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BIRNEBUNE

Xwendevanén héja, bi vé hejmara biharé ve
em Newrozé bi hev re piroz dikin, héviyén
me mezin in, Xebatén li pés me ji di her
wari de pir in. Bi héviya serkeftin G jiyaneka
xwes em destpéka biharé, sembola jiyané,
sersala me kurdan, Newroza we piroz dikin.
Herwiha em rojén tari, wek 16é Adaré, roja
Helebcé ji bi bir tinin dakd insaneti careka
din rojén wiha nisani me nede.

Di van rojan de, disan li seranseré
dinyayé guhé insana li ser navca rojhilat
e. Ev biyer bi rindi G xirawiya xwe ve
bi temami nebe ji bi girani mesele kurd
Kurdistané eleqeder dike. Ji ber vé yeké ji
yek dengiyek xort diveé.

Mileté kurd di mesela xwe ya netewi de
pir és G bedel daye (i xuya ye dé hin bedelén
na ji bide! L&, rojén serkeftiné ji ne dur in.
Tégihistina netewi @ giringiya nasnamé li
seranseré welét (i i derveyi welét ji di nav
gelé kurd de pésketiye. Di wan rojan de li
welét li seranseré welatén Evropa, mileté
kurd bi dengeki bilind ji bo hemt dinyayé
pir vekiri ev dilxwaziya xwe, nisan da.

Di demeka wiha de refima Turkiyé ji
dijminatiya xwe pir eskere da xuya kirin.
Edi wisa biiye ku ji dezgehén demokratik
re ji tahamula xwe nemaye, partiya HADEP
¢ ji girtin. Di masmedya xwe de bi zimaneki
bé edeb érisi kurda dikin. Li hember éris 4
anti-demokratbuyina dewleta tirka, kurd ji
hédi bédeng naminin.

Di waré xebatén kulturi de, di cerceva
demokrasiyi de, divé kurd niha hin bi
plan @ program daxwaza hegén xwe yén

demokratik bikin. Di destkeftiyén demén
wiha de, di her aliyi de kurd bi xebatén
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berbicav, daxwaza xwe bi yekdengi, bi
taybeti ji li rejima Tirkiyé bikin. Mesela
kurd divé li her aliyé Kurdistané bét rojevé.

Xwendevanén biréz, di vé hejmaré de
pirani bi zimané tirki nivis hatine wegandin,
ji ber vé yeké ji nivisén kurdi 0 tirki tékili
hev biine. Ev tené ji bo vé hejmaré dé wiha
be, di hejmarén pés de dé disan wek beré,
nivisén kurdi G tirki ji hev bén vegetandin.
Ji ber vé yeké, em ji we xwendevanén bi
riimet niha de 1éborina xwe dixwazin.

Biréz M. Sirin Dag bi navé 3 Kasim
Secimleri, bi tirki li ser hilbijartina Ii Tirkiyé
ditinén xwe 1 li civén ku Kurd 1& diminin
hejmara hilbijartiya li gor partiya nivisiye.

Vahit Duran bi ¢end xwendevanén
Birnebiné re sohbetek bi kurdi kiriye.
Wan li ser kovaré ditin G hisén xwe bi dileki
xXwes anine zimén.

Dr. Mikaili lékolinek bi sernivisa,
Ankara'mn  Bala  kazast  esrafindan
Haciosmanzade Hacr Bey, Kiirdistan Teali
Cermiyeti tiyesi, bi zimané tirki nivisiye,
Niviseke balkés e. Haciosmanzade IHaca
Bey bi xwe ji kurdén Balayé ye. Di wexté
xwe de malbata wan li Istanbolé dima. Di
dema Osmaniyan de, di Saraya Osmaniyan
de kar kirive. Ji ber vé yeké ji dema
Haciosmanzade Haci Bey xwestiye derbasi
Anatoliye bibe, Mustafa Kemal, ji ber ku
wi di Saraya Osmaniyan de kar kiriye,
nehistiye ew derbasi Anatoliyé bibe. Diire ji
bo ku Haciosmanzade Hac1 Bey i Istenbolé
di nav Kiirdistan Teali Cemiyeti de kar
kiriye, té mahkiim kirin.

Rohat Alakom di vé nivisa xwe deji li ser
diroka Kurdén Anatoliya Navin disekine
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i xwendevanan dibe sedsala 15an. Ew di
nivisa xwe de behsa vek ji wan gundé Kurdan
yé pésin dike. Navé vi gundi Kurd (Kiirtler)
biye. Ev gund li devera Yabanabade
sazbliye. Yabanabad navé Kizilcahamam
Camlicaye yé kevn e. Belgeyén ku di nivisé
de cih girtine nisan didin ku, Kurd bi kémani
500 sal in li Anatoliya Navin dijin.

Biréz Adar Jiyan disan bi ¢irokeka bi
navé Nané germ bi kurdiyeka zelal ji bo we
xwendevanan nivisiye. Ciroka Nané germ
hinek aliyén civata me @ kerekteran tine
ziman. Cirok di aliyé dantistendinén civaki
@ sosyal de gelek balkés e. Di nav civaka
me de cirok 0 hekatén wek Nané germ
gelek in. Divé bén berhev kirin, dakti winda
nebin. Di wan ¢irokan de gelek gotinén
kewn hene, ew ji hem zimané kurdi xwes
dike @ hem ji dewlemendiya zimén dide
domandin.

Di jivané de serpéhatiyén herkesi hene.
Ya giring, ev serpéhatiyén ku gerekterén
civaké té de hebin divé bén nivisin dak
neslé ni jé ders werbigrin. Naveroka
serpéhatiya M. Sirin Dag ya bi navé Riires
ser vé babeté ye.

Bi sernivisa Kiirt Ulusal Miicadelesinde
Orta Anadolu Kiirtleri, 18kolinek ji aliyé N.
Ates (. M. Ozgiir ve bi zimané tirki hatiye
amade kirin. Lékolinek bi navé Di tékogina
Neteweya Kurd de, Kurdén Anatoliya
Navin e. Vé lékoliné tené ji salen 19601
heta dema niha wek babet girtiye. Di van
cil salén dawi de Kurdén Anatoliya Navin
di nav tevgerén kurd yén siyasi G candi de
ciqas cih girtine G di hisyarbiina netewi de
ci rol léyistine 0 herwiha di vé riyé de ciqas
séhid dané, bi nav, cih (t dem bi réz kirine.
Ew lékolin ji ber ku tené cil salén dawi
girtiye, di hinek babetan de ji bo ku gewt
neyé fém kirin, péwist e, tébinike lé bé zéde

kirin. Di vé nivisé de ji kurdén Anatoliya
Navin ku cara sifté bi kurdi nivisine hatine
bi nav kirin. Divé em binin bira xwe ku
beri van navana, ji Yunaxé, Mele Rehim bi
kurdiya latini beyid nivisine i wek pirtak
ii di salén 19501 vir de li Anatoliya Navin li
hinek deveran hatine belav kirin.

Ayse Yildmm lékolinek li ser edetén
zewacé bi zimané tirki kiriye. Lékolinek di pir
aliyan de bi balkés e. Lékolin dantistendinén
civata me ji bo neslé n(, bi taybeti ji yén
derveyi welét bizanibin ji pir giring e.

[hsan Tiirkan di vé hejmaré de malperén
interneté yén Kurdén Anatoliya Navin bi
sernivisa Internette Orta Anadolu Kiirtleri bi
zimané tirki daye nasandin, deh malper in.
Ji wan heft malper li ser navé gunda hatine
cékirin. Van malperan hem bi wéne @ hem
ji bi tekst gundén xwe dane nasandin.

Yusuf Topal ¢irokek ji Xelikeé
Dondirme bi navé Dik @ Siri  berhev
kiriye @ bi kurmanciyeka zelal nivisiye.
Biréz Yusuf Topal bi vi karé héja ev
cirokeka geleri ji windabiiné xilas kiriye.

Cahit Duran hevpeyvinek bi Vedat
Yildmm ji gruba Kardes Tiirkiiler re amade
kiriye. Kardes Tiirkiiler grubeka muziké ye
ku ji xortén université pék té. Armanca wan ji
bo birayetiva gelane. Taybetiya muzika wan
ji pirzimani @ pirkulturf ye. Vedat bi xwe
kurdé Balayeé ji gundé Kesikkopriiyé ye.

Biréz Nuh Ates di nivisa xwe de li ser
babeta Reswanivan G Xelikan disekine G
di derbaré peydabtina esirén kurd de hin
ditinan pégkés dike.

Mehmet Bayrak bi alikariya helbesteke
diréj cend rapelén diroka Kurdan roni
dike.

Bi hévi ya ku ev hejmar jili gor dilé we be,
ji we re bihareke xwes (i germ hévi dikim.
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Destpeké de silav G rézé xwu péswazi
dikim. Bo ku we, ev malpera wiha bi
riamet derxistiye.

Wexta ku min nasand, tirhek ji dilé
min zil da. Ango ez -nizanim cawa binim
ziman- wisa dewlemend @ bingehi vye,
peywendiya min cos dibe. Eviya heméz
e, ruken e, ciglek ji ciglé dara cinare ye.

Pelén wi yé pir xeni @i bi xeml & kesk
e. Cigas siya we hénike bawesine li ser
me; derd @ kula nahéle. Minake, wek
Hekim-Logman sifa dide dildariya me.
Wiqas bi raman @1 wate ye. Rohniya xwu
dide quncikén tari.

Belé xebatkaré bi riimet, ev keda te
bi cend xeber G peyva naye ziman; tu be
cem i, cemeki av zelal e; tu be kehniye,
kehniyeke esil. Li ber ava te saristani ava
dibe. Di xwezaya dilé te de hina dirok,
¢and, huner, sosyali dipijiqe. Ciqas tu ji
erd G xaka xwe dur bi tiréjén stérka te
ji ezmaneé bilind xwu zir dike dighéne
hesreta xwu.

Zimané zikmaki li ser bahr-derya de
lingén pire diréj dike malpéra te. Gelek
spas birawer, ez bejna xwu bi taybet ji
tere ditewinim.

Tirgj

Silav (1 Réz!
Ji Konyayé bo we hemiyan silavén germ
disinim.

Wan e-mail’an ki dixwine nizanim,
lé disa ji ez hinek tistan béjim. Pési bo
nikirina malperé gelek sipas... U hejmara
kovaré a 15. gihist ber desté min, li gori
vén kevn pégketitir e.

NAMEYEN XWENDEVANAN

Hévidar im, hin bi réképeki
profesyoneli derbikeve. Di vé hejmaré de
behsa hinek hewldanén Birnebtinciyan(!)
dike G gelek li kéfa min hat. Him behsa
komeleya ziman @ him ji behsa avabtina
weqifé dike. Lé malavano, ger em kovaré
bi dest nexin, get haya me ji van biiyeran
nabe! Ya sosret ji seroké weqifé ku hatiye
hilbijartin meriyé min e. Salek baye, lé
min nd bihist.

Heévidar im, ji niha @ pé ve tékiliyén
me hin xurttir bin. Vé gavé bi xatiré we @
serkeftin bo we!

Cafer JAN
Konya / Tirkiye

Merhabalar.

Bugtin internet siteniz ile tamistim ve size
mail atma geregi duydum. Anladigim
kadariyla I Anadolu Kiirtlerinin
olusturdugu bir dergisiniz. Her seyden
once bu calismamizdan dolayr sizleri
tebrik etmek isterim.

Miisaade ederseniz sizlere bir
sorum olacak. I¢ Anadolu Kiirtlerinin
yasadi@1 yerleri haritada belirtmissiniz.
Gozlemleyebildigim kadariyla Konya,
Ankara, Aksaray ve Kirgehir illerini
vermigsiniz. Ancak Corum, Cankir,
Kayseri'de de Kiirtlerin yasadigiru
bilmekteyiz. Acaba neden bu illerde
dahil edilmedi. Elinizde bu illerle
ilgili yeterli bilgi yok mu? Bu konuda
beni  aydinlatabilirseniz
Calismalarinizda basarilar dilerim.

Edip
Zincirlikuyu

sevinirim.
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NUCE / HABER

Seva Xelika/Karacdaxé bi cos derbas bl

Niih Ates U $ivan Perwer

Ji aliyé Komela KARA-WITT - Komela
Alikari 0 Hevgirtina Karacadaxé
G Witten'é va, li 23 Cileyé Pésin 2003, ji
bo hevgirtina Xelika sevek hat amade
kirin. Seva ku néziki 600 kes hatiyi da,
Sivan Perwer, Ali Baran, Koma Xelikan
wek hunermed, Seroké Belediya Xelika
Mustafa Tasci @ Tahsin Demirsoy ji bi
xeberdanén xwe begdar bin.

Sev 1li saet 5a destpékir G Koma
Xelikan li ser sehné stina xwe girt. Di
dtra, bi navé Komela KARA-WITT
Tahsin Demirsoy, li ser armanca sevé G
xebatén komelé xeberdana xwe kir. Ji Ali
Baran bi sunda, Seroké Belediya Xelikan
Mustafa Tasci, xeberdana xwe Kir.
Mustafa Tasci di xeberdana xwe da, qala
xebatén belediya gund kir 1 bi taybeti li
ser “Projeya Pésdabirin &t Canda Civaté a

Belediya Xelikan”
d Lir.

Li  dawiya
sevé hozan Sivan
Perwer sehne
girt i bi kilamén
xwe yé ji qar
aliyé Kurdistané
va begdarvan rakirin govendé 0 ew sa
kirin.

Seva ku heta saet 12'é gevé ajoti da,
Hozan Sivan Perwer G Ali Baran wek
pistgir besdar btn.

Mustafa Tasci
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Nikolaj, Julia ve Jiyan isimleri yasak!

Konya'nin Cihanbeyli Niifus Midurligii,
¢ocuklarina Tiirkce disinda isim koyan
15 aileye dava acti. Davaya bakan Asliye
Hukuk Mahkemesi, ailelere gonderdigi

tebligatta, dava konusu olan isimlerin
degistirilmesini istedi.

Degistirilmesi talep edilen isimler
arasmda  Kiirtge, ingilizce ve Rusca
isimler bulunuyor. Cihanbeyli Asliye
Hukuk Mahkemesi, Cihanbeyli Niifus

Midiirliginin talebiyle 15 aileye vénelik
ach@r davada cocuklara verilen Tirkge
disindaki isimlerin degistirilmesini istedi.

Haklarinda dava acillan aileler ve
degistirilmesi talep edilen isimler soyle:
Dilek Biger- Baret, Metin Colak- Zana,
izet Yiiksel- Avasin, Resat Mehmet Kaya-
Rohan, Mehmet Bilen- Eray Nikolaj, Omer
Celik- Berfin, Ozlem Sagici- Ammer, Ismet
Ozdem- Bese, Resat Mehmet Kaya- Rojda,
Cevdet Kara- Azad Serbilind, Hasan Baran-
Bedirhan Anatoli, Hayri Onder- Ronay,
Cengiz Yildirim- Dennis, Nurettin Taskin-
Canbek Delali, Omer Savran- Julia, Hatice
Akkoyun- Jiyan.

Kaynak: Evrensel 20/11/2002

Hemres Reso vefat etti!

Uzun bir siiredir Almanya’da tedavi géren
Kiirdistan Demokrat Partisi -Kuzey (KDP-
Kuzey)'in 63 yasindaki lideri Hemres Reso,
28 Aralik 2002 tarihinde yatmakta oldugu
Malteser hastahanesinde kanser hastaligina
venilerek vefat etti.

Yagsaminu kendi halkinin ozgtrligii icin
miicadele ederek gegiren KDP-Kuzey lideri
Hemres Reso, son yillarda agir hastaliklar
yasamig, bundan bir kag¢ ay once de agr bir
ameliyati atlatmstr,

KDP-Kuzey lideri Reso, hastalifina

s ragmen, son nefesine
. kadar, kendi halkimn
mesru  haklar1  igin

miicadele etti.

KDP-Kuzey lideri
Hemres  Reso, yeri
doldurulamiyvacak
Kiirtlerin ulusal
degerlerinden birisiydi.

Hemres Reso,
hastaligina ragmen

ozgiir Kiirdistan parcasim gormek istedi.
2002'de Hewlér ve Selahaddin’de KDP
lideri Mesut Barzani basta olmak iizere Kiirt
Federe Devleti'nin vyetkilileri tarafindan
kabul edildi.

3 Kasim Secimleri

Bilindigi gibi 18 Nisan 1999°da milliyetci
soylemler ekseninde yiiriittitkleri  segim
propagandalar1 ile ¢ parti (DSP-MHP-
ANAP) Tiirkiye "de tiglii koalisyon ile iktidar
oldular. Tirkiye'nin sorunlarim ¢dzmeye
talip olan iktidar ortaklari, degil sorunlan
¢zmek mevcut sorunlart da derinlestirerek
iktidarlarmin  ilk iki yihinda Tirkiye'yi
blyiik bir ekonomik krize stiriiklediler.
i¢ine diistiikleri cikmazdan kurtulmak igin
IMF'nin gonderdigi kurtarici Kemal Dervis
yetmedi. Avrupa’ya entegrasyon i¢in Avrupa
tilkelerinin kapilarim arsimlamava bagladilar.
Bugiine kadar ulusal varhigmmiz kaybederiz
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M. Sirin Dag

korkusuyla karsisinda direndikleri Avrupa
uyum yasalarma da eksikliklerine ragmen
bir gecede evet dediler. Ancak tiim bunlar
iktidar ortaklarimin iktidarlarin siirdiirmeye
yetmedi. 5 yillik omiirlerini doldurmadan
kitlelerin  desteginin kaybettiler. Ve 3
Kasim’da erken secim karari almak zorunda
kaldilar.

Ekonomik kriz ve neticesinde iiretimi
tikanmmg, igsizligin hat safhada oldugu,
Kirt sorunu gibi i¢ sorunlar, AB'ye giris,
Kibris sorunu, ABD'nin Irak miidahalesi
gibi dis sorunlarla bunalmis Tiirkiye 3 Kasim
secimlerine sahne oldu.
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Ekonomik krizden bunalnus kitleler,
hicbir sorunlarint halletmemis ve mevcut
sorunlar icinden ¢ikilmaz hale getirmis bu
veteneksiz idarecileri 3 Kasim'da iktidan ve
muhalefeti ile birlikte meclisin disina attilar.
Milli Gériis'tin modern ve demokrat olma
iddiasindaki ¢agdas goriniimli kanadmi
olusturan AKP'yi biiyiikk bir cogunlukla
iktidara tasidilar.

DEHAP ¢atisi altinda segime giren 4 parti
de oylarini 1999’a gore %50 arttirmalarma
ragmen %10'luk baraji asamadiklarindan
meclise tiye gonderemediler. Yazimizin
konusu Tirkive genelini degil, Orta
Anadolu'nun Kiirt yerlesim birimlerinde
bazi partilerin aldigi sonuglar ve 6zelde de
Kulu secim bolgesinin sonuglarim bilgi olsun
diye okuyucuya aktarmak. Bolgemizde
secimlere girerken en dikkat cekici 6zellikler
sunlardx

Ekonomik krizden bunalan secmen,
secim calisma ve propagandalarma ok
ilgisizdi. Gegmis se¢im mitinglerinde, parti
konvoylarnda ciddi olarak boy gtsteren
bayanlar yok gibiydi (DEHAP konvoylan
hari¢). Kahve toplantilari, parti segim
bitrolarmda adaylarin tamtim toplantilarinda
secmen ilgisi hi¢ yoktu, Tiim partilerin bu tip
toplantilarinda katilim 15-20 kisi ile srrh idi.

DEHAP gengliginin coskusu harig, tiim
partilerin calismalar1 gogku ve heyecandan
uzakti. Bu durum kitlelerin higbir partiyi
umut olarak gormediginin ifadesi idi.

Partilerin biiyiikk kismu Kulu'da miting
yapmalarina ragmen DEHAP  miting
yapmadi. DEHAP'mm Konya mitingi art
Kulu ve Cihanbeyli'de 2 kere konvoy
dolastirmaktan baska c¢alismasi olmadi
(secim biirosu, kahve cahgmalari, birebir
se¢men caligmast).

Secim calismalarinda bolgede eskisi gibi
herhangi bir baski ve engelleme yasanmad.
Bu bir giizellikti.

- DEHAP c¢ok iyi bir segim calismasi
yapmadigi bolgemizde oylarint arttirdl.

- Bolgemizden Kiirt etnik kokenli su
adaylar segilerek Ankara’ya gittiler.

- Politikaci Esref Erdem (Burunsuz) CHP
listesinden 2. sira (Ankara-1).

- Av.Atilla KART (Yeniceoba)
listesinden 2.s1ra (Konya).

- Akademisyen Halil URUN (Yunak)
AKP listesinden 1. sira (Konya).

- iktisatgr Ozkan OKSUZ (Tavsancal)
AKP listesinden 4. sirada. -

- Farul ? Derekisla-Bala (Xecaniya) AKP

CHP

Kirt yerlesim bi_rimlerinin 3 Kasim genel se¢im sonuglart:
1li: KONYA, llgesi: KULU

ANAP AKP | DSP | CHP | DEHAP DYP | MHP | SP
Acikuyu - 68 1 14 | 198 | - - 1
Altilar 7 | 42 2 3.1 2ar | 10 .
L ArgIng! 2. 1 40 L 13 1 o 8
Beskardes . 8 113 T 8 3563 6 4 -
Bozan 8 | 189 1. 14 118 8 2 | 84
Burunagil 1 26 1 64 29 - 1 10
Canimana 1 315 9 7 82 6 14 21
Celep 6 79 1 23 | 381 20 an 1 3
Gopler 6 22 2 4 | 98 7 Z | B
Dipdede 9 75 - 14 229 16 5 § 3 |
Giizelyayla - 44 - 3 65 2 1 3
Hisar - 49 - 2 65 1 - 3
Karacadag 28 el & 52 | 954 10 15 20
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I 6 | 8 | 7 7 6

46 152 2 14 469 | 7 14 38

i 78 - i . I8 14 - 1
Serefll ) | 30 40 = 25 8B = 4 6
Tavhiren .3 40 = 2% | 8 4 6
Tavsangah 13 1116 9 213 896 27 20 202
Tuzyaka - 448 2 . 2 46 68 3 | 179
Yazigayir 1 216 1 | 10 | 288 15 5 | 4
Yesilyurt 1 91 - | B8 | 163 3 5 | 4
Zlnmrhkuyu 14 285 3 (B 642 10 1 | 9
' Kulu (Merkez) 192 | 3407 78 848 661 351 1705 | 407
| Toplam 361 | 7195 115 | 1493 | 6375 590 | 1849 | 1070

Yukaridaki tabloda gorildigii gibi, Kulu'da DEHAP Kiirt yerlesim birimlerinde 6375
oy alarak AKP'den sonra ikinci parti oldu. Bir énceki secimde HADEP in Kulu'daki oyu
3800 idi. 3 Kasim’da DEHAP 6375 oy almis ve oylarii %100 arttirmistr. Diger partilerin
listelerinin, kesin secilebilecek siralarnnda 2 bolge aday1 bulunmasina ragmen bu partilere
itibar edilmemistir. Bu da bélge Kiirtlerinin kimliklerini sahiplenmeleri konusundaki
tutarliliklarinin ifadesidir,

Asafidaki tabloda illere giire (genel) partilerin aldif oy yiizdeleri yer almaktadir:

T

AKP CHP DEHAP DYP MHP
Ankara A” 37,93 28,06 2, 42 5,45 8,58
Konya 5495 8,61 315 7,26 9,43
Kirgehir ”31 57 21,72 407 3,46 21,06
Aksaray 48 00 11,28 1,63 : 9,85 11,44

Asagidaki tabloda ise secim bélgeleri ve partilerin aldig oylar yer almaktadir:

AKP | CHP DEHAP DYP | MHP
Ankara-1 32,94 32,08 2,68 572 11,06
Ankara-2 | 43,17 2385 | 214 5,17 843
Haymana 3421 1857 | 1368 9,27 10,21
Polath 36,74 11,41 459 1857 | 12,55
Golbas 37,18 18,57 336 8,07 1226
Bala 36,18 10,97 556 | 2081 11,06
' $. Koghisar 26,79 2487 097 | 1016 14,86
 Cihanbeyli 31,80 1023 32,72 6,48 699 |
Kulu 3872 | 708 804 | 371 | 956
Yunak 4155 | 395 | 748 _Piaz | Mo
Boztepe 21,69 pgte | #N 4,07 12,53
Gigekdag 44,83 1208 | 429 4,95 20,71
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Pésengeha Kurdén Anatoliya Navin li Swédé

Welaté ku roj jé helté

Ji 5& Nisané heta 18yé Gulana 2003an pésangeha (Utstillning)
"Welate ku roj jé helté” bi kurmanci G sweédi li galeriya
Méngkulturella Centrumé, li Fittjayé té nisandin.

Babeta pésangehé; Kurdén ku ji gundén Anatoliyé biré ketine
hatine Swédé { li Fittjayé bi cih btine. Rola ziman, temaya esasi
ya vé pésangehé ye, ku di vé réwitiyé de hatiye bi kar anin.

Di pésangehé de quncikeki grokan heye. Mamosteyén
zimané kurdi dikarin bi sagirtén xwe ve li wir guhdariya cirokan
bikin. Her wiha di pésangehé de zarok dlkanmikarén destan vén
wek resim, boy_"" @ her weki din ¢ékin.

MangkLﬂhnE!Ia C'enlru.m
hat:ye amde kirin

Kgg én_Anaroliya ! _
.,debara xwe | %i 5edsalan b:

bo ku brghqm xewn
mﬁeriye ku 1bor1ya
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NASANDIN-HEVPEYVIN

Hevpeyvin: Vahit Duran

XWENDEVANEN ME KI NE,
LI SER BIRNEBUNE CI DIFIKIRIN?

Birnebtin pénc sal in ku derdikeve. Me bi hejmarekeé dest pé kir, niha bii dehfineha.
Pisti ku kovar derket neziki hezar name, fax (i e-mail ji xwandawanan ketin desté
me. Li kuderé Kurdén Anatoliya Navin hene, Birnebin li wir té xwandiné. Ji ber vé
yeké me xwast ku xwandevanén xwe ji we ra bidin nasin. Me sifte xwandawanén li
Elmany¢ dijin ra dengkir. Me ji wana pirsi @ fikra wan heyna. Emé di hejmara me din
da ji ber xwendevanén xwe dewam bidin nasin.

Kiirsat Yildirim:

Li Elmanyé hatimé diné. Dé G bawe min
ji glindé Qulekeé ji Celika ne. Yané em ji
esira Celika ne. Ezi li wir li Gniversité
dixtinime. BirnebGné ji ji hejmara
yekemin vir va dizanim. Min Kurdi fehm

dikir 1é sunedikir ku bixwinim. Niha ez
sudikim ku bixinim. Cend hevale Kurd ji
Anatoliya Navin teni ba hewtdu @ Kurdi

tewisini.

Mehtap Balct:

Li Quleké mezin bim. Omeri me.
Zewici me 0 hatim ba méri xwe. Niha
Elmanyé time me. Du kuriké miné hene.
Xwandevana Birnebtne me. Beré her
tisti cérok ( henek terine xwasiyé min.
Céroka ji kiiriké xwe ra dixtinime ku ew
zimani xwe bizanin. Xwe ji birnekin.
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Siileyman Alici:
Ez Kurdé Engeré me. Ji agira Bilika me.
Neziki bist salan e ku li Elmanyé me
di sirketeké da distixlime. Bajaré ku ez
timem “kalib”eka me sporé heye. Li wir
antroneriyé dikim.

Em dixwazin ku, bi riya vé bransé
navé Kurda bilind bikin. Ez Birnebtiné ji
beré da nasdikim.

Nihat Yagmur
Ez Kurdé Kirsehiré me. Axzé Cole ji
asira Séxbila me. Li Elmanye hatime
diné G li Gniversita Giessené da hiqage
dixwinim. Kovaré ji hejmara yekemin vir
va dixwinim.

Sifte min Kurdi nedizani, niha rind
dixwinim 1 dengdikim. Birnebiin kareki
pir bas e.

Baris Duran:

Dé i bawé min ji Kirgehiré ji asira Mifiki
ne. Ez bi xwe li Elmanyé hatime dine. Li
Gniversite “hiqaga abori” dixtinim.

Kurdi fehm dikim, l& bisunakim
dengkim. Bawé min aboneya Birnebtné
ye. Du pismamén min & di redaksiyona
kovaré da ne. Ji wan xebera me bl ku
kovareke veng derdikeve.

Birnebtin ji me ra firsendeke bas e.
Dixwazim bi riya Birneb(iné bi ciwanén
Kurd ji Anatoliya Navin va hewddu
nasbikim.
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ARASTIRMA

' Dr Mikaili

ANKARA'NIN BALA KAZASI ESRAFINDAN

HACIOSMANZADE HACI BEY

Kiirdistan Teali Cemiyeti Uyesi

Kirt tarihi ile ilgili kaynaklarda Bala
esrafindan Kiirt Haci Osman Bey’'den
bahsedilir. Onun kim oldugu, hangi asiret-
ten oldugunu, nasil ve neden Istanbul'da
oldugunu kimse bilmez veya tarihi belge
ve kaynaklarda da bu belirtilmiyor, Haci
Osman Bey'den bahsetmeden énce tiye-
sioldufu dernekten bahsetmekte yarar
gortiyorum. Kiirt Teali veya Kiirdistan Te-
ali Cemiyeti (Kiirtleri Yiikseltme Derneg;),
1334 (M. 1919) yilinda merkezi Istanbul’ da
olmak tizere kurulmustur.

Ttztiginin 1. maddesinde Kiirtlerin
genel cikarlarnin saglanmas ve kolaylast-
rilmasi, gelisimlerinin saglanmasi amaciyla
kuruldugu ve Kiirdistan'da, gerektiginde
diger yerlerde de subeler agabilecegi ve ayn
amagcla cahsacak diger dernek ve halklarla
ortak ¢alismalar yapabilecegi belirtilmistir.

Kiirdistan Teali Cemiyeti'ne kayith
liyelerin isim ve kimlikleri, dernegin Sark
Istiklal Mahkemesi dosyalarinda tutulan
bir defterde kayithdir. Adi gegen dernegin
bazi tiyelerinin isimleri soyledir:

1. Seyid Abdtilkadir Efendi: Dernek bas-
kary, eski senator ve danustay baskaru. Sex
Said baskaldirisinda idam edildi.

2. Emin Ali Bedirhan: Baskan vekili, ayrica
Kiirt Tegkilati Igtimaiye Baskan.

3. Ferik Fuat Pasa: Bagkanvekili, Siileyma-
niyeli eski Disisleri Bakaru Said Pasa'mun
oglu.

4. Ferik Hamdi Pasa: Genel Sekreter, Erka-

HACIOSMANZADE HACI BEY

Kirdistan Teali Cemiyeti Uyesi

1 Harp emeklisi.

2. Seyid Abdullah: Sayman, Seyid Abdul-
kadir'in oglu.

6. Babanzade Mustafa Zihni Pasa: Hicaz
eski valisi

7. Bediizaman Molla Saidi Kiirdi: (Sonrala-
11 Tiirk nurcular: ona Saidi Nursi diyerek
Kiirtligiint saklamaya cahismuslardir),

8. Kemahli Sabit: Eski Harput valisi.
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9. Bedirhanzade Murat Remzi: Belediye
eski genel miifettigi.

10. Hasan Remzi Bedirhan

11. Mehmet Ali Bedirhan: Emekli Miralay.
12. Emin: Uctincii kolordu idare reisligin-
den emekli kaymakam.

13. Seyh Saffet: Eski Meclisi Megayih Reisi
(Tekkelerin iglerini ytiriitmekle gorevli
daire bagkam).

14. Mehmet Siddik: Binbast.

15. llyas Sami: Mus eski mebusu.

16. Haydarizade [brahim: Seyhiilislam.
17. Halil Rami: Malatya eski mutassarifi.
18. Abdiilaziz: Akre eski kaymakamu.

19. Babanzade Hikmet

20. Bedirhanzade Bedirhan

21. Abdullah: Erbil eski muftiisti

22 Colikzade Mehmet Nuri: Baytar Nuri
Dersimi, Koggiri ve Dersim isyanlarinin
ideolog ve liderlerinden.

23. Mevlit: Ylizbast.

24. Emin Pasa

25. Abdiilkadir Nuri: Universite dgretim
iiyesi.

26. Hac1 Osman: (Balal Haciosmanzade
Hacibeydir. Heciwi asiretindendir ve Ax-
lera koytindendir. (Koyiin giintimiizdeki
ad1 Y. Hacibekir'dir. Meclisi Mebusan Re-
isiydi).

27. Hac1 Molla Said: Medine eski hakimi.
28. Prof. Dr. Siikrii Mehmed Sekban

29. Hanbeyzade Siileyman Nuri: Binbagi.
30. Sarioglu Hiiseyin Hiisnii: Dersim agiret
reislerinden.

31. Emin Avni: Sina sehbenderliginden
emekli.

32. Ahmed Vicdani: Dr. Binbast.

33. Siverekli Osmanpasazade Halil Fahri
34. Prof. Babanzade Siikrii: (Siikrii Baban,
Terciiman gazetesi Bagyazar).

35. Babanzade Mahmud

36. Babanzade Rufat

37. Mehmed Emin Pasa: Emekli Mirliva.
38. Tevfik Vehbi: Kurmay Yiizbast.

39. Abdurrahman: Ogretmen.

40. Mustafa Sevket: Usttegmen.

41. Sadrettin; Uskiidar eski mutassarifi.
42. Hamza: Mutasarrif.

43, Halil: Eski polis miidiirti.

44, Urfah Tayfur: Istinaf saveiligindan
emekli.

45. Kemal Fevzi: Emekli tisttegmen, sair,
Seyh Said Isyaninda idam edilmigtir.

46. Mehmed Zeki: Yiizbast

47. Osman Nuri: Fatih Medresesi hocala-
rindar.

48, fhsan Nuri Pasa: Yiizbagi, Agri Isya-
ni'nin askeri lideri.

49. Vanl Stileyman: Komiser.

50. Abdullah Sadi: Palu’lu, Kiirdistan
Tesriki Mesai Cem. Gnl. Sek., Seyh Said
isyamnda idam edildi.

51. Tevfik: Doktor.

52. Abdiilkerim: Topgu Yiizbasi.

53. Diyarbakarli Cemilpasazade Ekren:
Isyanla ilgili olarak yargilandi. (Hatiralari,
Briiksel Kiirt Enstittisiince "Muhtasar Ha-
yatm’ adiyla yaymlanda).

54. Bedirhan Asaf

55. Feyzi Berho: Doktor.

56. Siileymaniyeli Tevfik: Eski Palu Kay-
makar.

57. Stileymaniyeli Mehmed Emin Bey:
Emekli Askeri Kaymakam.

58. Hoca Ali Efendi: Alim.

59. Arvash Sefik Efendi: Miderris, Seyh
Sefik Arvasi.

60. Babanzade Fuat

61. Fetullah Efendi: Tticcar.

62. Dersimli Halil Bey: Miralay

Kiirt tarihini bilenler listedeki isimle-
rin cogunu tanirlar. Bu Kiirtlerin o giinki
kosullarda Kurmanc, Zaza, Soran, Alevi,
Siinni, Aristokrat, Esraf, giineyli, kuzeyli
ulusal bir temelde, ortak ¢ikarlar igin nasil
biraraya geldiklerine giizel bir ornektir.
Aymu zamanda listedeki bazi sahis ve aile-
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lelerin de zamanla nasil Kiirtliiklerinden
vazgectiklerini ve hatta Tiirkten cok Tiirk-
¢li olduklarina da bir 6érnektir. Mesela baz1
Babanlar, Arvasiler, Bedirhaniler (Cemal
Kutay ve S. Cinar ) gibi.

Tesadiifler bazen hayatimizda énemli
bir rol oynarlar. Ben de Orta Anadolu Kiirt
tarihi ile ilgilenen biri olarak, Bala kiirtle-

rinden Kiigtikbiyikli (Gundé Hectehir) B.
D'nin kiz1 S. ile evlendim. Son tatilimde
oradayken konu eskilerimizin Istanbul’la
iligkilerinden acildi. Kaympederim B. D.
Yukari Hacibekirli (Heciwa) Hacibey’in
Osmanh sarayinda 6nemli bir gorevle bu-
lundugunu orada koskii ve hizmetcileri
oldugunu, Balalh akraba ve bey cocuk-
larinin da onlarin késkiinde 6zel Fransiz
miirebbiyelerce egitildigini soyledi. Haci-
bey’in torunu C. D'nin séyledigine gore
o Istanbul'da Haciosmanzade Hacibey

Hac Bey'in oglu
Kemal Bey

olarak tamniyor ve Seyid Abdulkadirler ile
ayni cemiyetin tiyesidirler, Meclisi Mebu-
san {iyesi olup reislik de yaprustir,

Hacibey, Istanbul'un isgalinden sonra
ailesini yanina alarak faytonla Anadolu’ya
gecmek istiyor, ama padisah yanhst oldugu
i¢in, Osmanh Sarayi'ndan biri diye Musta-
fa Kemal tarafindan kabul edilmiyor. Daha
sonra da Kiirt Teali Cemiyeti tiyeligi nede-
niyle mahkum oluyor ve Istanbul'da vefat
ediyor. Orada Zincirlikuyu mezarlhigina go-
miiliiyor. Mezarinin yeri bilinmiyor. Yine
ogullarindan Abbas Bey de Osmanh do-
neminde Uskiidar kaymakamlig: yaprus.
Hacibey Osmanli déneminde Bala ilcesinin
yonetiminde ve vyeniden kurulusunda
dnemli bir rol oynuyor.

Anlatilan hadiselerin olus bicimi, zama-
ni, Hacibey'in yasam tarzi ve saraydan biri
olmast ve o dénemde ondan bagka bolge
kiirtlerinden hi¢ kimsenin boyle ézellikleri
olmamasi ancak onun Kiirt Teali Cemiyeti
tiyesi Balall Kiirt Hacibey olabilecegi ihti-
malini kuvvetlendiriyor.

Bilindigi gibi Osmanli Devleti Kiirt
beylerinin  ¢ocuklarm  okutmak  gerek-
cesi ile Istanbul'daki asiret mekteplerine
getirtmistir. Muhtemelen Hacibey de bu
politika cergevesinde cagdag: olan diger
Kiirt bey ¢ocuklanyla beraber Istanbula
gelmis ve onlarla iliskileri boyle gelismistir.
$ex Said baskaldirisinda idam edilen Seyid
Abdulkadir'in de o dénem mahkeme reisi
oldugunu belirtmek lazim. Osmanhnin
yikihgim yakindan izledigi tahmin edilen
sarayda gorevli Hacibey’in, Kiirt de olmas:
sebebiyle Istanbul'daki diger Kiirtlerle be-
raber olmasi kadar dogal birsey olamaz.

Hacibey'in dort oglu ve bir kiz1 var,
Bugiin ¢ocuk ve torunlarinin soyadlar
SAHSUVAROGULLARI,  DALKIRAN
ve BINERBAY'dir. Bu ailelerin biiyiik bir
kismi Ankara merkezde yasiyorlar. Yukar
Hacibekir'de, Karaburun da diyebiliriz ki
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Orta Anadolu’daki en genis, toprak sahip-
leri de bu ailelerdir. Aileden devletin ¢ok
onemli kurumlarinda gorevli insanlar mev-
cut. Dagistan Binerbay 1950'de Demokrat
Parti’den TBMM iiyesi secildi. Oglu Azmi
ve Haydar Binerbay (10 yil tnce vefat etti).
Bugtin ¢nemli servetlerin sahibi insanlar
olarak Ankara’da yasamaktalar.

O doénemde bolgede bilinen iki Hacibey
daha var. Biri Karagedikli Tahir Ercan'mn
babast Hacibey (MAN kamyon fabrikasi-
nim eski sahipleri), digeri de Inlerli Hacibey
(Mikaila). Bilinen sudur ki, her ikisi de
sarayda hic gorevli olmamuslar. Ikiside yer
yorede dtanmmus beylerdir.

Ayrica Yukari Hacibekirli Hacibey'in
kizlarindan C. D' annesi Faika Hamm'in
pivano calmasini bilmesi de, balgeden o
yasta bir kadinin bunu ancak Istanbul'da,
sarayda, 6zel Fransiz miirebbiyelerden 6g-
renmis olabilecegini gostermektedir.

Bu portreyi kayinpederimin bana ak-
tardig1 Hacibeyle iliskili iki ilging hikayeyle
bitirelim:

Kaympederimin ~ annesinin  babast
Hact Murat ve daha birkag akraba ¢ocugu
Hacibey'in kogkiinde tutulmusg bir Fransiz

miirebbiyeden ders almaktadirlar. Haca
Murat bey diger cocuklardan daha geliskin
olmasi ve birazda muhtemelen haylaz ol-
mast sebebiyle miirebbiyeye asilmaktadir,

Miirebbiye bunu Hacibeye sikayet
eder. Hacibey miirebbiyeye: “Kizim o sana
asilmazsa bana astlir, gengtir, onu idare et!”
der.

{kinci hikaye Bala da gegiyor.

Baska bir yoreden Bala'ya bir grup
calgicihgiyla tannan insan iskan edilmek
istenir. Bu is yore onde geleni Hacibeye
bildirilir. Hacibey bunu Bala’nin 6nde
gelen Tiirkmen beylerine bir toplantida
soyler. Ilgenin Tiirkmen beyleri buna sid-
detle karsi gikarlar. Bala'da Cingene calgici
istemediklerini soylerler. Hacibey bunun
{izerine onlara sunu soyler:

Beyler, diigiin ve nisanlarimizda on-
larm yaptig1 isi siz yaparsaniz. mesele yok
demektir! O zaman ben de onlarm Bala'ya
yerlestirilmesine kargryim.

Bunu iizerine Tiirkmen beyleri soyle-
diklerine pisman olup Hacibey’e verecek
cevap bulamazlar ve bu calgiclar (Aswq)
Bala'min bir koyiinii kurarlar ve hep Haci-
bey’e minnettar olurlar.

Pirtiikeke N

. Kurdén Anatoliya Navin.

Yeni Bir Kitap

fotograflar da yer almaktadir.

Pirtiika nd ya Rohat Alakom di nav wesanén APECé de
hate wesandin. Pirtak ji 135 rGpelan pék té. Ev 1ékolina
derbaré diroka Kurdén Anatoliya Navin de ye. Di nav
riipelén pirtiké de qasi 20 stretén res i spi ji hatine
wesandin. Ev pirtiika bi navé Li Rohilaté hertim roj hilnayé

Rohat Alakom un Orta Anadolu Kiirtleri tarihi konusunda| |
hazirladig1 yeni kitabt APEC Yayimlari arasinda gikti. Kitap *
136 sayfadan olusmaktadir. Sarktan Her Zaman Giineg
Dogmaz / Orta Anadolu Kiirtleri adl kitapta baz1 eski
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NANE GERM

Demeke li Gundé Xané ku girédayi navgeya
Xarpété ye, bi navé Xané jinebiyek heb. Xané
Jineke xweperest, dilxirab, hetabébes dexes
cavnebar bd. (Li gora agahiyan, navé Gundé
Xané ji wé de té.) Roja ku li gund kéf G cejn
G sahi hebtina, Xané xwe dixist qula hundir @
roniya derve nedidit. Deriyé xwe kilid dikir
u te digot gey ev sed sal e ku ré bi vé malé
neketiye. Belé diri van deran, gava ku ser G
sin li gund hebiina, devé wé ji kena nedihat
ser hev @ weki buka salé xwe dixemiland o
li kuge G kolanén bajér digeriya. Ne bi kesi
re dipeyivi G ne ji di¢t serdan @ sersaxiya
tukesi. Ew 11 lawé xwe Misto bi tena seré xwe
diman. Xané ji xwe (i lawé xwe Misto péve
tukesi din nedifikiri.

Birasti, Misto ji xorteki pir ternal, celeng
G diltenik bl. Berevajiyé wé, nefsbicak,
mirovhez G xwesmirov bfi. Belé mixabin
diya wi Xané ne dixwest ku Misto bi tu
mirovan re tékiliyé dayne G weki hemsalén
xwe, bi awayeki mirovi tevbigere an ji bi
heval G hogirén xwe re bide @ bistine. Bi
pend 1 siretén xwe ew kiriba weki miské bin
melkesé, Mistoyé reben ji tirsa wé re nikariba
bibéje “ez heme an ez ji mirov im”.

Di dil wé de parastina Misto
astengkirina tékiliyén wi yén bi xelké re,
¢lina nav gund, dantistandina wi ya bi heval
G hemsalén wi re, tigteki li ré ye 0 ew bi vi
awayi genciva lawé xwe dixwaze. Bi rasti ji
lawé xwe pir hez dikir ew bi tisteki Xwedé

nedida. Ne dixwest tiliya wi li kevir bikeve.
Li kugeyé an li ber melé (férbiina qurang)
hevaleki wi tadeyi li Misto bikira, Xané, di
heman rojé de riya wan dibiri an ji bi éris
digti ser wan dida ser pista wan G ew bi ézing
(t stinikan dikuta. Bo wé ne li kuce @ kolanan
t ne jili ber melé tu sitida Mistoyé reben tune
bt ku hevaleki wi hebe. Bavé Misto Ehmed,
ji mé&j de rehmet kiriba. Bo wé, Xané bo lawé
xwe Misto pir fedekari dikir. Wé ji Misto re
hem déyiti (i baviti dikir ( hem ji bo wi heval
ba. Bi vi awayi roj, meh 1 sal derbas dibin.
Temené Mistoyé wé digihéje dora bisti.
Cana wi ya leskeriyé nézik dibe. Rojeké du
cendirmeyén siwari yén dewleté, kaxizeki
zer tinin, didin dest Xané G dibéjiné: “Piré,
lawé Misto legker e. Bila sibé we re gereqol8,
gey ku em ewrakén wi yén legkeriyé bidiné.”
Gava ku vi tisti dibéjin, girinek bi Xaltika
Xané dikeve ku kes nebine. Bi des xwe re
hilobikén (rondik) wé téne xwaré xwaré G bi
hawar @ giri ber bi odeya Misto de mesiya.
Mistoyé ciwan li odeya xwe di xew de ye.
Bi dengé diya xwe re vedicinige ser xwe, ku
¢i bibine. Xaltika Xané ruyé xwe di xwiné
de histiye (i poré xwe tine xwaré G dibéje:
“Mistoyé min lawo, ma ezé cawa béyi te
bigedinim? Mane va ye navé te hatiye, tu yé
bici leskeriyé. Eré lawo tu yé bici leskeriya
xopan. lcar ezé cawa béyi te bigedinim? Ezé
cilo bikim bi tena seré xwe ?
Ji wé rojé péve, weki ku li ser égir be vir
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de ,wir de dice, béféde ye. Dil G cegera weé
disewite. Ji ber ku heta wé rojé gavek ¢i ye
Misto ji ber gavén wé winda nebtiye. Dé cawa
bike ku dikaribe béyi Misto biqedine an dé
cawa bike ku sebr @t hedana wé bé Mistoyé
wé bé?  Xané tucar nedixwest ku lawé
xwe yé bi tené bisine legkeriyé. Belé xezeba
dewleté dijwar (i fermana wé giran e, nikare
xwe ji ber bide ali. Ji bégavi radibe tedarikiya
Misto @ leskeriva wi dike. Di hundiré
hefteyeké de ¢end cot gore @i lepikén hiri ji
lawé xwe re dihtine. Ten(irek nané sir {1 sekir
dipéje dike biné tareki rengin. Devé kewara
beniyé gwiz G behivan vedike kiseki mezin
j¢ dadigire, datine deré ha. Kisikeki din ji ji
mewij G héjirén higkiri dadigire 0 dispére
kisé beniyan. Bo ku Mistoyé wé motaci
tukesi @ tu tisti nebe, xwarin namine ku jé
re amade nekiribe. Heta rojeké ji sibé de séla
xwe sor dike 11 heta évaré gidam G dendikén
zebesan digeline... Dike i nake dilé wé rihet
nabe. Ji xwe re dibéje: “xwezi biblina ku ez
bi Mistoyé xwe re bigama leskeriy¢ i nan @
ava wi min bi desté xwe bidanayé. Lé ci féde,
¢tina min gedexe ye.”

Sibeheké, bo ku Mistoyé xwe bi ré bike,
Xané ji tari de radibe tevli baré héstireki ew
it Mistoyé xwe bi tena seré xwe didin ser riya
navgeyé G ber bi rawestgeha tiréna reg de
dimesin. Xané ne dixwest 0t destar nedida
ku Mistoyé reben xatir ji gundi G ciranan an
ji heval G hogirén xwe bixwaze. Nedixwest
1 nedihist ku tukes wi bibine 1 bibéje “Misto
lawo, oxira te ya xéré be” Birasti bi saya diya
xwe tu heval (i hogirén wi an ji dilsewitiyén
wi yén ji dil ji nin in ku bikevin timtéla ¢iina
Misto ya leskeriyé. Ji bictkatiya wi de, gava
ku bavé wi dimire ( pé de nahéle G destiir
nade ku cavé Misto bi kesé bikeve an kes wi
bibine. Her gav dibgje: “Dé xelkén ¢avnebar
lawé mini bedew cavini (nezeri) bikin. Bi dizi
dice cem séx G meleyan, nivist (i berbejnan ji
Mistore dide cékirin. Ziyaretgeh namine ku
nace ser @ kar @i berxan li wan qewl (nezir)

neke. Heta roja ku dice leskeriyé ji, bejn
@t bala Misto bi nivist, berbejn @ bazbendén
mina rexté ¢arperce yé ku di serhev re avéti,
hatibti rapégan.

Pisti ciina Misto ya legkeriyé, Xané seré
xwe ji hundir dernaxe G mirové/a Xwedé re
naaxive. Weki beré, ne kes deriyé wé G ne
ji ew deriyé kesi vedike. Heta kin G rika wé
ya li hember gundi @ ciranan ji beré zédetir
dibe. Tu dibéji gey gundi 0 ciran Misto
sandiye legkeriyé. Bi cavé bavkustiyé xwe li
xelké dinihére. Gava ku gundi an ciraneki wé
rojeke idé (cejn) rabtina bo pirozkirina cejné
an ji bo pirsa lawé wé careké bicina devé
deriyé wé, gund bi ser seré xwe 1 wan diani
xwaré {1 bi keviran dida ser pista wan, xeber
@t dijan @ gotinén gors nedima ku ji wan
re nedikir. Ji desté sixéf 0 kufirbaziyén wé
miriyvén gund di gorén xwe de nedihewiyan.
Herkes dizane ku Xané, pirekeke no G béar
e. Birasti tukes xwe berbayé wé nake. Herkes
xwe jé diparéze. Belé yén ku wé nasnakin
ji dib&jin gey insan G mirov e. Nizanin ku
diriya calo ye li gundé Xané gin hatiye. Gelek
ciranén wé ji desté wé nelihevi G biahengiya
wé mala xwe ji gund bar dikin G dibgjin.
“Bila bela te li cavé te keve, belé dari wi
lawé te.” Hin mirov ji gava ku mala xwe bar
dikin, di ber xwe de dibéjin: “ Xwedé ayé me
ji te re nahéle” @ bédeng ji gund derdikevin
a dicin.

Xané ji li tisteki wisa digere ku dengé
ibadén (evdén) Xwedé nekeve guhé wé.
Dixwaze ku bi tena seré, an ji ew @ lawé xwe
tené li vé diné bijin. Ger bi ya wé be, bila
gund @ der 0 dor G heta tevé diné¢ bisewite
G tu tist 1i ser ruyé erdé nemine. Jixwe her
gav egkere dibéje “Li vé diné mirovén gqenc
nin in. Xwezi gira van mirovan bihata.” Bi ro
perdeyeke res dide ber gibaka xwe 11 ku dibt
sev, lembeya xwe didefine G li ¢Gnhatina
nava gund guhdari dike. Dengé mirovan té
guhé weé, cavé xwe digire G devé xwe vedike.
Ci tisté béré ( xirab hebe bi ser gundiyan de
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dibarine. Nifir a dijanan, peyvén gors @ bére
di wan werdike. Bo ku dengé Xané nece
wan ,gundi @ ciranén wé bi sev pancikan
dixin guhé xwe, Kunkuna wé ye. Heta pisik 4
cewrikén ber diwaran ji ji desté wé di emana
Xwedé de ne. Gava ku nornora pisikeke,
an ewtewta kiigikeki t& guhé wé derdikeve
derve, kevir @i ézingan, an ji ¢i bi desté wé
keve hildide 1 dide ser pista wi/é. Kiizkiiza
kugikén ku ji desté Xané lédané dixwin heta
nivé sevé ji guhé xelké nakeve. Xew li xelké
diherime belé kes newére dengé xwe bike.
An ji herkes bi ber xwe de berdide. A rast
ji tu kesi naxwaze xwe pé re biherimine @
xwe bihetikine. Jixwe gundi i ciran dibéjin :
“Xwedé wé ji go xwe avétiye. Bavo, em pé re
dernaxin, ma xune zor e.”

Cendaki deng ji lawé wé nayé. Ne name
0 ne ji xeber, tu kes nayé ber deriyé wé
pirsa lawé wé Misto nake. Her dige giiman
xemén wé zédetir dibe. Xané, bi ro karé xwe
dike, bi sev ji li ber paca xwe radiné @ li gund
guhdari dike. Ji xwe re dibéje “Gelo keseki/e
ku xeberek ji aliyé lawé min de bihistibe nin
e 7 An ji digot “Ka bé kes behsa lawé min
nake ?” Bi wé mebesté hineki anos dibe 11 édi
dev ji éris G dijiinén xwe berdide. Ji xwarin @
vexwarine dibe @ édi nema di ber xwe de ji
dipeyive. Dilé wé naxwaze ku kar (i emeleki
ji bike. Qewet (i mefera wé namine. Ji ber
kul G kedera lawé xwe nemsa dikare xwe li
piyan bigire. Ji sibé heta évaré li ber deri an
devé pencereyé radiné G li héviya xebereke
xéré ye, ku hinek ji cem lawé wé bén an ji
nameyekeé jé re binin...

Rojeké xorteki gundi, bo firotiné barek
ézing bar dike. Keré wi di ber de G ber bi
Xarpété de dimese. Gava ku di devé deriyé
Pira Xané re derbas dibe, bédeng dimese. Belé
Xané wi dibine ku xort dice navgeyé, bang wi
dike, dibéje: Xorto, tu bi qedré Xwedeé ki tuyé
ji beqal G dikandarén bajér bipirsi bé lawé
min Misto tu name ji min re nesandiye. Ger

m,  gmn e
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ku tu bini ezé xelateké bidime te, bila tesedqa
(sedeqeya) seré Misto be. Xorté ézingfiros; ji
tirsa re , bi seré xwe bersiva wé dide weki
ku bibgja, “bila be, ezé bipirsim” G bédeng
dixurice, dige. Xané bi carcav li benda xorté
ézingfirog e. Evari xort tevli nameyeké;
nameya Mistoyé lesker ku ji diya xwe re
sandiye li gund vedigere. Xort nameyé dide
dest Xané. Xwendina wé nin e. Nameyé
magci dike, béhn dike G di dev @ ruyé xwe
dide. Peyre ji xort tika dike ku wé nameyé
z0 bixwine. Xorté gundi nameyé dixwine ku
lawé we dibéje “ Dayé, ez pir bas im, pisti ku
ses mehén min bi gedin dé me belav bikin.
Di vé navberé de panzdeh rojan destdra min
heye... Wé caxé ezé bém, te bibinim. Nekeve
ber timtél (i miraga min... Pisti meheke din ez
li cem te me..Lé héviya diayén te me dayé...
Lawe te Misto” gava ku name digede, Xané
xelata xort didiyé 0 dibgjiyé: “Xorto, temina
min li te be, ku tu ji kesi re behsa nameya
lawé min neki. D& ev mirovén cavxirab
min 0 lawé min ¢avini bikin.” Xort bédeng
derdikeve @ dice. Xané ji wé rojé de dikeve
nav amadeyiya péswazikirina lawé xwe. Edi
ji kéfan re xew nakeve cavén wé, heta sibehé
disihire  dikeve nav nigasén kar a dr.
Gundé Xané neéziki navgeyé ye, gundi,
roja erasey¢ (pazaré) bo pédiviyén xwe diglin
naveeyé. Her wiha riya gundén derdor ji
di gundé Xané re derbas dibe. Gund, tu
caran ji mirovén bivan, ango mévanan xali
nabe. Xané ji, ji ber ku dé lawé wé were, wé
heftey¢ bo amadeyiya hatina wi dige eraseya
navgeye. Pisti ku pazara xwe dike 0 vedigere
gund, dinére ku wa ye kaleki dest bi gopal li
ber deriyé wé rtinistiye  pista xwe daye deri
G dihénije. Xané bi éris 0 xeyd dibéje zilamé
kal: “Kefkuré sindok ! Pégé te li devé deriyé
min ¢iye ? Qey malén gund geliyan e ku tu
ji dar G diné hatiyi devé deriyé min i rebena
Xwedé, ku ne mér 0 ne zarok e.. Ez G lawé
xwe yé séwine. Ev seré pénc mehén wi ye ku
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li legkeriyé ye. Icar de beri ku ez wé riha te
va geni ta bi ta hilkim ji devé deriyé min bi
bigewite 0 herel” Kalo, desté xwe vedigire,
leva wi diricife @ bi gili @ gazinc dibéje
“Xweha min, diya min, ne xeyide. Xwedé ji
te razi be, conkén min dilerizin & dikim ku
ji néza bimirim. Ji bo Xwedé gezek nan bide
min ” Pisti wan hewis G diradén kalo, hineki
rehm dikeve dilé Xané yé keviri (i pé re nerm
dibe.Boxcika xwe datine erdé. Pistre ji kujé
boxcika xwe ya heft pine ya ku ji eraseya
bajaroké bi her tisti dagirtiye, sersikestiyek
nané firneyé G kesekek helawa bajér kiriye,
dike nava pancikeki @i dide dest kalé parsek
@ dibéjiye : “Bila sedeqeya seré Mistoyé min
be. Pigtre dibéje :
ne seri ne bini ye, tiji mirovén dewlemend

“Ev gundé hang, yé¢ ku

in. Her yek ji wan bi qasi Qartineki zengin
i maldar e. Gava ku tu hati vir, here malén
wan bila ew te bihewinin @ ziké te tér bikin”
Kalé mitiz @i stuxwar, pisti ku nan @ helawa
xwe dixwe, spasiya wé dike @ dibgje: “Xwedé
desté te G lawé te bixe tev, tu derdé kezebé
nebini, mala te ava, bi xatiré te diya min.”
Xané, pisti ku kalé parsek bi ré dike
derbasi hundir dibe. Bi diayén kalo pir
kéfxwes G hévidar dibe, belé li aliyé din
hestén wé yén xirab xurt in. Dev jé naqerin,
di dilé wé de digérin. Ji aliyeki de bi héviya
hatina lawé xwe gelek kéfxwes G dilsad
dibe. Ji aliyé din de ji xenim G xewneregkén
malxirab pésgari ser seré wé dibin, hestén
resbini cerg G hinavén wé dikurisinin. Pisti
hatina nameyé @ nézikb(ina hatina Misto, der
@i dor 1é téne hev; saet 1& dibin roj, roj 1¢ dibin
sal. Sebr (1 tebata wé nema té. Hedan G aram
pé re namine. Dikeve nava gik G gimanan.
Her dileki weé jé re tisteki dib¢je : Car caran
dilé wé jé re dibéje “Dibe ku, fermana desttra
Misto were rawestandin, an ji ser derkeve
i Misto bice ser @ ji ser venegere.” dileki
din dibéje : “Dibe ku tistek bi seré wi de bé
an ji li ré nexwes bikeve.” Dileki wé yé din

dibéje : “Dibe ku tivingo wi an ya hevaleki
wi pé de pitege G Misto were kustin.” Her ku
di van tistan de difikire, ji ser hisé xwe dige
i xwedaneke ziwa bi lasé wé dikeve i béhna
weé teng dibe. Hindik dimine ku bifetise. Belé
disa li ber dilé xwe dide @ lanet (i nifrinan li
seytané kor (hestén xirab) dibaranine 0 dilé
xwe xwes dike. Bi vi awayi yek caran ji tigtén
bas tine bira xwe.

Her ku dice hatina Misto néziktir G sebr
i deyaxa dayika wi Xané ji zédetir dibe.
Edi xew nakeve cavén wé. Wan rojén dawi
bi sev @ bi roj ji ber pacé ranabe. Bi hesret
G berikirineke béhempa ¢avén wé li riya
Mistoyé weé ye. Ku dibe évar, ji xwe re dibéje
“ De iro nehat, dé sibé teqez were.” U bi vi
awayi xwe bi xewn G xeyalén ¢é i xwestén
xwesbin dihedirine. Hefteyek derbas dibe, tu
béhn @t béta Misto nayé. Rojeke ségeme ye.
Xané ji xwe re dibéje “Mistoyé min, iro li ku
deré be dé were. Ezé rabim ji bo wé iro ji dilé
xwe de naneki bipgjim ku Misto bi dilé xwe
bixwe. Ji kubara sibé de radibe hevir distiré.
Texma nivro tentra xwe dadide G peyre
radibe testek nané genimé sor, genimé rato
dipéje. Béhna nané germ yé genimi li teveé
gund belav dibe.

Bi teqdira xwedé wé rojé Kalé ku cend
roj beré hatiba ber deriyé Xané, disa weé
rojé li nava gund, ji xwe re li parsé digere.
Wisa 1é té wé gavé di kuceya mala Xane re
derbas dibe 11 béhna nané germ dide pozé wi.
Geleki pirgi ye. Xwe li béhna nén digire, xwe
dispére kopalé xwe fi hédi hédi dimese. Té li
ber deriyé Xané qan dide G radiné. Tentura
Xané di hewsé de ye. Kalo seré kopal¢ xwe
li deriyé hewsé teneke 1 zingari dide. Xané
nabe ku ji kéfan re bifire. Hildipeke ser xwe
@1 ji xwe re dibéje “Evé ku li deri dide, teqez
Mistoyé min e.” Belé gava ku deri vedike,
kalé dest bi gopal 0 pist kubik dibine. Bi
dest xwe re gidimé wé disiké @ kin G rika
wé va li hember kalo zédetir dibe. Cavén wé
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digin nav seré wé (i heta ku dé de heye dibéje
“Bigewit ! G bi sid deri digire @ dige: “Cavén
kalo bas nabine. Kopalé xwe datine desté
xwe li ber xwe dipeline (i disa li deri dide.
Disa seré gopalé xwe li deri dide G bi dengeki
fetisoki dibéje “Diya min, welehi ez bir¢i me,
gelo tu dikari parik nané germ bidi min ? Bila
x€ra miriyan @ sedeqgeya seré saxan be.”

Qet rehm nakeve dilé Xané. Fém dike
ku heta pariyek nan nexe desté kalo, kalo ji
devé deri nace. Radibe naneki sax, di nav re
dike du ciyan, parceyeki dixe hundiré desté @
parceyé din hildide ku bide desté kaloyé birci
U belengaz.. Belé di heman katé de seytané
we (dile weé) néta weé xira dike (0 dibgje
“Ger ku tu dixwazi bi careké tu xwe ji vi
kalé kefkur xilas biki, divé ku tu li careyeké
bifikiri.” Hema radibe navika nén derdixe @
baz dide hundir seriyek penéré na ji elbiké
derdixe, dixe mav nén @ hinek dermané
migkan ji biser de werdike @ tine dixe desté
kalé reben. U peyre dibéje “ fdi Jiiro pé de,
bila ji xeyni lawé min Misto, kes nema li
deriyé min bide.” Kalé birci bi wé geza nané
germ pir kéfxwes dibe. Ji ber ku nan germ e,
bi desxwe re naxwe, davéje biné tiriké xwe.
Peyre ji Xané re diridan @ ji Xwedayé wé re i
lavan dike G dide ser riya gundé xwe @ bi wi
halé xwe dimese. Dixwaze beri ku bibe évar
bigihijé gundé xwe. Ji Gundé Xané xéleké
bi dir dikeve. Ji xwe re dibé&je “de vaye ez
gedereki hatim. Bi gimana min riya guné
min nézik ba. De ka ezé riinim @ vi nané ku
wé jiniké daye min bi dilé xwe bixum @ pey
re bimesim.” Kalo dike ku li devé ré cong
bide @i rGiné. Dibine ku waye xortek ji wé de
té. Xort bi cilén leskeri ye, hineki saw dikeve
dilé wi G dev ji xwarina nén berdide. Hineki
xwe radigire, li héviya hatina xort radiweste.
Xorté lesker silavé li kalo dike. Kalo nizane,
belé xort lawé Xané, Misto bi xwe ye. Kalo
silava xort vedigerine 4 dibéje “Eleykum
selam, ya xorté delal. Gotinek heye, dibéjin
“Tu kes nikare gismeté kesi bixwe.” Bixwedé

dinérim tu ji riyeke dar té. U tu nobedariya
vi welati diki lawé min. Min emré(temen)
xwe kiriye. Tu ji min ferztir 1. Bila Xwedé
kémaniya ciwanén mina te nede. Xuya ye
tu pir birci vi ji. £ min, riya min pir nézik e.
Cawa be, ezé xwe bavéjim gund.” U wi nané
devé xwe yé genimi 00 germ, (wé demé nané
genim pir bi qimet e. Gelé herémé, bi girani
nané ceh dixwe) diréji Misto dike ¢ dibéje
“ lcar ev nané germ gismeté te ve, te kerem
bike bixwe.” Birasti Misto ji pir birgi ye. Ji
naza ber cavén wi tari bitye G hem ji gotina
kalo nagikine radihéje nén G xatir ji kalo
dixwaze G dimese.

Misto dest bi xwarina nén dike. Ew nané
ku diya wi bi desté xwe, bo kustina kaleki
reben, belengaz G béguneh amade kiriye...

Dotira rojé berbanga sibehé ye. Disa du
cendirmeyén gereqolé téne ber deriyé Xané.
Bi awayeki bénavber du sé caran bi sid, li
deri didin. Disa wé sevé ji xew bi cavén Xané
neketiye, ji évara Xwedé de li benda hatina
lawé xwe Misto ye. Belé xilmas e, Bi lédana
deri re vediciniqie ser xwe. Hayé wé ji bayé
feleké nin e. Ji xwe re dibé&je: “ Keseki ku vé
sibehé bé Ii deriyé min bide nin e. Kaloyé
parsek bt, min ew hal kir, ez ji hegé wi
derketim. Edi, ¢ nema dikare li deriyé min
bide. Teqez ev lawé min Min Misto ye. De ka
ez herim deri 1¢ vekim ”

Gava ku deri vedike,
leskerén biyan 0 bémirtz ku tucari wan

cavé wé du

neditiye dikeve. Héviya wé diske, qidam pé
re namine. Xemgin dibe, belé disa ji dilé xwe
xira nake, dipirse:

“Xér e laweé min ? Ez li héviya Mistoyé
xwe bam. fcar hiin ji ku derketin ?

Cendermeyan bi desxwe re, xebera res
dane Xané:

“Cendeké lawé te li ser riya navgeyé hate
ditin. Sedema mirina wi ne divar e. Tu kes
nizan e ku ji bo ¢i an bi ¢i wayi miriye.Bila
seré te sax be !”
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Ewrén res ser welét dagirtibin. Roj bi
xwin, zor (1 zilmé derbas dibtin. Girtigah, ji
demokrat 11 ronakbiran tiji kirin @ di igkence
re derbas dikirin. Rojén mirov sibé dige karé
xwe évaré vegere an venegere mechul ban.
Yén bincav kirini di gereqola de dikustin @
diavitin derve. Ro bi nivro ronakbir ji kolana
digirtin, ¢avén wana bi giravatén wana
girédayi, qursin dikirin 1 meyitén wana
diavitin kort @i kendala, rojén seré giléri...

Mirov ji malén wana digirtin, iskence
dikirin, dest diavitin ar @ nam@sén wana
di bin cavan de winda dikirin. Jiyan li seré
wan teng kiribin, gund disevitandin, kocberi
biibti geder. Mirov bé ci G war dikirin. Rojén
bi xwin, rojén res, rojén zilm @ hovitiyé...

Ronakbirén welét, xwendevanan,
demokratan, mirovén bi riimet, yén dixwastin
riumeta xwe biparézin, li hember wé zilm G
hovitiyé li berxedidan. Cané xwe kiribin devé
xwe, mirin dabiin pés cavén xwe, dengé xwe
bilind dikirin. Her kiiceké de bihna xwiné,
rojén miring, rojén res, rojén tari...

Li hember zilm @ hovitiyé, li hember
iskence 1 cinayetén li diji Kurdan blyi bi
sedan, bi hezaran sehid dan ( dixwastin li
ser lingan biminin. Rojén ku di siya miriné
de derbas dibtin, rojén hevalan silav ji hev
i du birin!..

Zivistana romé, eyameki sar, her der berf
G plg, meriv bi ré dicli hetani juniya dikete
berfé. Her der cemidi ba. Héwanén li der
li wé sermé dicemidin. Li Anatoliya Navin
gezake bigiik; ber évaré telefoné Elo léket. Os
bii; seroké partiyé yé gezé bil.

- Were partiyé, mévaneki me heye.
Seroké partiyé bajaré Amed¢; Hisin e.

Elo, bi lez xwe amede kir (0 mesi ¢
partiyé. Xér bai? V¢ zivistane, vé sar 0 serme
seroké bajaré Amedé ci kari xwe li vir heba?

Sé meri li partiyé rtinisti btn. Elo ji seroke

qezé bitir herdu meriyén din nasnedikirin.
Mévanén yad bin. Osé ew dané nasin; yek
seroké partlyé Amedé, yé din ji i gundeki
gezayé mamoste bii. Elo silav da mévanan
i1 xér hatin ¢ kir, rinist. Wana behsa rewsa
welat dikirin, rewsa rojén res dinirxandin.
Hevalé mévan behsa Amedé dikir, ji hevala
xeber dida, révabirén partiyé li her heremeké
nasdikirin. Dema ku xwarin dihate xwarin, ji
derva ji bo kareki taybeti Elo xwastin. Elo ¢l G
niv saeté suva vegeriya partiyé. Hevala mivan
bi rékiri win, Osé banga Elo kir i got:

- Wa mévana seroké partiyé Amedé ye,
an na?

Elo:

- Na, ew ne seroké partiyé Amedé ye.
(Elo seroké partiyé Amedé rind nasdikir.)

- Lé& cima te ji min re ne got, ne ew e?

- Tu dizani roj 0 sev endamén partiy¢
téne kustin. Min got, gey ew ji bo ku nayé
naskiriné naveé xwe vedisére. Te cima ne got,
ewa ye ne ewa ye?

- Ci dizanim, ji min re got, “Xwanga
min li bajaré wé dibistana bilind dixwiné. Ez
hatim Ankaré navenda partiyé. Min got, ez
wé ji bibinim vegerim welét. Hé ez derbase
bajér nebime, ez pirsa we bikim.” Ji min pere
xwastin, min pere dane wi, min ji bo suxila
me ji pir tist eskere kir. Lé ew polis be, emé
¢i bikin?

Elo:

- Rabe em li Ankaré bigerin”, got i ji
seroké gisti re telefon kirin. Ji Ankaré de
gotin “Ew sextekarek e. Li ¢and navendén
bajara yén partiyé vi sextekari kir, heval
xapandin G perén wana girtin.”

Bi ser wé gotiné ve Os 1 Elo rehat ban. Di
wan rojén res de, xelké me, di siva miriné de
ji bo jiyanék azad @ bi riumet, li berxwe dida,
ew riresa ji i kume keti digeri.
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ARASTIRMA

N. Ates - M. Ozgiir

KURT ULUSAL MUCADELESINDE
ORTA ANADOLU KURTLERI

Geride birakhginmuz yiizyilin ilk yarsmda
Kiirtler agisindan biiytik dramatik gelismeler
yasandi. Yiizytin baslarmda Kiirdistan
parcalamip paylasildi. Bunu takiben Kiirt
ulusal 6zglirltigii ve bagimsizligini hedefleyen
onlarca Kiirt bagkaldirs: meydana geldi.
Koggiri, Seyh Said, Agr ve Dersim bunlardan
bazilarimin  belleklere  kazinan  adlarim
olusturuyor.

Aynu yiizythn ilk yarisinda Heévi, Kiirt
Teali Cemiyeti, Xoybtin ve Azadi gibi Kiirt
orgiitleri kuruldu. Jin, Hawar ve Ronahi gibi
Kiirtce dergiler yaymm hayatina basladi. 20
yy.in ilk yansmmn son dénemlerinde, 6mrii
bir y1llik zamana tekabiil eden Mahabad Kiirt
Cumbhuriyeti Iran Kiirdistaninda kuruldu.

20 yy'm ilk yarisinda meydana gelen bu
gelismeler Orta Anadolu Kiirtlerine yansidi
mu yada nasil yansii? Ornegin adi gegen
bagkaldirilara, orgiitsel ve yaym calismalarma
Orta Anadolu Kiirtlerinden Katilan olmus mu?

Dogrusu  su an sahip oldugumuz
bilgilerimizle, bu sorulara doyurucu bir cevab
vermek miimkiin degil. Zira bu zaman dilimine
iligkin olarak elimizde ne somut bilgi ve
belgeler nede bu konuda yapilmis aragtrmalar
bulunmuyor. Tek bir bilgi var, o da Bala ilgesi
(Ankara) Kirtlerinden oldugu anlasilan, Hact
Osman admin 1919°da Kurulan Kiirt Teali
Cemiyetinin iiyeleri arasinda geciyor olmasidir
(Bkz. M. Bayrak, Kiirtler ve Ulusal-Demokratik
Miicadeleleri, s. 89-92).

Haca Osman’in orgiit icindeki konumu
ve faaliyetleri hakkinda elimizde az bilgi var.
Buna ragmen, Hact Osman’in Kiirt davasina

goniil vermis ve bu ugurda miicadeleye
katilmig ilk Orta Anadolu Kiirdi oldugunu,
tabi su anki bilgilerimize gore, soylemek
yerinde olur.

Sonug olarak, 20. yy.in ilk yarsinda,
meveut  bilgilerimizi  temel aldigimizda,
Kiirdistan’da meydana gelen gelismelerin
ve biiytk alt-tist oluslarn Orta Anadolu
Kiirtlerine pek yansimadig: gortiliiyor.

Orta Anadolu Kiirt aydinlan ve §3renci
gencliginin aydinlanmaci fikir ve taleplerle
tarismasy, Kiirdistan'h aydin ve &grenci
kesimleriyle iliski i¢ine girmesi ve giderek
Kiirt ulusal miicadelesi saflarina katilmasi;
ona emek, gii¢ ve can vererek katki sunmasi,
20.yy'm ikinci yarisinda, daha ¢ok da 1960/
70'li yillara rastlar.

Bu siireci kolaylastiran, ona bir nevi
zemin teskil eden iki temel faktére hemen
basta deginmek gerekiyor. 1960'h yillar, o
tarihe kadar biyiik cogunlugu kirsal alanda
ve kapali bir yasam siirdiiren Orta Anadolu
Kiirt toplumunun disa agildig yallardir. Bslge
Kiirt genclerinin basta Konya, Ankara ve
Kirsehir olmak {izere, egitim amactyla biyiik
kentlere gitmeye baslamasi bu tarihlere
Buna paralel olarak, yurtdisina,
ozellikle Avrupa iilkelerine bu bélgeden
yogun go¢ de bu donemde basladi. Yine aym
donemlerde Kiirdistan'dan da Tiirkiye'nin
biiyiik kentlerine ve yurtdisma egitim ve
¢ahsma amaciyla go¢ baslanustr. Boyle olunca
da, Kiirtlerin yiizyillar éncesine dayanan Orta
Anadolu’va iskanindan sonra, ilk kez, Orta
Anadolu Kiirtleri ile Kiirdistan Kiirtleri, biri

rastlar.
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Tiirkiye nin metrepol kentleri, digeri Avrupa
tilkeleri olmak {iizere iki zeminde biraraya
geldiler; bulugma ve tanisma olanag: buldular.
Bu durum, Orta Anadolu Kiirtlerinin Kiirt
ulusal miicadelesi saflarina katilmalarnada
zemin teskil etti. Bu acidan bakildiginda, Orta
Anadolu Kiirtleri'nin bélge tarihinde 1960-
70'li yillarda yeni bir sayfa acilmus oldu.
flk smurli olan iligkiler, tarmigsma ve
ortak cabalar 1960'larda basladL. Burada, bu
doéneme iliskin olarak bildigimiz bazi 6rnekleri
vermek verinde olacaktir. Ankaranm ilgesi
olan Haymana'ya bagh Kerpi¢ koyiinde
(Gundé Kose) 1930'da diinyaya gelen Azime
Kutlay bu dénemin ilklerinden biridir. Azime
Kutlay ilkokulu Haymana'da bitirdikten
sonra, énce Izmir ve Istanbul'da dgretmenlik
egitimi gormiig, sonra yiiksek ihtisas amaciyla
Amerika'ya gitmis. Orada, 1920'li yillarda
Amerika'ya goc etmis olan sinurli sayidaki
Kiirtlerle tarusmus. Bu konudaki bilgiler Rohat
Alakom’un Azime Kutlay ile yaptigi roportajda
yer ahyor (Bkz. Birnebtin, say1 4, Sayfa 60-63).
Azime Kutlay Agrel bir Kirt aydm,
yazar ve siyasetci olan Naci Kutlay ile evlenir.
Bu evlilikle o, ister istemez kendisini kiilleti
bol, acis1 bidyiik olan Kiirt meselesinin iginde
bulur. Zira , esi Naci Kutlay 49lar olarak
bilinen Kiirt grubu iginde yer almustir.
Azime Kutlay, ad1 gegen ropirtajinda, bize
baska bazi bilgilerde aktariyor. Mesela, soyle
diyor: ,Bityiiklerimiz bize, Cumhuriyetin ilk
yillarinda, Haymana'li ileri gelen Kiirtlerin
baski ve takibata ugradigim anlatirdi
Anlatilanlardan  akhimda, Bostanhoytik'ld
Mehmet Efendi'min adi kalmms. Mehmet
Efendi zengin bir Seyhbizin Kiirdd imis...”
1999'da vefat eden, Yunak Kiirtlerinden
olan Osman Alabay, nam-1 diger Curuki
(dogum 1934) de bu dinemin ilklerinden
biridir. Yasammnu daha c¢ok Polatl'da
geciren Curuki 1960l ve 701 yillarda Kiirt
meselesiyle ilgilenmis, bu gergevede donemin
aktif Kiirt aydm ve siyasi gevreleriyle iligki
icinde bulunmus ve Tiirkiye Isci Partisi

(TiP) saflarinda miicadele etmis. Curuki'yi
akranlarindan aywan bir ozellik, onun
basindan beri Kiirt diline, bolgesel Kiirt
kiltirine verdigi onemdir. Ornegin, bu
yazinin sonlarinda deginildigi gibi, onun
Kiirtce bazi siirleri daha 19707li yillann
ortalarinda yvaymlanmustt.

[lklerden olan bir bagka Orta Anadolu
Kiirdii ise, 1942'de Taburoglunda (Tabura-
Kirsehir) diinyaya gelen Riza Baran'dur.
Kirsehir ve Ankara’'da ogrenim yapmug
olan Baran, 1950°1i yillarin sonlarimda, 49lar
arasmda yer almis olan Musa Anter, Yasar
Kaya ve Naci Kutlay gibi Kiirt aydmlariyla
tanismis ve TIP'in calismalarma katilmis. Haci
Erdogan’in Birnebiin adina kendisiyle yaptig1
réportajda, Baran o diénemde kendisiyle
birlikte Kiirt meselesine ilgi duyan ve siyasi
faaliyetlere katilan Kirsehirli Kiirtlerden,
Hamdi Baysal, Cemal Beydogan, Kemal IlThan
ve Davut Canpolatn adim veriyor (Bkz.
Birnebtin, say1 4, sayfa 31-39).

1963'de  yiiksek  tahsilini  yapmak
amaciyla Almanya'ya giden Baran, halen
yasadig1 bu tilkede de sirasiyla Kiirt 6grenci
orgiitit AKSA, Gogmen isci Orglitil KOMKAR
ve Alman Yesiller Partisi saflarnda aktif bir
bicimde siyasi ¢aligmalarini stirdiirmdstiir.

1970'li yillara dogru Istanbul ve Ankara’da
faaliyet gosteren Dogu Devrimci Kltiir
Ocaklar1 (DDKO) adh Kiirt drgiitlenmesine
Orta Anadolu Kiirt aydin ve 6grenci kesimleri
sempati ile bakmus, bizzat tiye olanlar gikrmstir.
Kochisar (Ankara) Kiirtlerinden olan Ibrahim
Giicli, bildigimiz kadariyla, DDKO {iyesi olan
ilk Orta Anadolu Kiirdii'diir. Giiclii o giinden
beri Kiirt siyasetinde aktif olarak yer almstir.
Uzun yillar yurtdisinda kaldiktan sonra,
bundan birkag yil énce Tirkiye'ye dénmis
olan Giiclii, bu yil kurulan Hak ve Ozgiirliikler
Partisi'nin (HAK-PAR) yonetici kadrosu iginde
yer ahyar.

1970°1i yillarin ortalarina dogru Kiirtler
yogun bir siyasal calisma igine girdiler
ve degisik adlar altinda, farkli ideolojik-

birneb(in 19, bihar




oo00OOGOOIOGOOOIOIOOOOBOOGRROERRBROEPOD T

siyasal goriisler temelinde bircok Kiirt
siyasi grubu ortaya ¢ikti. Bu dénemde Kiirt
hareketi, uzun bir soluk alistan sonra, bir
yenilenme ve yeniden yapilanma siirecine
girdi; resmi ideolojiyi, dzellikle Kiirt sorunu
konusundaki goriis ve tabulari yogun bir
sorgulamaya, deyim yerindeyse, ideolojik
bir bombardimana tabii tuttu. Kiirtler bu
dénemde kendi i¢inde de sancili ve catismal
bir ayrisma stireci yasadilar.

O zamanki legal adlaryla, Rizgari,
Ozgirlik  Yolu, Devrimci  Demokratlar,
Kiirdistan Devrimcileri ve Kawa olarak
bilinen Kiirt siyasi gruplarinin saflarmda Orta
Anadolu Kirtleri'den kimileri bu gruplarin
dncti ve orta diizey militan kadrolar arasinda
yer aldilar.

Kirt ulusal miicadelesine yurt icinde
ve yurtdiginda, siyasal, kiiltiirel ve vazin
caligmalaryla katki sunan ve 70°li yillarin
ilkleri olan Orta Anadolu Kiirtlerinden
tespit edebildiklerimizden bazilarinin adlar
soyle: Seyit Alp, Hatice Yasar, Vahit Bagsaran,
Harun Cosar, Hiseyin Kisnis, Ali Ciftci,
Kenan Alabay, Ali Bicer, Mehmet Bayrak,
Fatin Kanat, Temeli Bayrak, Hanefi Celepli,
Nuh Ates, Mehmet Sahin, Mustafa Koseoglu,
Mehmet Ozsoy, Yusuf Goktepe, Hasan
Demir, Hasan Harmanci, Ahmet Kisabacak,
Seyfi Dogan, Haci Erdogan, Yusuf Polat,
Yusuf Kaynak, Cemsit Bender, Necati Sezgin,
Bekir Dar1, Mehmet Ozkok.

1970’lerin sonlarma dogru Kiirt ulusal
miicadelesi bir nevi yiikselme dénemi
vagsadl. Bu durum Orta Anadolu Kiirtlerine
de yansidi Bolgede, ozellikle aydm ve
tiniversite gencligi arasinda miicadeleye
sempati duyan bir taban olustu. Bélgenin
kimi yerlesim birimlerinde demokratik legal
orgitler kuruldu; Newroz kutlamalar, tiyatro
gosterileri vs. gibi eylemler yapildi.

1980 askeri darbesiyle bu siireg, gegici
de olsa kesintiye ugradi. Kiirt hareketi de
agir darbe aldi, buyiik kaviplar verdi. Orta
Anadolu Kiirtleri de bundan paylarim aldilar.

Darbeden kisa bir siire sonra, 1984'de
PKK'min baslathg silahli eylemlerle, giderek
15 yil siiren bir savas yasandi. Bu savas biiyiik
tahribatlara, can ve mal kaybma yol act.
Tim bu olumsuzluklarnn yamsira, Kuirt-Tiirk
ayrismasiminda  bir sonucu olarak Kiirtler
arasinda ulusal haklarma sahip cikanlarn
sayisl savag siirecinde ve sonrasinda daha
da artti. Bu dénemde HEP, DEP, DDP, DKP,
DBP, OZDEP, HADEP ve HAK-PAR gibi legal
orgiitler ortaya ¢ikti, Bu legal 6rgiitlerin icinde
Orta Anadolu Kiirtleri de aktif olarak yer ald.
Murat Bozlak, Fehmi Demir, Faik Candan,
Kenan Alabay, Mustafa Tasci, Mehmet Ozkék,
Muzaffer Sener, gibi Orta Anadolu Kiirtleri ad:
gegen partilerin yonetici kadrolart arasinda yer
aldilar. Dogrusu, bu dénemde ulusal miicadele
saflarma katilan Orta Anadolu Kiirtlerini
vigmsal katimmndan &tirti isim  sayarak
vermenin miimkiin  olmadigm  belirtmek
gerekiyor. 1990'h yillarda bolgede Kiirt Ulusal
kimligine sahip ¢ikisin boyutunu gostermek
bakimindan, bu dénemde yapilan segim
sonuglarma goz atmak yeterli. Ornegin; 1995
genel sacimlerine Emek-Baris-Ozgtirliik Bloku
adma katilan HADEP aldig1 oy oramyla, Kiirt
yerlesim birimlerinin pek ¢ogunda birinci yada
ikinci parti konumuna yiikselmistir.

Buraya kadar vazdiklarimzdan
da anlagilacagi {iizere, Orta Anadolu
Kirtlerinden oldukga biiviik bir kitle Kiirt
ulusal mitcadelesine az veva cok katkida
bulunmus. Kimileri bu yolda bir émiir boyu
emek verdi, agir bask: ve iskenceye, zindan
ve slirglin  yasamia katlandi
dmrinin baharini, biitiin yasamlarim feda
ederek agir ve acili bedeller 6dedi. Yakinlari
buytk acilara katlandilar; agir baski, iskence
ve suglamalara maruz kaldilar. Kimi zindan
direnisi veya faili meghul cinayet sonucuy,
ama biiyiik cogunlugu 1984 sonrasi donemde,
gerilla saflarma katilarak, catismalarda
yasamlarini vitiren Orta Anadolu Kiirtlerinin,
tespit edebildiklerimizin adlar: séyle:

Kimileri
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' Dogum yeri/yih

: Miicadeleye

! Adi-soyadi Kod ad1 Katills tarihi Sehid oldugu yer/yih
Mehmet Bayram | Kursehir Ankara, 1974
Mehmet Uzun Sariz
7. Kog Koghisar Ankara, 1978
i Yilmaz Demir ) Yeniceoba Diyarbakir, 1984
Cemil Sait Barlas Omer 1 Tavsancgal, 67 1987 1989 i
Bayram Karatag Sefkan Yiinlitkuyu, 71 | Mart 1988 | Istanbul, 1990
| Haal Dumanlidag Savag Yapali, 1965 1990 Sirnak, 16.07.992
% Mahsun Cihanbevli 1991 Haftanin, 10.92
 Sinan Altun Firat Sariz, 17.11.71 30 Mart 92 Haftanin, 12.10.1992
Sinan Soysal Ciya fé?;‘mla”k' 8.1992 Haftanin Pak tepesi, 10.1992
Yavuz Kiciikyavuz. | Hasan Tavsancah, 1972 | 1991 Nurhaklar, 30.07.1993
Faik Candan ’ 1Bé62am]auk,‘ Ankara, 1994 |
2, Zana Cihanbeyli Madur-Kagizman, 27.9.1994
Omer Durmaz | Dijwar Polatli, 1970 11. 1993 Agri sinir, 16.01.1994
Cafer Kilig Bahtivar Turhal,1968 | Mayis 1992 | Girena Rize 6.6.1994
Hiiseyin Ozkan 'l(grielllaoi;er Sar1z, 1993 Van, 6.8.1994 i
Murat Demirbas Gazi Kirsehir, 1968 1991 Kulp-Ora, 15.9.1994
Timur Can Dr. Haki Kirsehir, 1973 1 29.5.1991 Mazgirt-Birva n, 26.4.1994
iHam Kogyigit Asiti  Yapali, 1977 1991 6.1994
Ayhan Itikli Mehmet Haymana, 1966 | 1984 Erzincan 24.7.1994
Osman Coskun Orhan Serefli 1992 Istanbul, 26.8.1994

| Kenan Soysal

Sinan Dijvar

Kochisar, 1974

| Temmuz 92

Fidel Koyii-Lice, 13.2.1995

Xokan Karakol baskini,

Selim Canavar Zafer Yapal, 1973 1992 Baskale, 5.8.1996

| Kemal Biger Sixo Golyaz1,1974 1995 Zagroslar, 1996

 Guircan Stier Sabri Sahin Kulu, 1966 1990 Bevtiilsebap, 26.6.1997

( Bayram Kog Kendal Yesilyurt, 1974 | 1995 Ciyaye Res-Gabar, 4.6.1998 |
Diinya Kandemir Rehan Yapal
Mehmet Glines Jehat Yeniceoba

Sami Erdekli Adnan

Hiiseyin Kartal

Sariz-Tavla

Ibrahim Giimiis

Sanz-Tavla

Ali Kalaya

Kayseri
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| Songiil Kaya Arjin j Kulu, 1976 Dorsin-Kulp, 22.7.1999 B H
| Hasan Basri Toptas | Veysel Saghik o
Veysel Uysal | Edip Mazlum | Saghk .
i ik 111 ,
(Izzlgtlayaﬂ Kaylet . Adnan S e 1991 i Haftanin Derkare, 1992
Hiiseyin Kangal Baran iy "
Osman Kochan Faruk -
Yakup Aktas Selim Samil | Yapali
Kadir Salman Felit )
Necati Giines Zeynel }”é::;zlceoba 6.1992 . Xan kurke, 19.10.1992
| Hac1 Karay . |
Ayhan Isik
Fos.s . Mizgin Karacadag, e
Giilnur Akgtil Newal 15.01.1970 1992 Kuvlp, 10.10.199%4 .
Mesut Ozkan
Nuray Kegeli | Berfin Kirkisla
Reyhan Kal Jivani Bivani
Cemalettin Giileg Tirej | - ) —
| Hasan Glingtrmez | Golyaz1 1964 Cankir1 Cezaevi, 28.12. 2000 |

Orta Anadolu Kiirtlerinin Kiirt ulusal
miicadelesine katthmi ve katkilarina ek
olarak, bu miicadeleye kendilerinden olan
ve ,bu bizimdir” diyebilecekleri bir sey
katabildiler mi? Yasanan 30 yillik miicadele
stirecini bu bakimdan da sorgulamanin
yararl olacag: kanaatindeyiz.

Gergek su ki, Orta Anadolu Kiirtleri, basta
aydin kesimler olmak tizere, yakin ge¢mise
kadar, bu bélgedeki Kiirt toplulugunun
ozgiinliiklerini, yani cografik konumlarin,
hasasiyetlerini, cikar ve beklentilerini de
hesaba katan bir perspektifi Kiirt ulusal
miicadelesine katamadilar. Kaldiki, bunu
yapabilmek ic¢in, ©nce bolge Kiirtlerinin
kendilerini tarumlamalar tanitmalar
gerekirdi, bu da yapilmadi. Ancak 90'h
villarda ve daha ¢okta, 1997'de bir grub
Orta Anadolu Kiirdii'ntin girisimi iizerine
Birnebun vaym  hayatma

Ne

dergisinin

baslamasiyla bu siirece girildi. Bolge Kiirtleri
bu dénemde kendi tarihlerine, bolgeye gelis
sertivenine, yoresel kimlik, dil, kaltir ve
folkloriine yénelmeye bagladi ve bu alanda
kiicimsenmeyecek bir mesafe katedilmis
bulunuyor. 1990'lh  willarin  sonlarinda
ve 2000°li yillarin baglarnda bu yéndeki
calismalar giderek kurumlasmava gidildi,
dernek ve vakiflar kuruldu. Yine bu yilin ilk
ceyreginde, bagka bir grup Kiirt, Veger isimli
bir dergiyi yaym hayatina soktu. Sonug
olarak bu siireg, Orta Anadolu Kiirtlerinin
bundan boyle, soztinii ettigimiz perspektifi

sunabilecek  olanaklart  yarathgin  ve
yaratmaya devam edecegini gosteriyor,
Parmak basidmas1 gereken bir diger

husus ise, Orta Anadolu Kiirtlerinin, aktif
olarak katddiklart 30 yillik Kurt ulusal
miucadelesi tarihinde, Kiirtge'nin bilgede
yazi dili olarak kullanilmasina gereken
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Bu konu
onlarm giindemine ancak 90’1 yillarm

énemi vermemis olmalaridir.
sonunda girmis bulunuyor. Daha ¢nce, bu
konudaki cabalar cok simirhyd: ve Kiirtceyi
yazt dili olarak pek az kisi biliyordu. Osman
Alabay (Curuki), Necati Sezgin bildigimiz
ve verebilecegimiz @rneklerdir. 1970'lerin
ikinci yarisinda, Osman Alabay ve Necati
Sezgin'in Kiirtce siirleri, o donemde g¢ikan
Ozgiirlitk Yolu dergisi ve Roja Welat
gazetesinde yaymlanmisti. Ornegin; 1978 de
Ozgiirliik Yolu dergisinde Alabay’in 8 siiri
yaymnland: (O.Yolu s. 41, s. 77-81). Osman
Alabay’in o donemden beri, siirlerin yamsira,
yoresel folklor iiriinlerini derledigi, destan,
atastzli, masal ve hikaye yazdigi anlagihyor.
Birnebun dergisinin pek ¢ok sayisinda, onun
iiriinlerine yer verildi. Bu istisnalar disinda,
uzun siire Kiirtge'nin bolgede yazi dili olarak
kullanilmas1 konusunda herhangi kayda
deger bir gaba goriilmedi.

Kiirtcenin  bolgede vyazi dili olarak
kullamlmasma ilginin ancak 90l yillarn
ortalarindan itibaren arttig: goraliiyor. Kimi,
neredeyse siirekli olmak tizere, pek cok kisi
Birneban dergisinde Kiirtce siir, makale,
oykii, masal, mizah ve folklorik derlemeler
yaziyor. Simdiye kadar yazanlann adlar
soyle; Ali Ciftci, Mem Xelikan, Bekir Dar,
Dr. Mikaili, Mehmet Bayrak, Yusuf Yesiltz,
Muzaffer Ozgiir, Adar Jiyan, Nuh Ates, Ali
Gordoxli, Irfan Baysal, Meme Hilkegiki,
Nécirvan Qilori, Xizan Silan, Migi Kate,
Rebeni Celikan, Sefoyé Asé, Yusuf Polat,
Megoye Dare,
Tiirkmen, Temeli Bayrak, Haci Erdogan,
Ibrahim Giiclii, M. Kizilkaya, Hasan Akbal,
Gokhan Kilingkaya, Necip Demirsoy, Kemal

Hayrettin Giiven, Thsan

Harimei,.....

Bunlara, ilk sayist ¢tkmus olan Veger
dergisinde Kiirtce yazan Sores Resi,
Dilsad Nadem, Ahmet Duydu’yu eklemek
gerekiyor, Oniimiizdeki stirecte bunlara yeni
isimlerin katilacag1 beklenmelidir.

Bu durum, Orta Anadolu Kiirtleri ve
Kiirtcenin bolgede yazi dili olarak da
kullamlmast bakimindan yeni ve sevindirici
bir gelismedir; konusma dilinden yazi diline
gecisi simgeleyen onemli bir kilometre
tagidir. Yine bununla baglantih olarak,
bolgede dilin korunmasi, kullamilmas1 ve
gelistirilmesi  bakimindan da onem arz
eden, bolgedeki miizik gahsmalarina da
isaret etmek gerekiyor. 1990'l1 yillara kadar
bolgede, yoresel Kiirt halk tiirkiileri okuyan
ve kaset ¢ikaran, en azindan Ankara, Konya
ve Kirsehir Kiirtleri arasinda taniman tek kisi
Kiirt Remzi idi. 90'h yillarda ise Serbiilent
Kanat ile baslayan ve giderek yayginlasan
miizik calismalarina sahit oluyoruz. Son 10
yilda onlarca yerel sanatqi ortaya gikmus
ve {irtin vermistir (Bkz. Mem Xelikan; Kiirt
Remzi'den Giiniimiize Orta Anadolu Kiirt
Miizigi, Birnebtin, say1 12, sayfa 8).

* 1959'da, Istanbul ve Ankara gibi biiyiik
kentlerde yasayan ve okuyan 50 Kiirt aydum
ve ogrencisi ,Kirtciilik” faaliyetlerinden
dolay1 tutuklamur. Her biri tek kisilik ve
olaganiistii kotii olan hiicrelerde tutulur,
agir
Aralarmndan birinin, Emin Batu'nun hiicrede
vefat etmesinden sonra geriye 49 kisi kalir
ve 49'lar ad1 da bu sayidan dolayt gruba
verilmis olur,

iskence ve baskiya maruz kalr.

Kaynaklar:

* M.Bavrak, ,Kurtler ve Ulusal-Demokratik
Miicadeleleri”

* Riya Azadi Gazetesi

e Ozgiirliik Yolu Dergisi

e Serxwebun Gazetesi

»  Ozgiir Politika Gazetesi

« Birneb(n Dergisi
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ARASTIRMA

_ Ayse Yildirim

SINDIRAN (YENICE) KASABASINDA
EVLENME GELENEKLERI

Akrabalik iliskileri tizerine temellendirilmis
agiret bicimdeki orgiitlenme yapilarinda
evlilik 6zel bir anlam tasir. Asiret icinde var
olan ve asiretin temel yapisim belirleyen
akrabalik terminolojisinin bir ¢ok kavramu
evlilik yoluyla olusturulur., Sadece belli
terimleri degil bir tiir akrabalik olan hisimlik
gibi bir kurumu olusturur.

Miilkiyetin baglangicindan beri varoldugu
stylenebilecek olan evlilik kurumu farkh
kiiltiirlerde farkli anlamlar, kavramlar ve
uygulamalar gercevesinde gelisir, bicimlenir
ve kendini var eder. Antropoloji gibi bilimler
icin evlilik sadece &nemli bir gegis téreni degil,
ckonomik, sosyal, siyasal yonleri olan énemli
bir ugras alanudir.

Egemen kiiltiirlerin-dil vb. énemli kiiltiirel
unsurlar disinda-asimilasyon politikalarimm
yani sira toplumun modernlesme ile tanismasi
da geleneksel olan birgok degerin kirilmasma
ve yerini daha evrensel degerlere birakmasina
yol agnustir. Yapilan bu calismada, gecmis ve
glinimiizde goriilen uygulamalar bir arada
verilerek bu acidan bir karsilastirma olanag:
saglanmaya cahgilacaktir. Bunun yam sira
cahymada amag sadece evlilik olgusunun
derlenmesi ve bir diizen icinde verilmesidir.
Bir arastirma degil de bir derleme oldugundan
dolayr  temellendirme ve aciklamalara
gidilmeyecektir.

Bu ¢alismann 1999  yilinda
Yenice'de  yapilan = goriismelerle  elde
edilmistir. Osmanhnin konar-gocer asiretleri
iskan etmeye calismasi sirasinda Haymana
ilcesine gelen Sexbizin agiretine mensup
olan Yenice, o dénemin merkezi yerlerinden

verileri

birini ~ olusturmustur. Kendi ifadelerine
gore 1800'lerde Elazig-Palu’dan buraya gog
etmiglerdir. Palu’dan geldikleri icin de bu grup
Palaniler olarak adlandirilmaktadir. Kasabanin
ilk ismi yazili kaynaklarda Sexbizin Nahiyesi
olarak gecer. Kurtulus Savasi'ndan sonra da
burast “diismanm sindirildigi yer” anlanuna
gelen Sindiran olarak adlandirlir. Cumhuriyet
doneminde kasabann ismi tekrar degistirilerek
bugtinkii ismi kullamlmaya baslanur.

Yenice kasabasi, Haymanailge merkezinin
30 km. giineydogusunda yer almaktadr.
Kuzeyinde Giizelcekale; giineyinde Kutluhan;
dogusunda Balgikhisar, Pmarbas;; batisinda
ise Serefligbkgozii koyii bulunmaktadir.

Kasabanin gecim kaynagi temelde tarima
dayali olmakla birlikte, biiyiikbas hayvan
besiciligi ile sebze-meyve alm satimi gibi
ticari igsler de yapilmaktadir. Tarmm tiriini
olarak genelde bugday, arpa, yulaf ve cavdar
yetistirilmektedir.

Evlenme Bicimleri
Yenice genelinde tek esli evlilik bicimi hakim
olmasma karsin cok eslilik de (polijini)
goriilmektedir. Cok esli olmak genelde
ailedeki kadin isgiictine olan gereksinimi
karsilamak olarak aciklansa da bunun
temel nedenini toplumdaki soy zincirinin
erkek (babahukuku) iizerinden yiikselmesi
olusturmaktadir, Bu tiir evlilikler azellikle
erkek cocugu olmayan kisiler tarafindan
gergeklestirilmekte ve boylesi bir gerekge
de bir erkegin iki kadinla evlenmesini de
mesrulastirmaktadir.

Bir diger evlilik bicimi ise kizin kagmasr\
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kacirilmasi seklinde gergeklesmektedir. Asiret
bicimindeorgitlenmis toplumlarda gerekliolan
akrabalik (husim olarak) baglarinin kurularak,
bir agiretin bir diger asiretle ittifak kurmasinda
evliliklerin rolii oldukga biiytiktiir. Dolayisiyla
evlilikler daha cok ailelerin (veya kabilelerin)
cikarlari dogrultusunda karar verebilecek
olan kisilerin (daha cok kabile\aile reisleri)
kararlann dogrultusunda gerceklesmektedir.
Bunun disinda taraflar arasindaki ekonomik
esitligin
derecede nemli oldugunu goriiyoruz. Bu
tiir nedenlerle birbirini isteyen kiz ve erkek,
ailelerini ikna edemedikleri zaman g¢oziimil
kacmakta bulmaktadir. Buna paralel olarak
toplum, kiz kagma'\ kagirilmayr  milimize
etmek icin de caydirict ézelligi olan birtakim
uygulamalar gelistirmistir. Ornegin kacan\
kacirilan kiza normal bir digiin yapmayip ve
kiz ailesi kizin geyizini vermeyerek yapilan
hata yiiziinden cezalandirmaktadir. Ayrica
boyle bir durumda iki aile arasinda olusan
gerginligin giderilmesinde koyde saygin bir
yeri olan ve iki aile tizerinde etkili olan kisiler
etkili olmaktadir,

Buradaki evlenme bigimlerinden biri de
iki ailenin karsilikl olarak birbirlerine kizlarim
vermesi biciminde gerceklesen berdel evlilik
bicimidir, Butiirevlilikdahacok ytikliimiktarda
olan bashk paralarim karsilayamayan aileler
arasinda gerceklestigi sdylense de temel nedeni
ve cikis noktas: salt baslik parasmin coklugu
degildir. Berdel var olan iliskiler ag icinde
periferide bulunan diger kiilttirel birimlerle
aciklanacak bir durumdur. Amacimiz evlilik
kurumunu aciklamak olmadigindan bunun
gibi detaylara gidilmeyecek sadece var olan
uygulamalar kavramlastirmalar cercevesinde
verilecektir. Yenice’de bu sekilde evlenmis
kisiler |bulunmakla birlikte giiniimiizde
gecerliligini yitirmigtir.

de evliliklerde azimsanmayacak

Evlenme Cag1 ve Esg segimi

Yenice’de cinsivet rolleri erken bir yasta
dgrenili. ~ Ozellikle  ergenlik  cagma
gelindiginde  cinsiyetler — arasinda  kati

sinirlar olusur. Kizlarla erkeklerin bir arada
bulunmasi hos kargilanmayan bir durumdur.

Cinsiyet rollerinin erken ogrenilmesi\
dgretilmesine paralel olarak evlilik yasi da
oldukca dustiktiir. Kizlar igin evlilik vasi
15-20, erkekler icinse 18-23 yaslari arasinda
degismektedir.

Evliliklerin akrabalar arasinda yapilmas:
ozellikle tercih edilen bir 6zelliktir. Boylece
erkek ailesi, evine gelecek olan kadinin
tanidiga biri olmasi avantajlarimi kullanmus
olur,

EVLILIK ASAMALARI

Kiz bakma ve kiz isteme

Akraba evliliginin miimkin olmadigt
durumlarda uygun bir kiz arama iglemi
erkek ailesinin yani swa akrabalar ve
aileye yakin kisilerce de yiiriitiliir. Uygun
bir kiz bulundugunda oncelikle araa
olan kisiler tarafindan kizin ailesinin
diistincesi 6grenilmektedir, ki bu noktada
“reddedilme” gibi bir olumsuzlugun oéniine
gecilmis olunur. Boylece ailenin sayginlig1 da
korunmus olur.

Kiz evinden olumlu bir haber alindiginda
erkek tarafindan baba, anne ve aile bitviikleri
kiz istemeye giderler. Yine aynu sekilde kiz
tarafinda da baba, anne ve aile biiytikleri
bulunur, verilmesi  durumunda
iki taraf kendilerini temsil edecek birini
gorevlendirir. Bu kigiler arasinda “qaling” ve
geyiz miktar1 konusulur. (Kiz tarafi ne kadar
cok qaling ve geyiz isterse, ailenin saygmhgi
da o kadar artar. Buna karsin erkek tarafi da
sayginliklarmm zedelenmemesi i¢in 8diin
verir.) Iki taraf pazarlikta anlasma saglarsa
“ig tathya bagland1” diye tath yenir.

Kiz isteme sirasinda, “soz kesilmesi” ise
anlasmanin saglandigin gosterir.

Kizin

Diyarxeér toreni

Nisan torenine “Diyarxér” denilmektedir.
Genis katihml olan bu téren evliligin ilan
anlammu tasir. Bu volla iki taraf arasinda
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anlasmanin saglandigina atifta bulunulur.
Bunun yani sira takilan nisan yuiziigii ile de
o kizm “sahipli” oldugu anlasilir ve bagkalar
tarafindan istenmesi engellenmis olur.
Evliligin bu asamasmdan itibaren kadinlar
aktif bir rol tstlenir. Erkeklerin katlmadig
bu torende, kiz ve erkek tarafimin kadmlan
ilk kez kars1 karsiya gelir. Burada hem gelin
olacak kiz akrabalara tamutilmas:;, hem de
artik akraba (husim) olacak kadnlarin birbirini
tanimasi da bu torenin bir diger amaciu
ortaya koyar. Taraflar arasidaki ilk rekabet de
burada karsimiza ¢ikar. Yiiziik, elbise vb. gesitli
hediyelerin getirildigi bu torende, her ne kadar
erkek tarafim daha cok hediye getirmesi
beklense de kiz tarafi da altta kalmak istemez.
Genelde 6gleden sonralan yapilan bu térende
ortaya bir sini (tepsi) konulur ve {izerine de
bir posu serilir. Getirilen hediye ve paralar
bu siniye birakihr. Boylece kimin ne getirdigi
térende bulunanlar tarafindan gériilmiis olur.
Bu hediye ve paralar kizin olur, Kizn paralar:
kendi geyizi icin kullanmasi gibi bir beklenti
stz konusudur, Tdéren kiz evinin konuklara
sundugu yemegin ardindan sona erer.

Sirani ve gserbet toreni
Diyarxérden sonra taraflarm  maddi
durumlart dogrultusunda Sirani veya Serbet
toreni yapilir. Maddi durumlari iyi olmayan
taraflarmn davetlerinde gerbet igilir. Bu basit
bir téren niteligini tasir.

Genelde Persembe  giiniine  denk
getirilmeye calisilan Sirani ise yemekli biiyiik
bir térendir. Siranide verilecek olan yemegin
masraflar: erkek tarafma aittir. Erkek tarafi
torenden bir giin Gdnce-toren kiz evinde
gercekleseceginden-  vemek kestigi
tic-dort koyunu, pirinci vb. malzemeyi kiz
evine gonderir. Ay giin her iki taraf sozli
olarak yakinlarin siraniye davet eder. Ertesi
giin yemekler -yine giderleri erkek tarafinin
kargiladigi- bir asq1 tarafindan hazirlamir. Kiz
evinin bahgesinde biiyiik sofralar hazirlanir,
gelen konuklar burada agirlamir. Genelde
yemege ilk erkekler baslar ve ancak onlar

icin

yemeklerini yiyip c¢ekildikten sonra ayni
sofralar bu kez kadmnlar igin hazirlanir. Cok
stk olmamakla birlikte kadin ve erkekler
igin aym anda sofra hazirlandig goriilse de,
kadm ve erkeklerin birlikte olduklarn karma
sofralar bulunmaz.

Siranide de getirilen hediyeler igin
goriilecek bir yere tepsi konulur ve konuklar
getirdikleri hediyeleri tepsinin iizerine
birakir. Gelen hediyeler kiz ve oglan
tarafindaki kadimnlar tarafindan hesaplamp
bir listesi yapildiktan sonra gelin kiza verilir.

Qaling ve day1 xelatt
Eskidennakit para sikintisindan dolay1 qaling
yerine koyun, inek, at, bugday ve toprak gibi
seyler verilirdi. Giintimiizde baghk nakit
para olarak verilmektedir. Baslik parasi
gliniimiizde de gecerliligini siirdiirmesine
karsin bu gelenegin kalkmasim isteyenler de
bulunmaktadir. Baslik paras: stz kesilirken
belirlenmekte;  para  diiginden  6nce
yanlarinda bir-iki sahidin de bulundugu bir
ortamda kiz babasma teslim edilmektedir.
Bunun yani sira bashk parasiyla birlikte
day1 xelati verilmektedir. Kizin dayilarina
verilen hediye (ki bu genelde tay vb. olur)
galing parasimin  konusulmas: esnasinda
belirlenmektedir. Kiz dayisi da kiza
cegitli hediyeler (eskiden hali, yastik vb;
glntimtizde ise bilezik) vermektedir,

Nikah

Dini nikahin yapihis zaman da giiniimiizde
farklilik gosterir. Eskiden gelinin oglan evine
getirildigi giin yapilan dini nikah giintimiizde
(damadin kizla eskiye oranla daha sik ve
rahat gortisebiliyor olmasindan dolay1)
gelin ve damadin goriigsmelerinin dinen bir
sakinca yaratmamast igin soz kesildikten
sonra yapilmaktadir. Nikahta kiz ve oglan
ile birlikte iki tane de erkek sahit bulunur.
Sahit olarak erkek bulunmadigi zaman ise bir
erkek sahit igin iki kadmn da nikahta sahitlik
vapabilmektedir. Nikah sirasinda kizm bir
vekili bulunur, burada kizin vekaleti babas,
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kardesi ya da amcasina aittir. Damat kendi
vekili olabilecegi gibi babasi vb. bir kisiyi
de kendisini vekil olarak segebilir. Nikahta
imam once damadi -onun nikah bilincini
olgmek amaciyla- cagirarak, ona dini bilgiler
(Miislumanlhigm  gerekliliklerini,
imanun sartlarim vb.) sorar. Daha sonra imam,
damadtan verecegi mehiri stylemesini ister.
Mehir genelde bir altin olabilecegi gibi inek,
toprak vb. seyler de olabilmektedir.

Mehir nikahin “farz”1 olarak kabul edilir.
Damadin mehir olarak verecegi seyi nikah
sirasinda mutlaka ifade etmesi gerekmektedir.
Ancak mehir nikah sirasinda verilebilecegi
gibi nikahtan sonra da verilebilir. Mehrin
sonra verilmesi durumunda, buna zamaru
gegmis anlaminda “mehr-i muaccel” denir.

Resmi nikahin  gergeklestirilmesi  ve
tarihi, dini nikahtaki gibi belirlenmis kat
kurallara sahip degildir. Bu nikah diigiinden
dnce yapilabildigi gibi dagiin sonrasina
erteleyenler de bulunmaktadir.

[slamin,

Ceyiz
Modernlesmeyle birlikte alim glictiniin
yiikselmesi ceyiz esyalarini da degismistir.
Ceyiz esyasi yeni kurulacak bir ev igin gerekli
olan biitiin ihtiyaglar1 karsilayacak derecede
zengindir. Kiz evi genelde evde kullamlacak
olan el isleriyle birlikte mutfak gereglerini
hazirlamakla yiikiimliidiir. Geriye kalan
beyaz egya, yatak vb. oglan tarafi hazirlar.
Ceyiz, daha ¢ok gelin olacak kizin
becerikliliginin karnuti olarak goriilmektedir.
Hem bu gerekceyle hem de kiz ailesinin
kizlari icin  hazirladiklarn esyalarin
gosterilmesi amactyla dagiinden bir hafta
once ceyiz serme islemi yapilir. Onceleri
-evin catillarn diiz, oldugu icin- halilar
catinin tzerinde sergilenirdi. Havlu, corap
vb. icin ise evin oniine cakilan iki direge
baglanan iplere asilirdl. Su an da ise ceyiz
icin bir oda hazirlanmakta ve ceyiz burada
sergilenmektedir. Ceyiz i¢in komsu ve akraba
kadinlar geyiz gormeye cagirilmakta; onlar
da kiza olan yakinliklarina gore ceyiz igin

hediyeler getirmektedir. Kina gecesi hediye
bohcalart hazirlanarak ¢eyiz toplanmaktadir.

Guintimiizde gecerliligini yitiren
adetlerden biri de ceyiz defteridir. Ceyizdeki
esyalarin muhtar onayh bir kaydi niteligini
tastyan bu defter, kizin boganmasi durumunda
kiza ait olan egyalarin geri verilmesi amacin
tagimaktaydi.

DUGUN ASAMALARI

Diigiin hazirligs / Bayrak ekmegi

Diigiin dncesi énemli hazirliklardan  biri
dugiine gelecek olan konuklarin agirlanmasi
sirasinda kullanilacak olan yufka ekmegin
hazirlanmasidir. Yapilan bu ekmege “bayrak
ekmegi” denilmektedir.

Digiinde  konuklarin  agirlanmas
agirlikli olarak erkek tarafinda oldugundan,
bu ekmek erkek tarafindaki kadinlarin
yardimlasmalariyla birlikte diigtinden iki-tig
giin énce yapilmaktadir.

Brazava
Geleneksel  yapilarin  etkilesim  icinde
degigsmesine paralel olarak bu yapiya yeni
motifler eklenir. Yenice'de de onceleri gelin
almaya damat gitmedigi icin sagdichk
(brazava) bulunmadigi belirtilmis olsa
da sagdicin gorevlerini tstlenen birinin
-bu kigiye herhangi bir isim verilmiyordu-
oldugundan s6z edilir. Eskiden damadin,
gelin almaya gidildigi giin, bu kisinin evine
gelip diiglin bitimine kadar bu kiginin
-bu kiginin geng¢ biri olmasi gerekiyordu-
evinde kahrdi. O geng de evindeki bir oday1
damat i¢in ayirip diizenlerdi. Bu odammn
bas kosesine damat igin bir dosek serilirdi.
Damadi gormeve gelen kisileri o dogege
oturtmaya cahgirlardi. O dosege sadece
damadin oturmasi gerektigini bilenler oraya
oturmaz, yanlishikla biri oturdugunda ise, o
kisiye o giin gerekli olan seylerin (kuruyemis
vb.) alinmas: tiiriinden cezalar verilirdi.
Giiniimiizde damat da gelin almaya
gittigi i¢in, damada her konuda yardimci
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olan bu kisiye “brazava” denilmektedir. Bu
kiginin brazava oldugunun anlasilmasi i¢in
de koluna kirmizi kurdele baglanmaktadir.

Diigiin

Dugtinler akraba ve komsular arasindaki
dayamismanin  en  yogun  gordldigi
torenlerdir. Eskiden kay diigtinleri iki sekilde
yapilirdl. Bunlann ilki, ilgeye bagl biitiin
koylerin davet edildigi “kaza dugiini”diir.
Koylere gonderilmek tizere iki kisi segilir,
bu kisiler ise cagirilacak kigilere birer tahta
kasik vererek onlari diigiine davet ederdi.
Bu kéylerden de diuigiine katihm toplu bir
sekilde olurdu. Ayrica gelen konuklarin
agirlanmast igin de kdy icinde bir duyuru
vapilirdi. Gelen konuklar énce damat evini
zivaret ederek hediyelerini  verirlerdi.
Yabanci kdylerden gelen kisilerin verdikleri
bu hedive “sislik” (genelde kog, koyun vb.
hediye olarak verilirdi) olarak adlandirilirdi.
Konuklar atla geldikleri icin hediye getiren
athlara hediyeler verilirdi.

Ikinci dugin toring  koy  iginde
gergeklesen “koy diigiini” olusturur. Bu
kaza diiglintine oranla daha az katilimhdir.
Diigiintin nasil yapilmas: gerektigine ise kiz
tarafi karar verirdi. Bunun nedeni olarak da
kiz ailesinin ceyiz ile ilgili ¢ekincesi olarak
belirtilmektedir.

Yenice'de diigiinler genelde {i¢ ya da
dort giin siirer. Diiglin Persembe giini oglan
evinin ¢atisma, direk ucuna elma konulan
bir Tiurk bayragmmn dikilmesiyle baslar.
Hem dagiiniin basladigiu belirten hem de
diugiin evinin belli olmasi i¢in yapilan bu
pratik, Tiirklerle i¢i ice yasamanin getirdigi
etkilesimin bir sonucu olarak goriilebilir.
Yorede Persembe giiniiniin (Islamiyet'in
etkisiyle) kutsal bir giin olduguna inanilir ve
yapilacak bir ise bu giinde baglamasinin ugur
getirecegi diigtiniilir.

Bu giin “bayrak gtinii” olarak adlandurilur.
Bayrak igin ayr1 bir davet olmaz; bayrag
goren kadmlar, diigiin evine gelip “bayraginz
hayirli olsun” diyerek, oglan evine diigiin

masraflarinda yardim edebilmek amaciyla bir
miktar para verirler,

Cuma gtinti

Digiuniin asil baglangic giinii cuma giinti
olarak kabul edilir. Calgilarm da getirildigi
bugtinde genis bir katilim goriiliir. Govent
ve Bazdan oynanuir. Bunun yan sira eskiden
oynanan giintimiizde ise sadece vyashlar
tarafindan bilinen Tora adinda oynanan bir
oyun da bulunmaktadir. Bu oyunun oynanisi
su sekildedir: Erkekler arasinda oynanan bu
oyun igin dnce bir halka kurulur. Daha sonra
erkeklerden biri halkanin icine ¢ikar ve Tora
icin sectigi ikinci bir kisiyi oyun alanina
daveteder. Oldukga siddet iceren bu oyunda,
oyuncularm ellerinde birer halat olur ve o
halatla birbirlerine vurarak yere diigiirmeye
cahsirlar. Yere diise oyunu kaybeder,

Bunun  disinda  zeybek  oyununa
benzedigi belirtilen ve “Zebegani” olarak
adlandirilan bir oyun da dugiindeki oyunlar
arasinda yer almaktadir.

Ayrica yine vyakin bir tarihe kadar
oynanan bir seyirlik oyun bulunmaktadir.
Kiz olavinin  sergilendigi bu
oyunu, koydeki gencler arasindan segilerek
dugin boyunca gencleri organize eden
“delikanlibasi” yonetirdi. Delikanlibasisectigi
birkac kisiye -kadinlarin oynamasi toplumsal
olarak yasaklandigindan- kadin kivafetleri
giydirirdi. Bu kadinlari korumak igin de
“cepkani” giyen korucu gengler ile kadinlarin
sahibi olan bir aga segilirdi. Bunun yaru sira
iki geng de, omuzlarina tahta uzatihp tizerine
kilim konularak bir deve olustururlardi.
Devenin basmda da deveyi yonlendirmek
icin deveci olurdu. Deveci oyunda komik bir
karakter olarak tanimlandigindan, devecinin
arkasma stipiirge baglanip, kafasina da bir
tas gecirilirdi. Hazirhiklar bittikten sonra
davulun calmasiyla oyun baslardi. Kadin
gaibi giydirilen gecler oynamaya baslayinca
geclerden  biri  kadinlan kagirmaya
cahsirlardi. Oyunda gorevini basaramayan
kisiye ceza verilirdi.

kagirma
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Cumartesi giinii (Kina gecesi)

Gelin almaya bir gin kala kiz evinde
kina gecesi diizenlenir. Kina gecesine de
erkeklerin katilimi oldukga diigtiktiir.

Kmay1 erkek tarafindan bir kadmn
snliginiin icinde kiz evine getirir. Kina
mutlu bir evliligi olan kadin tarafindan
karilir -ki burada “benzerin benzeri meydana
getirecegi”  bigiminde  tammlanabilecek
sempatik  biiyi  uygulanmaya  calisihr
- . Gelinin arkadaslar1 (hevalén biké) gelini
getirip ortaya oturturlar ve Kiirtge kina
tiirkiileri soyleyip gelini aglatmaya cahsirlar.
Celinin de evlilige meraklh olmadigim
gostermesi igin aglamasi gerekir. Daha
sonra gelinin kaynanasi ya da goriimcesi
kina tiirkiisii soyleyerek gelinin avucunun
ortasina ve ensesine bir miktar kina strer.
Gelin, yakilacagr zaman
avucuna agmaz, kaynananin geline avucunu
acmast icin kiigiik bir altin vermesi gerekir.
Geriye kalan kina, kuruyemis ile birlikte
¢ocuklara dagtilir.

Erkek tarafinin kadinlar1 bir mtddet
daha kiz evinde kaldiktan sonra evlerine
donerler. Kizin arkadaglar1  ve yakin
akrabalar1 kizi babasimin evindeki son
gecesinde yalmz birakmayarak yamnda
kalirlar ve geg saatlere kadar eglenirler. Gece
ortalik sakinlesince de kizin yakin akrabalari
gelinin asil kinasm yakarlar.

Damat kinasi, kiz kinasma oranla oldukca
sadedir. Damat kina igin bir geceligine yakin
bir arkadasimin evinde kalir ve kinasi o evde
yapilir.

avucuna kina

Pazar glini

Diigtintin son giinii olan pazar giintinde gelin
oglan evine getirilir. Kiz evindeki hazirliklar
(gelinin giydirilmesi vb) kizin arkadaslari
ve vyakmlar tarafindan yiritilir. Bu
hazirhklara oglan tarafi kansmaz. Gelinin
hazirlanmas1 bittikten sonra oglan evinden
kadinli-erkekli bir grup gelin almaya gider.
Gelin almaya giden bu gruba “berbak” denir.
Giintimuizde berbaklarla birlikte damat da

gelin almaya gitmektedir.

Gelinin oglan evine getirilisi sirasmda
karsimiza ¢ikan bircok uygulamada sempatik
biiyti karsimiza ¢kar. Sempatik biiyii
araciifnyla gelin alma sirasinda goriilen
uygulamalari sdyle siralayabiliriz:

Berbuklar kiz evine ulagthiginda; kiz
tarafindan bir kisi kapida durup gelenlerin
iceri girebilmesi igin “kapi paras1” ister.

Berbuklar igeri girince, kizin erkek
kardeslerinin en kiiciigii gelinin beline
“dorazin” denilen kusag baglar ve bunun
icin de erkek tarafindan para alir.

Gelin evden gikarildiginda “su gibi duru
olsun, gittigi yere yakissin” diye arkasindan
sudokiiliir. Gelinarabasi mezarligin etrafinda
dolastirilir. Gelin arabasmin 6nti kesilir, para
verilinceye kadar agilmaz. Gelin arabasi
oglan evine ulash@inda, arabanin {iizerine
bozuk para ve kuruyemis sagihr. Burada
da gelinin yeni evine bereket getirmesi
amaclanir. Gelin arabasimin tekerligine cam
bardak atilarak kirihr. Gelin, oglan evine
ulaghginda gelinin ayagmun altma, kirmasi
icin simgir bir tahta kagik konulur. Gelin
yeni evine aligsin diye, geline oglan evinin
kapisina (bulagma ézelliklerinden dolay1) yag
ve regel siirdtirtiliir. Gelinin kucagina kigiik
bir oglan cocugu oturtulur. Bu uygulamayla
gelinden soyun devaminun istendiginin bir
gostergesidir.

Diigiin sonrasi - Zeyiti

Evlilikten sonra gelin alti-yedi ay boyunca
babasinin evine gonderilmez. Bu siirenin
bu kadar uzun tutulmas: daha ¢ok gelinin
baba evini unutmas:t ve veni evine alisip,
oray1 benimsemesi amacini tagir. Bu slirenin
bitiminde kiz evi ve yakinlari gelin ile birlikte
damat ve ailesini yemege cagirir. Gelinin,
babasmun evini bu davetle ziyaret etmesi
“zeyti” olarak adlandirilir. Zeyti sirasinda
gelin birka¢ giin babasin evinde kalir.
Ayrica geline zeyti sirasinda gittigi her evden
bir de hediye verilir.
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CEWIK

Lé 1é narin roka kinc stistiné

Ezi bézar btime ca bi riskandiné

Bira Xadé dil (. miradé min bikira

Ezé rokeé heft cara batama ber kustiné

Ede hay dil hay dil tim cewike

Pigké sor bline gullilké

Hada hada Ié giz xal hada

Erebeke jélva téyé narina min ji téda

Ezé xwe dikim qurbané pori zer @i gerdani
gewir de

Ezé xwe dikim qirbané memké sor di bin
fanilyé de

Car bira rok li we rojé Xwadé bata

Ez 11 bi te ve di odeke tené de

De narin hédi were tu virda were

Tu li xeke fistani gesmere

Desti xwe di desti min ke

Ku miriniya me té ma beramberb e

De wine wine giz xal wine

Bavé te yé kawir li min bi kine

Ezé sondeke bi ser tedim sondé beré da

Ta piskeé sor ji min re (hediye) bisine

De hédi were tim Cewike

Piké sor bane gulilk e

Ez¢ derketime ser herrva

Ca min berjér niri li zeriva

Sewa xatiré te nariné

Bi ser min ketiye bayé cin @ periya

Hde hay dil hay dil tim cewik e

Piské sor biine gullike.

CAND U KULTUR

_ KLAM U HELBEST

EZI DESTI ME

Ezi desti me, germ in haviné me
Bihtist e ava me, bi tin e ro

Ba bé deng, te delal delal

His dike, sa dibe lasé te

Ezi desti me

Dilé me ji weng in, wek royé
Dibirigin, dirust G germ

Min hembéz ke, rihé min his bike
Wek cticikeke birindar, bi cos deng
dide dilé min

Ezi desti me

Weke barana tebaxé me, delal delal
dibarim

Rihé te can dide, fahm diki hezkirina
ave

Cané te gul dide, aj didin bi suret
Wek erdé ku barané dibine

Ezi desti me

Germ dibin evin 01 serén me

Sar G ziha dibin zivistan

Tot in xeberdaré royén tari

Di birosé antiga da dikelin sivén me
Ezi desti me

Evinén me mezin in wek azmanan
Piroz in wek agiré Newrozé

Tiji evin in wek Mem i Zin
Bengin in wek Leyla t Mecntin

Ji devé Osi Nuri Elo, Gundé Tirko Ezi desti me

Berhevkar: Mistefa Qizilgaya
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RINDA MIN

Bira gundé xwe dikim

Ji te ra kul G derda dilé xwe vekim
Kal biime ez xwe nasnakim

Ez yad im bavo ez ¢i bikim

Nézik hatin ddr hatin

Ningé min li kevir @1 zinara ketin
Guhdari bam ge xeber natin

Ez bim geda hin ji xelat in

Qada @ belayé we li min

Bareki giran li ser milé min

Axa welat dizane halé min
Herdem ber ¢avé min e rinda min

Usivé Bagoyi Miste

HEVALO

Hevalo bi lez mebe
Ev tevna ku tu li ber
Ne hésan e

Seré xwe bilind ke

Ev daré ku tu bin rGnisti
Bas méze ke

Cend egita

Stina avé xwin daneé

Hin ji féki nedaye
De ka ji min re béje
Em ji kijan taxé ne
Hevalo!

Mistefa Qizilgaya

‘CAND U KULTUR

HELBEST

PIVANG

Berbangé

Bi heweseka bi alav ez dé derkevime
seré ¢iyé

Duné li ber lingé min

Ez dé bi agireki mezin

Rojé silav kim

Newroz e

Dema dilketiné

U dema serheldané ye

Ez dé

Destek pivangén zer @ hésiné ku
Xwe bi aviya sibé susti

U xwe li ber roja biharé zindi
Zuhakiri

Bi ré (i rézan ji axé derxim

Giran 0 giran dakevime desté

Li ser axa biharé ya nerm, péxas herim
goristané

Serbilind G pistrast

Ez dé pivangan bi hurmet

Bi ser gorrén sehidan de biriginim.

Sefoyé Asé
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Birnebtn Dergisi

Ug ayda bir yayimlanan Birnebiin dergisine
ait internet sayfasi. Sayfada tiimiiyle
olmasa da, dergide yaymlanmis olan

biittin yazilar, dizinsel olarak internctte
aktarilmakta. Heniiz tiim sayilarin internete
aktarilmadigi sayfanmn ileriye yonelik
projeleri arasinda, Orta Anadolu’ya 6zgii
gtincel yerel haberlerin de yayinlanmasi
dngoriiliiyor. Sayfada ayrica , kiiltiir-sanat”
bashg altinda, , sarks”, ~hikaye / masal”,
~atasdz”, ,oyun” gibi kategorilerde,
dergide bugtine kadar yaymlanmis yazilari
birarada bulmak miimkiin.

Sayfa icinde Birneb(n dergisinin tiim iliski
adreslerine ulasilabilinirken, ayrica internet
tizerinden dergive abone olabilmek de
mitmkiin.

Sayfanin sahibi: Birneban dergisi
Adpresi: http:/ / www.birnebiin.com
Mail: info@birnebun.com
Webmaster: iturkmen@xalikan.com
Dili: Kiirtce

Karacadag / Xelikan

Sayfa, Konya Kulu ilgesine bagh Karacadag /
Xelikan kasabasina ait. Sayfa’da, Karacadag
ile ilgili genel bilgilere, kasabadan
gortntilerin verildigi genis bir albiime,
internet tizeri bolgesel miizik dinleme
imkanina, belediye ile ilgili genel haberlere
/ projelere, fikralara ve cesitli konularda
vapilmis roportajlara ulasmak mimkiin.
Sayfada ayrica internet iizeri sohbet
edilebilinirken, tartisma ve goriis ahsverisi
igin bir “forum” sayfas1 ve kisa mesajlar icin
bir “misafir defteri” bulunmakta.
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Sayfarun sahibi: Thsan Tiirkmen
Adresi: http:/ / www xalikan.com
Mail: webmaster@xalikan.com
Webmaster: iturkmen@xalikan.com
Dili: Kurtge

Celikan / Atakafas:

Site Yesilyurt koyiinii tanitmak amaciyla
2002 yilmm sonunda yayina baglamstur.

Site koyden ayrilan ve baska yerlerde
yasayan kly mensublarmin hem kendi
aralarinda hemde koy ile olan iligkilerini
yeniden canlandirmak, kity mensublari
arasinda hangi iilkede veya gehir de
olurlarsa olsunlar iletisimi devam ettirmek
gibi amaclarla hizmete girmistir.

Ayrica yine kdy mensublar tarafindan
Avrupada kurulan “CAYVAK" derneginin
kovii kalkindirma ve giizellestirmeye
yonelik calismalarina yardimer olmak,
dahasi aract olmak gibi bir misyon da
tasimaktadir.

Sayfamn sahibi: CAYVAK - Celikan,
Atkafasi, Yesilyurt Vakfi

Adresi: http:/ /www celikan.com
Mail: postmaster@celikan.com
Webmaster: 2002@intelweb.ch

Dili: Tiirkge

Veger Dergisi

Orta Anadolu Kiirtlerine doniik yayin
yapmakta olan Veger Dergisi'nin internet
sayfaysi.

Hala yapim halinde olan sayfada, ileriki
donemlerde yayimlanmis olan dergilerdeki
yazilan gbrmek miimkiin olacak.

Sayfanin sahibi: Veger Dergisi

Adresi: http:/ /www.vegerdergisi.com
Mail: -

Webmaster: -

Dili: Tiirkge
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http://www.celikan.com
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Gundé Omi Gorde / Zincirlikuyu

Site, Konya Kulu ilgesine bagl Zincirlikuyu
/ Gundé Omi Gorde ile ilgili genel bilgilere
yer vermekte. Kasabadan resimlerinde
bulundugu sayfada, ayrica Kiirtce
atasozlerine, Kiirtce isimlere, sark: sézlerine
yer verilmis. Bir misafir defterinin de
bulundugu sitede, yorede bulunan internet
sayfalarimin adresleri de verilmis.

Sayfanuin sahibi: Berk Oguz

Adresi: http:/ / www zincirlikuyu.beldesi.
com

Mail: oguzberk@hotmail.com
Webmaster: oguzberk@hotmail.com

Dili: Kiirtge - Tiirkee

Incov / Yeniceoba

Sayfa Cihanbeyli’ye bagl Yeniceoba
Kasabasi'ni tamtmak amacli. Bunun yaninda
ise, komsu koy ve kasabalardan Bulduk,
Kelhasan, Kusga, Kiitiikusag1 kasabalarmin
tanitimlarina da yer vermis. Sayfalarda yore
ile ilgili tatmin edici bilgiler bulunmamakta.

Sayfanin sahibi: -

Adpresi: http:/ /www.yeniceoba. beldesi.com
Mail: -

Webmaster: -

Dili: Tiirkce

Kelhasan

Cihanbeyli'ye bagli Kelhasan Kasabasi'na
ait olan sitede kasabanin tanitimina
yonelik bircok bilgiye rastlamak miimkiin.
Kasabadan bircok gériintiiniin verildigi
sayfada, bolge yakininda bulunan yaylalar
ile, Kusca Kasabasi da tamtilmakta.

Sayfanin sahibi: -

Adresi: http:/ / www kelhasan.com
Mail: -

Webmaster: -

Dili: Tiirkce

http-/iwww.yenicecba.beldesi.com

http://www.kelhasan.com
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Kitiiga / Kutiikusag

Site, Cihanneyli ilcesine bagh Kitiikusagt
(Kittiga) Kasabas ile ilgili genel bilgilere
yer vermekte. Kasabadan goriintiilerin
aktarildig1 sayfada, bolegedeki bazi yerlegim
birimlerinin tamitimlari ticiincii siteler
iizerinden yapilmakta.

Sayfanin sahibi: -

Adresi: http:/ / www.kutukusagi.dk3.com
Mail: -

Webmaster: -

Dili: Tiirkge

Omera / Tavsancal

Sayfa Kulu'ya bagh Tavsancali Kasabasim
tarutmak amacl. Site’de kasabadan stirekli
giincel haberler verilirken, kasaba tanitimina
yonelik yeterli bilgileri bulmak giic. Sitede
daha cok tictineti sunucularin verdikleri
hizmetler goze carpmakta.

Sayfanin sahibi: Tavsancali.Net
Adresi: http:/ / www.tavsancali.net
Mail: tavsancali@hotmailcom
Webmaster: tavsancali@hotmailcom
Dili: Tiirkce

Feryat

Sayfa bir biitiin olarak Orta Anadolu
Kiirtlerine yonelik olarak hazirlanmus.
Sitede her ne kadar detayh bilgileri bulmak
miimkiin olmasa da, genel olarak bolge
tarihi, hikayeleri, bolgede tamnmus isimleri
anlatan sayfalara ulagmak mtimkiin.

Sayfanin sahibi: -

Adresi: http:// www feryat.8m.com
Mail: ciwani@hotmail.com
Webmaster: ciwani@hotmail.com
Dili: Ttrkce
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ARASTIRMA-BELGE

_ Rohat Alakom

ORTA ANADOLU'DA ILK KURT KOYU
[1a. YUZYIL)

il ’i!-'y“h’hl?ﬁi 11 ;
MNialthan 4 : f”
‘r@,

,.-:Jp.-"

i ;'
| M?,L?IMIEI i
7 Pintnlar
(T T

" :_,Aﬁ-zg (‘[-;mumh;:ll*; .umm e
FEANEARAY e

peck
,/" E,‘auks ¥ o
¥y

5&5-

g!l‘f:ﬂlukq.luqr E

i i
! l.
i . 4.(—
- T
“

g i

e ]

Yabanabad'i gdsteren bir harita

Simdiye kadar Orta Anadolu yéresin-
deki ilk Kiirt yerlesim biriminin varlig
konusunda  degisik  goriisler ©ne
sirtilirdid. Ortaya g¢ikan yeni belgeler
ilk Kiirt koylerinden birisinin daha
15. yiizyillda kuruldugunu gosteriyor.
1463 tarihli Ankara Tahrir Defteri adh
kaynakta Ankara’ya bagli Yabanidbad
(Kizilcahamam - Camlidere) yoresinde
Kiirtler adl bir Kiirt kdyiiniin var oldugu
ortaya cikmaktadir. Orta Anadolu
Kiirtlerinin tarih yaziminda son derece
taze bir haber olusturan bu bilgi, bu
yore Kiirtlerinin kronolojisini yeniden
kurmamiz geregini ortaya koymaktadir.

Son yillarda bu yéreninin tarihi konu-
sundabaziakademikgalismalarinyapildi-
gint  goriiyoruz, Muzaffer Arikan(1)
Ahmet Yidmaz(2) ve Ahmet Nezihi
Turan'm(3) calismalari gibi. Ozellikle
Ahmet Nezihi Turan tarafindan kaleme
alinan Yabanabad Tarihini Ararken adh
kaynakta bu konuda yararh baz bilgiler
bulunmaktadir.(4) Yabanibad, Fatih
déneminde Ankara’ya bagl on kiictik
nahiyeden birisinin adidir. Orta Anadolu
Kdrtlerinin tarihi acisimdan énemli bir
belge olusturan 1463 tarihli Ankara
Tahrir Defteri, Istanbul Basbakanlik
Arsivi'nde bulunmaktadir:
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“Yabanabad tahrirleri Ankara defterle-
rindedir. Osmanl Imparatorlugu’ndailk
genis capli tahrir faaliyeti Fatih devrinde
yapilmustir, Iste bu faaliyette Ankara
sancagl da tahrir edilmistir. Istanbul
Basbakanlik Arsivi Mad 9 numarada
kayith defter 867/1463 tarihlidir ve

etmektedir’.(5)

1463 Tarihli Tahrir Defteri'nde
Kiirtler koyiiniin 35 haneden olustugu
belirtilmektedir. Daha sonralari
yapilan kayitlarda, omegin 1571/
1572 Tarihli Tahrir Defteri'nde yer
alan bilgilere gore hane sayisi artmug

Ankara’nin en eski toplu kaydini ihtiva ve 65 ulagmstr. Ankara Tahrir
o 1463 T 1523-30 |  1571-72
' Hane Miicered | Hane | Miicerred | Hane | Miicerred
62.  Kirgilca 5 = 1 5 =
63 | Kislak ? - P 3 = 9 %
| g4. | Kizilviran 39 | - 28 6 44 1
65, | Kizilca 122 = 141 110 | 384 67
il e == = ST R P R
BE. Kizilcaviran - . 31 18 77 8
| 67. | Kozviran 12 - 1 15 8 35 2
8. | Kozviran (diger) o' 4 = 16 13 14 2
69 | Kozcaviran = i 4 2 35 1
70, Korsinan . . 15 15 41 1
71. | Koseler ’ . 34 9 65 2
| 72 | Kuzviran (vakif) ? - 34 9 65 9
75, Kiirtler-Kozkoy 35 - 32 18 65 2
74. Merdsaluru-Korukeu = _ - _ 4 _
75 Milt’:iln/ MC}’lan 4 ! . 3 | 1 7 1 6 4
26, | Naib/Ekremli . i > - _ -
77 Orta B 30 - 23 8 42 2 |
7g | Ortadivan-Bugralar 19 _ 19 | 13 59 5
79 | Osmansini 03 s 23 11 59 -
go. Otaci ) 33 gt | 21 38 112 12
81 Ozmus/ Itburnu 13 = i 11 4 16 =
g2 |Pazardivani (vakf) 69+71 | - 95 62 222 25

Degisik yillarda yére kdylerinin nifusunu gésteren bir cizelge
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Defterinde bu Kiirt koyiinden soyle
stz edilmektedir: “._ Kiirtler ve Kuzkéy,
karye-i mezkirenin ehli Kiirtlerdir”.(6)
Yillar gectikten sonra bu Kiirt kéyiiniin
daha yerinde durdugunu, drnegin vergi
geliri olarak 1523/30 yilmda 2000 akge,
1571/1572 yiinda 3700 akge verginin
Kirtler koytinde toplandigim gériiyoruz.
Kiirtler kayi bugiin Yeditren adl kéytin
bulundugu vyerde kurulmustur.(7) Bu
koy giintimiizde Camlidere ilcesinin
siurlar iginde yer almaktadir. Yukarida
gorildigt gibi Kirtler kéyiintin adiyla
birlikte anilan Kuzkoy adli diger bir
yerlesim biriminde de Kiirtlerin yasadig
anlasilmaktadur.

Yabanabéad’'ta bulunan Kiirtler adli
kdyde bazi olaylarin meydana geldigini
Ogreniyoruz. Boylece buradaki Kiirt
varligr konusunda daha kesin bilgilere
ulagmus oluyoruz:

“...Asayisi saglamak, adi olaylarda adli
takibat yapmak mecburiyetinde olan kad:
bu cesit olaylarla da sik karsilasmaktadur.
Bazi bolgelerde daha fazla hadise cereyan
eder ve hatta bir olayin faili bizzat kadi
da olabilir. Yabanibad'a eski tarihlerde
gelen bir Kiirt Cemaatinin zamanla
yerlesmesiyle tesekkiil den Kiirtler
koyti incelenen donemde iki ayri olayin
aksettigi boyle bir 6rnektir, lki bir cinayet
davasidir ve son derece karisik tafsilat
vardir, Ikinci olay bir kadiun basim
agritir. Murtazabat (bugtinkii Miirted)
kadis1 Mustafa, daha 6nce kendi kaza
bolgesinde naibken Bolu kadiligina tayin
edildikten sonra mazul olan Ebulkasim’in
Yabanébéd’m Kurt kovu qakinlermden
bunun iizerine sugu sabit gorulen kadinn,
gelen miibagirle Istanbul’a gonderilmesi
emredilmistir”, (8)

Benzer olaylar hakkinda kaynaklarda
degisik bilgiler yer almaktadwr. (9)
Daha sonralar1 bu yérede siiren bara]

caligmalar1 nedeniyle Kiirtlerin baska
yerlere gi¢ etmek zorunda kaldiklarini
goriiyoruz.

“..Yilanlt cay1 tizerindeki Kiirt koyii
aym sebeple dagilmis, bir kismu yeni
yerlerde eski mahalle adlariyla kurulan
koylere (Eseler, Tepe, Kultak, Yedioren,
Hatipler) yerlesmislerdir. Muhtarligin
Yukari Akkkaya'da oldugu Asag
ve Yukarn1 Akkayalar'm diger Kiirt
koyii mahalleleri ile bir ilgisi yok gibi
goriiniiyor. Baraj onlart Ankara’ya gog
etmeye zorlamis. Buna ragmen Asa@
Akkaya'da birka¢ hane koylerini terke
direniyor. Asil Kiirt Kéyii ahalisi ise bir
bakima tarihi varliklarini bor¢lu olduklar
Incik dede zaviyesinden nakledebildikleri
tek hatirayi, onun tiirbesini de olarak
Giimele'ye tagmmuglardir”.(10)

1463 tarihli Ankara Tahrir Defteri bir
belge olarak Orta Anadolu Kiirtleri'nin
tarih yazimi konusunda son birkag yildir
hummali bir bi¢cimde siiren arastirma ve
incelemeler agisindan biyiitk bir énem
arzetmektedir. Ciinkii bu kaynaklar
sonucunda  yoreye vapilan  Kiirt
goctintin 500 yillik bir ge¢mise sahip
oldugu ortaya c¢ikmaktadir. Simdiye
kadar vazﬂan kaynaklarda Camlidere
yoresmdekl Kirt varligmdan nedense
hi¢ s6z edilmiyordu. Béylece son yillarda
ortaya ¢ikan yeni belgeler sayesinde bu
ydre Kiirtlerinin zengin tarihinden sinirl
da olsa haberdar oluyoruz. Bélgeye
yonelik Kiirt goglerini belgeleyen en
eski tarihi belgelerden birisinin 1767
yilinda Karaca Kiirtlerinden s6z eden
bir belge oldugu genellikle kaynaklarda
ver almaktaydi. Halbuki yukarida
séziinl ettigimiz 1463 yilinda yapilan
bir niifus sayimmin sonugclarin gosteren
Ankara Tahrir Defteri adli belge daha
eskidir. Gortildiigii gibi aralarinda
vaklasik olarak 300 yillik bir zaman fark:
bulunmaktadir. Yeni bir bilgi savasiyla
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Kurtler kdyaniin yerini gésteren bir harita

karsi karsiyayiz. Bu siirekli bilgi akimi  kazandiriyor ve baz tezlerl yeniden
Orta Anadolu Kiirtleri tarih yazimma gozden gegirmemizi gerektiriyor.
iliskin caligmalara yeni bir gii¢ ve umut

Dipnotlar:

1- Muzaffer Arikan, H. 867 Tarihli Ankara Tahrir Defteri (Aciklamalarla Metin Tespiti), AU DTCF Yayinlanmanus
doktora tezi, Ankara, 1958.

2- Ahmet Yilmaz, 19. Yizyihn ilk Yarisinda Ankara Sancagi’ba Baglt Yabanabad Kazas1 ve Koylerinin Sosyal ve
iktisadi Durumu, GU SBE, yavinlamarms yiiksek lisans tezi, Ankara, 1997.

3. Ahmel Nezihi Turan, Yabanabad Tarihini Ararken, 1999, Kizilcthamam Belediyesi Yaymnlart.

4-1958 yilinda Kahramanmarag'ta dogan Ahmet Nezihi Turan, 16. Asirda Ruha (Urfa) Sancagt konulu bir doktora
calismas: yapmugtir. Arastirmact Kirikkale Universitesi Fen Edebiyat Fakiltesi Tarih boliimiinde 8gretim tyesi
olarak cahsmalktadir.

53- Ahmet Nezihi Turan, Yabandbad Tarihini Ararken, 1999, s.15.
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9- Halit Organ, Ankara’min 1 Nolu Seri'ye Sicili, Ankara, 1958. Halit Organ, Ankara'nun Iki Nolu Seri'ye Sicili,
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10- Ahmet Nezihi Turan, Yabanibad Tarihini Ararken, s.68
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_ Yusuf Topal *

DIK U SIRI

Ci hebtiye 1 ¢i tunebiye.
Li gundeki dikek hebiiye.

Rojeké siriyek ketiye lingé wi G gijeqija wi li
dune belav btye. Siri linge wi xwin kiriye,
Linge wi l&é werimiye, hésin biye a ji ber ésé
ve get xew neketiye cavén wi.

Rojeké hatiye gundeki G mézekiriye ku
pireké di nav dGmané da perisan baye. Wé
axe-axe Gfe-lfe pife-pife ku dar G beré xwe
véxe. Lé disa ji dar 0 beré we véneketine.
Kinc @1 ser G cavén wé di nav diimané de res
blne.

Dik bi lez (i bi ser lingeki xwe baz daye 4
li ber piré sekiniye.

Dik bi dengkeki nerm got:

- Le Piré, delala miné, diya miné! Te c¢i
pife-pife (fe-tfe i tu bi wi ari véneketi seré
xwe diésini, Cima di nav damén de tu veng
perisan biiyi?

Piré bi dengeki westiyayi got:

- Ax qurban ax, x(izi davi min da nemaye,
di x(yé de ez fro res bam. Kesé min tune,
xizan im. Min xwest ku iro hinek nan léxim
lé tu ji dibini ku dar @ beré min tune ku ez ari
xwe véxim. Loma ve perisan biina min. Diko
qurban, béje ezé cawa bikim?

Dik ji Piré re got:

Lé Pira mina delalé, ez bi te pir esiyam.
Piré te dilé min birindar kir. Piré min ji te
pir hez kir G ez i ji te re alikari bikim. Rojeke
siriyek kete linge min @t min ji wi pir haskir.
Ev ¢and rojén di lingi min da ye. Ez dibim
siriyé xwe bidim te. Tu ji wi biavéje nav
dar(iberé xwe, ma ji te re bibe dartber ku pé
ari xwe véxe.

Piré linge wi mezekiriye @ ditiye ku ling
li Dik verimiye, ew 1& hésin baye 0 dertidoré
biriné lem girtiye ¢ édi bin daye.

Pagé Piré bi dizki ji pasila xwe de
derziyek derxistiye. Dik ew derziya ditiye G
ji tirsan kiriye qije-qij, baskén xwe li hewda
xistine, cav li xwe sor kirine (4 ziman li xwe
diréj G reg kiriye. We bidiya ew derziya li ber
cavén wi biiye weki kér. Dik li dora Piré mina
mareki velistive. U disa ji Dik bi wi qargaje ti
havil nekiriye.

Piré bi desteki xwe di baskén Dik re
girtiye, pistre lingeki xwe ji dayé ser wi.
Lingé ku siri té de ji girtiye G derzi hate kiriye
i Dik bi we hema birva ¢iye.

Piré ji lingé wi ew siriva weki kelem
derxistiye (i pasé Piré lingé wi bi ave stistiye
0 jé re pécandiye. Piré ew siriya ji avétiye
nav dartiberi xwe. Piré ditiye ku agire xwe
véketiye i mina agire Newrozé sén baye.

Dt re Piré nané xwe léxistive, xwarina
xwe li ser pijandiye, ez ji we re béjem ava
¢aya xwe ji daye ser 0 li héla agire xwe
riinistiye.

De tu were Dik hini di xeweke giran da
ye. Ku ew Dik, ji tirsan ji birva ¢lye an ji
miriye min nezani bil.

Caya li ser ér keliye G Piré Dik ji xewa
giran rakiriye G zike wi tér kiriye G tev hevdu
caya Xxwe vexwarine.

Dik pir kéfxwes btye. Rabaye a 1i dor
Piré bazdaye,

Jikéfan re kiriye gije-qij . destén Piré sed
caran mag kiriyve 0 pasé ji Piré xwatiré xwe
xwastiye 0 ketive ré.

ban 19, bihar 2003




000000000000 000COCONOROIGOOEGOIBROMIRL T

Heft roj 0 heft sev derbas bane.

Berbange Dik li ber malé Piré sekiniye 0
derketiye seré gir G gazi kiriye:
biréye.

Ew siriye min dayi te li ku ye? Ez ji te
siriye xwe dixwazim.

Pir ji mala xwe derketiye ¢t mezekiriye ku
ewi bang dike Dik e.

Piré got:

- Diko qurban tu li ku mayi, ware iro bibe
mévani min.

Dik got:

-Pire tu ker bayi, ez ji te siriye xwe
dixwazim.,

Piré bi gotinan Dik sag mayf, ji wi re got:

- Diko qurban te ji dit ku min ew siriye
te avétba nav ari xwe 1 siriye te sewiti. Te bi
xwe ew siriva da min, te bir kir?

Dik ji Piré re got:

- Na Piré weng nabe, tGé wi siriye min
bidi min. Ez tisteki din nizanim, siriye xwe
dixwazim.,

Piré ji wire got:

- Com bibe lo com bibe! Devi xwe ji
kezeba min berde. Siriye te sewiti. Tu ji min
¢i dixwazi?

Dik ji wé re got:

- Piré Piré, yan wi siriye min bide min
yan ji t(ie ji nani léxisti hinek nan bidi min.

Dik @ Piré ji sibe heta évaré bihevda re
sor kirine.

Piré & Dik bi ser hewd ketine

Yeké li wi xistiye bi dixé,
Yeki nikuli wé kiriye.
Yekeé gotiye ax,

Yeki gotiye giik.

Pir ketiye li vé héle

Dik latbaye wé hélé

Lé Pir disa ji ji Dik nafilitiye @ ji nani
léxisti heft nan dane Dik.

Dik wan heft nanén li milen xwe bar
kirine ( ketiye ré.

Hindik ctiye pir cliye
Ne ti @ ne ji bir¢i bliye
Dik nikuliye

Li dar sivanek ditiye

Sivan li ber pezé xwe baye. Li germa
haviné Sivan di siyé keré xwe de nalénal e.
Hélé din ji mi G beranén wi digerin. Ji ber
birci biine zike Sivén kiriye glregtr nané ku
ev bixwe tunebiyve. Ji ber bir¢i biiné Sivan
mina siveké xtiya kiriye li ber cavén Dik. Dik
ditiye ku Sivan siri xwe bi bisqulan dixwe, bi
hali wi sas maye. Dik bazdaye G li ber Sivén
sekiniye (i gotiye:

- Lo Sivano delalo, ti @ birgiyo, bin
destiyo, dilxweso. Te cima nalénal e? Zike te
mina ewrén reg guregure. T din ( har bayi
ku bisqul ge bi sir téne té xwarine? Min ev ne
bihistiye G ne ji ditiye.

Sivén got:

- Lo Diko, ez sivaneki nezan 1 xizan im.
Di bin destén axa @ began da me. Ne payiz
G ne ji havine gev @ roj li ber pez im. Nani ku
ev didine min, ber didanén min nagire. Loma
ye ez sir tev bi biskulan dixwim. Biraye delal
béje ezé cawa bikim?

Dik got:

- Lo Sivané mini delalo, ew ¢i sor e, te dile
min birindar kir. Edi tu birayé min i. Birayé
min delal, di tera min da heft nan hene G ez
van heft nanan didim te. Tué van bi keéfi dilé
xwe bixwi.

Sivan ew heft nanén xwe bi sir xwariye
 dilé xwe sad biiye. Pigtre Sivan ji Dik re bi
bilare cend kilamen dilan i sinan léxistiye.
Dik bi wan kilaman seré xwe higsandiye a ji
cavén wi hestirik wesiye.

Sev bliye, roj ¢liye ava. Sivan sipasi Dik
kiriye 0 Dik jiji Sivan xatire xwastiye i ketiye
ré.

Heft roj i heft sev derbas bline, Berbangé
Dik li ber mala Sivén sekiniye 1 derketiye
seré gir (1 kiriye gazi:

- Girgiri girgiriii, lo Sivano! Sivano, min
Sivan kiriye bin gilavo. Ew heft nanén ku
min dane te li ku ne?
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Sivan ji mala xwe derketiye G mézekiriye
ku ewi bang dike, Dik e,

Sivén got:

- Lo birayé min delal tu li ku mayi, were
iro bibe mévané min.

Dik got:

- Sivano tu ker bayi, ez ji te nané xwe
dixwazim.

Sivan bi gotinén Dik sas maye G gotiye:

- Birayé min delal min ew haft nanén te
xwarin.

Dik ji wire got:

- Na Sivano weng nabe, ew heft nanen
min thié bidi min.

Sivan ji wire got:

- Com bibe lo com bibe! Ji ber lapén min
darkeve. Tu din G har bayi. Tu kur bayi, te ji
dit ku min ev heft nanén te xwarin.

Dik got:

- Lo Sivano, yan wan heft nanén min bide
min yan ji van heft beranén xwe bide min.

Dik 4 Sivan ji sibe heta évaré bi hevdii re
sor kirine.

Dik G Sivan ketine hewid(.
Yeki bi sivé li wi xistiye,

Yeki nikulé wi kiriye.

Yeki gotiye ax,

Yeki gotiye giik.

Sivan li wé hélé i ser seri ketiye
Dik li vi hélé li ser bogé ketiye.

Lé Sivan disa ji ji Dik nafilitiye @ ji pezé
xwe wan heft beran dane wi. Dik wan heft
beranan dane ber xwe 1 ketine ré.

Hindik ¢tiye pir clye
Ne ti i ne ji birci biiye
Dik nikuliye

Li diire gindeki ditiye

Dengé dahol G zirné ketiye githé wi. Dik
neziki wi gundi baye G beranén xwe li pag
malan wan mexel kiriye @ pase ew ¢liye cem
gundiyan. Dik ditiye ku xort G kegén gind
govend girtine. Dik ketiye seré govendé 1 ji

seriki baz daye haye seré din. Gundiyan ji
hopehope 1 ji gijegijén wi pir kéf dane @ ji wi
re hiirmet kirine.

De tu were Dik ditiye ku gundiyan li wé
dawete migkan serjé dikine @i di birosan de
dikeline, Dik bi wi hali wan sas mave.

Dik ji wan re got:

- Lo gandiyan! Ev ¢i hali we ye get li
dawetan misk tén serjékirin. Min ne bihistiye
1 ne ji ditive.

Di nav gundiyan de Kaleki ji Dik re got:

- Lawé min delal, axa @ began ji destén
me herd it malen me girtin. Em géndi xizan
in. fro lawé min dizewice. Tt tisteki min ku
ez li daveté serjékim tline. Béje ezé ci bikim?

Dik ji Kalé re got:

Ev ¢i sor e Kalé mini delalo a ri sipiyo.
Ez dikeki dewlemend i destvekiri me. Kali
min delalo ez bi te pir ésivam. Tu edi kale
min i. Li pas malén we haft beranén min
mexel in. Ez dibém, ezé bidim te van heft
beranan @ bi kéfa dil xwe van serjé kin @ bi
téri xwe bixwin.

Giandiyan van heft beranan ji pas malen
anine G serjékirine. Di birosan de gost
kelandine @ pé xwarinén xwe cékirine. Dik
4 gindiyan xwarine xwe xwarine i page Dik
xwatiré xwe ji gindiyan xwestiye G ketiye
re.

Heft roj @ heft sev derbas bine. Li
berbange Dik li ber mala kalé sekiniye
derketiye seré gir 11 kiriye gazi:

- Girgiri girgiriii: Kalo! Kalo, min Kal
kiriye ¢élo, ew heft beranén min li ku ne?

Kal ji mala xwe derketiye G mézekiriye
ku ew i bang dike Dik e. Kalé got:

- Qurban diko, lawé min delalo, were iro
bibe mévané min.

Dik got:

- Kalo tu ker bayi? Ez ji te beranén xwe
dixwazim,

Kalé got:

- Lawé min delalo min ew heft beranén te
serjé kirin (. me xwarin,
Dik ji Kalé re got:
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- Na Kalo weng nabe, tGé wan heft
beranén min bi di min.

Kale ji Dik re got:

- Com bibe lo, com bibe! Seri xwe ji min
diirxe. Te ji dit ku min ew heft beranen te li
daweta xwe serjé kirin.

Dik got:

- Lo kalo, yan té wan heft beranén min
bi di min @ yanji taé baka xwe bidi min. Dik @
Kal ji sibe heta évaré bi hevdi re sor kirine.

Dik a Kal ketine hevad.

Yeki bi dér li wi xistiye,

Yeki nikuli wi kiriye.

Yeki gotiye ax,

Yeki gotiye giik.

Kal li ser piste li wé hélé ketiye,
Dik li ser seri li vé hélé ketiye

Lé Kal disa ji ji Dik nafilitiye. Kal ji wi
hinek guman biye. Kalé ji wi re gotiye:

-Diko, sibe taé weri mala min. Ezé ji te re
biika xwe di telis kim 1 li te siwar bikim.

Dii re Kal G giindiyan hatine cem hevidd.
Jisev heta sibé qala Dik kirine G pagé biryarén
xwe dane. Sibe biye.

Dik sibe zii ¢lye cem Kale. Kal
glindiyan telis dane ser keré. Dik seré keré re
girtiye G bi kéfeki xwes beré xwe daye ré.

Hindik ¢tiye pir ¢liye
Ne ti (1 ne ji birci bliye
Dik nikuliye

Li ber tameki sekiniye

Dik westiye. Dilé xwe btk xwastiye. Dik
ji xwe re gotiye: «Lo ca ez blika xwe cav res
(i 1év sor binerim.» Pistre Dik desten xwe
avétine kendire ku veke ji hécan re dest li
wi cirifine, dil i wi mina daholeke kiriye
gumegum, Hindik ma ye ku bimire.

Dik hinek sekiniye. Hilmeke Kkir
kisandiye G pagé devé telis vekiriye @ ¢i
bibine! Cav li wi velistine 4 rt li wi zer blye.
Ling li wi sist bline 1 lal baiye... X li wimina
gemé Firaté guseguse 1é hél bye. Gundiyan
li sina bakeé delik kirine telis. Delika devres ji
telis bi 18z derketiye . xwe berdaye Dik.

Dik 4 délik ketine hevidi

Yeké ew gez kiriye,

Yeki ew nikul kiriye.

Yeki gotiye ax,

Yeki gotiye giik.

Delik li ser dev li wé hélé ketiye,
Dik li ser baskan li vé hélé ketiye.

Dik ji delik filitiye @t reviye. Wi ji tirsa
xwe re get li pas xwe méze nekiriye.

Hindik ¢liye pir ¢live
Li seré gireki sekiniye
U bi dengeki bilind bang kiriye:

Gigigiiiii

Min sirivek da
Bi heft nana
Heft nan dan

bi heft beranan
heft beran dan
Bi biikeké
Biikek dane min
Bi delikeké
Gigigiifiit

Ciroka min li wir getiya
Yek ji we re yek ji min re
[skanek gir ji me re

Sev kete erdé

Xewikek xwes ji we re
Tidik a pitik

Ne pirik 1 ne ji tébik
Zarok ketine xewé
Xewneke xwes ji we re

(*) Ji Xeliké Dondirme

birnebln 19, bihar




birnebln 19, bihar 2003

~ Werger: Mem Xelikan

WECIZ (Biwéj)
vV Ozgiirliik, tarihin yitip gitmeyen tek degeridir.
»Qedr G gimeta diroké ya ku wenda nabe; tené azadi ye!”
A. Camus

V Kisinin en degerli varhg, diisiincelerini aiklayan dilidir.
~Heylya meriya heri mezin (biha); zimané ku ew pé fikirén xwe diyar dike
£

ye.
Beydaba

v Herkes diiglerinin bityiikligi kadar 6zgtirdiir.,
~Herkesek, gasi mezintiya xeyalén xwe azad e.”
Che Guavera

 Tanrim bana kitap dolu bir evle, cicek dolu bir bahge ver.
~Xwedéwo, maleke tiji pirtik @ baxgeki tiji kulilk bide min.”

Konfigyiis
\ Kitapsiz yasamak, kor, sagir, dilsiz yasamaktir.
»Jiyana bé pirtak, jiyaneke kor, ker (i béziman e.”

Seneca
V Kopeklerin dudaklar: ile deniz kirlenmez.
»Bilévén kicika, behr qgilér nabe.”

Mevlana
v Diislemek, bilmekten daha 6nemlidir.
»Xeyal kirin, ji zaniné giringtir e.”

Einstein

! . « g S . Sl
V Toplumlara, uluslara dilleri gokytiziindeki yildizlar gibidir.
,Ji civat 1 netewa re, zimanén wana, wek stérkén ezmana ne.”
Resul Hamzatov

\ Kisiler basaklara benzerler, icleri bosken baglar1 havadadir. Doldukca
egilirler.
~Meriv wek qurfan in, dema hundir vala ne, seré wana li hewa ye. Her tiji
ban, xarva tén.”

Aristo
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\ Degirmende dogan sican, gok giirlemesinden korkmaz.
»Misiké li és hati diné, ji gure-gura ewra natirse.”
Kagkarlh Mahmut

v Bir evin siisii onu ziyaret eden dostlaridir.
,Xemla her maleké dostén ziyaretvan in.”
B. Waldo Emerson

\ Ozgiir bir iilkede yakinma cok, ac1 azdir. Ozgiir olmayan bir iilkede
yakinma ¢ok azdir, ac1 coktur.
,Li welateki azad, gili zéde, &s hindik e. Li welateki, neyi azad, gili pir
hindik, és zédetir e.”

Boyer-Colard

\ Her ayricalik, dzgiirliige bir saldiridir.
,Her dubendiyek, li ser azadiyé érisek e.”
Diderot

V Ozgiirltgiin yolu, tiim diinyaya karsi tek basina kalmak bile olsa, kendi
inancina bagli kalmaktan geger.
,Riya azadiyé li hember diné bi tené mayin be ji, di girédayina min a
biribaweriyén min re derbas dibe.”

S. Zweig

\ Kendi kurtulusu igin dzgiirlitkten cayanlar, ne kurtulusu ne de Ozgurligi

hakketmislerdir.

,E ji bo rizgariya xwe, ji azadiyé texilin, ne rizgariyé, ne ji azadiy¢ heqdikin.”
Benjamin Franklin

V Kisiliginize kotiilitk eden bir kisiyi bagislayiniz. Ancak; yurdunuza ve
ulusunuza kotiilitk eden bir kimseyi kesinlikle bagislamayiniz.
. Yeki ji we ra nerindi kiri aft1 bikin. L¢é ji welaté we re, ji netaweyé we re
nerindi kiri get afti nekin.”

Helil Cibran

\ Soylediklerinizin higbirini benimsemiyorum. Ancak; distindiiklerinizi
soyleme hakkinizi 6liinceye kadar savunacagim.
, Tu gotinén we napéjirinim. Lé, mafé we yi hun fikirén xwe béjin, hetani
miriné ezé biparézim.”

Voltaire
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______Roportaj: Cahit Duran|

KARDES TURKULER
grubu uyesi
Vedat Yildirim ile sdylesi

Biitiin dtinyada savasin konusuldugu su giinler, Kardes Tiirkiler grubu veni
albtimleri Hemavaz ve diger albtim repertuarlarindan sectikleri parcalariyla Avrupa
turnesinde gogiin, sevdanimn, barigin, kardesligin tiirkiilerini soylediler bizlere.
Trakya'dan Mezopotamya'ya uzanan degisik kiiltiirlere ait tiirkiileri ve sarkilari
Ozglin bir gekilde biz dinleyicilere ulastirdilar. Bir kez daha, bizlere birakilan o yiice
ve zengin mirasin, farkina ve tadina vardik. Boyle bir konser tncesi, Birnebiin dergisi
adma arkadagimiz Cahit Duran BGST Kardes Tiirkiiler grubunun solistlerinden
Vedat Yildirim’la, bir soylesi yapti.
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Okuyucularimzin biiyiik bir cogunlugu BGST,  Muzikal tarzimiz zaman iginde
yani Kardes Tiirkiileri yakindan taniyor. 5iz bize bicimlenmeye baslad1 ve halen de yeni

biraz grubu ve kendinizi tamtir ysimz? deneyimlerle bigimlenmeye devam

ediyor. Uzerinde devindigimiz kiltiirel
Kardes Tiirkiiler, cogunlugu Bogazici haritada yolumuzu sagirmamanmuz igin bize
Universitesi Folklor Kultibii'tinde biraraya kilavuzluk edebilecek belli ilkeler koymaya

gelen dgrencilerin 1993 yilinda baglattiklart — 6zen gosterdik.
bir konser projesi idi. Universite biinyesinde ~ En 6nemli gikis noktamiz miizigimizin

baslatilan bu konserler zamanla diger geleneksel miras itizerine kurulmasi
okullara ve baz sivil toplum kurumlarinin gerektigi idi. Herseyden &nce bu miras:
gecelerine de sunuldu. Bu arada mezuniyet  iyi tarumak gerekiyordu. Bu miizigi yapan
zamani geldi. Biz mezuniyet sonrasi da insanlan, kiiltiirlerini, dillerini, nasil
sanatsal faaliyetlere yari-profesyonel yasadiklarini, halet-i ruhiyelerini anlamak.
sekilde devam etmek istivorduk, Bu amagla ~ Bunun icin, onlarin yazinsal metinlerine
tiyatro, dans ve miizik kuliibti kékenli bir ulasmak, elden geldigince tarihlerini

grup arkadas Bogazici Gosteri Sanatlari ogrenmek; sonra da miizigin diinyasina
Toplulugu (BGST)'nu kurdu. Kardes girmek. Onlari bu sefer de bu 6zel diinyadan
Turkiiler BGST icinde yeralan bir proje tanimak; makam yapisini, vokal yapisini,
idi. Ilk albiimiimiiziin ¢iktig1 yil olan cesitli soyleyis tavirlarini agiga gikartmak
1997'de dikkat ederseniz grubumuzun ismi  vs. Daha sonra, kendi anlayisimizi bu veriler
yoktu. Albiim ismi olan Kardes Tiurkiiler tizerine insa etmek.

dinleyicilerimiz tarafindan zamanla
grup ismi olarak benimsendi.

Ben, Ankara-Bala'min Kesikkoprii
koytindenim. Ankara’dan [stanbul’a
B.U. Isletme Boliimii'nde okumak
igin geldim. Bir taraftan 6grenimimi
siirdiirtirken, diger taraftan da
miizikle ugrastim. Anadolu ve
Mezopotamya’min yerel miizikleri ile
hasirnesirligim Kardes Tiirkiiler'le
baslad..

Miiziginizi nasil tanmmliyorsunuz,
vermek istediginiz mesaj nedir?

Miizigimizin en temel 6zelligi cokdillilik
ve cokkiiltiirliilitk anlayigindan hareket
etmesidir. Tirkiye'deki halklarm kiiltiirel
zenginlikleri iizerine kurulu bir muiziktir.
Bu kiiltiirlerin hem farkhliklarint hem

de yiizyillar boyunca beraber yagamamn
verdigi etkilesimden kaynaklanan
geciskenligi verme gayretindeyiz.

Kimlere ulagtyorsunuz ve aldigimz tepkiler
hangi yonde?

Konser vermeye basladigimiz ilk
dénemlerde miizigimizin almlayicilart
gencler ve iiniversite 6grencileriydi. Ama
zamanla dinleyici kitlemiz zenginlesti. Yani
her yastan insanlar, aileler de konserlerimize
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gelmeye baslad1. Bizim bu insanlara
ulasmamuz biraz da Tiirkiye'deki ortamla
dailgili. Kardes Tiirkiiler'in iizerinde
durdugu “halklarmn kardesligi”, “farkl
kiiltiirlerin biraradalig1”, “cokkiiltiirliiliik”
dzlemi toplumun bir cok kesiminin de ortak
istegi. Konserlerimiz de boyle bir 6zlemin
duygusal anlamda dile getirildigi ortak
bulusma anlar oluyor.

Etnik miizige yonelmenizde, bu projenin
bicimlendigi donemin mi etkisi oldu?

Kardes Ttirkiiler projesinin bi¢imlendigi
dénem 1990'larin basina denk gelir. Bu da
bir rastlant: degildir. Bu donem, Ttirkiye'de
kimlik siyasetinin én plana giktigs, halklarin
seslerini duyurmaya bagladig, Kiirtce,
Lazca, Ermenice albiimlerin, gazctelerin,
kitaplarin ¢iktig, nispeten zgiirliikcii bir
dénemdi.

Repertuarinizi nasil belirliyorsunuz ve tercih
ettiginiz belirli yareler, belirli ozanlar var nu?

Tabii ki projeye giire degisiyor. Ornegin
Dogu Albumii projesi giindeme geldiginde,
grup olarak oturup, o kiiltiirel cografyanin
renkliliini ve zenginliligini 60 dakikalrk

bir kayit icinde en iyi nasil ifade edebiliriz
diye dustindiik. Cokdilli yapilar kurmaya
calistik. Yani Kara Uziim Habbesi srneginde
oldugu gibi aym sarki iginde birden cok dilin
kiiltiirel geciskenlik cergevesinde birarada
kullanulabilecegi denemeler yaptik.

Yine, son albtimiiz Hemavaz'da Maras
blgesindeki alevi miizigini temsil etmeye
cahigirken, iizerinde 1srarla durdugumuz

ve kimilerince 6zellikle gézardi edilmeye
calisilan Alevi miizigindeki ¢okdilliligi
vermeye ¢alistik. O bélgenin hem Kiirtge hem
de Tiirkce deyislerine ulastik. Ayrica bilge
ozanlarin sdyleyis tavirlarim vermek bizim

i¢in dnemli idi. Bu ozanlar iginde en 6zgiin
tavri koruyanlar émegin Ali Murtaza Dede,
Sadik Hiiseyin Dede’yi segtik.

Aralik 2002 de son albiimiiniiz “Hemavaz "1 biz
dinleyicilere sundunuz, Hemavaz nasil albiim
oldu?

Vedat Yildirim ve Cahitm

Son albtimiimiizde kabaca ilk albtimiimiize
benzer bir yap1 var. Dogu albiimiimiizden
farkh olarak, daha genis bir cografyanmn
miiziklerini ele aldik. Onun disinda ilk kez
¢ingenece ve rumca sarkilar seslendirdik.
Ayrica dneeki albiimlerimizde de denedigimiz
ve gelistirilmesi gereken bir alan olduguna
inandigimiz anlatisal miizik calismalar: bu
albiimiin de belli zelliklerinden sayilabilir,
Siya Saperén, Voghperk-Siya Wan ve
Cukhdag Mom bu alandaki denemelerdir.

Peki senin grup icindeki fonksiyonun nedir?
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Ben grup icinde sarki soyliiyorum ve
diizenlemelere yardim ediyorum.

Kiirt miiziginde ve diinya miiziginde sizi en cok
etkileyen isimler kimlerdir, veya kimlerden feyz
alijorsunuz?

Yére disindaki Kiirt miizigi ile tanigmam,
bir ¢cok Orta Anadolulu Kiirt gibi,
1970'lerin sonlarinda Sivan Perwer’in,
Nizamettin Ari¢’in, M. Arif Cizrewi'in

ve Aram Tigran'm Almanya’dan gelme
koti kayith kagak kasetleri ile oldu. Ama
cocuklugumuz boyunca ninelerimizin
soyledigi stranlar, lawéjler ya da dtgiin
ortamlarimizda sdylenen govendler

hep kulagimizda idi. Zamanla Kardes
Tiirkiiler yapist icinde yaptigumiz
arastirmalarimizla, dengbej gelenegi

ile de tanisma olanagimiz oldu. Sakiro,
Meryemxan ve Karapeté Xaco gibi bu
gelenegin buyiik isimlerini elimizden
geldigince dinlemeye, onlardan feyz
almaya ¢aligtik.

Diinya miizigi alaninda
etkilendigimiz belli bir isimden
stiz etmek zor. Bu alanda bir ¢olk
miizik dinliyoruz. Ama bunlarin
bizi ne derecede ve nasil
etkilediklerini sozlere dokmek
gercekten zor.

Konuyu az degistirelim, giindemdeki

bir konu olan Kiirtce ve Kiirtce egitimnin
“yasalarca” serbest kalmast, sence Kiirtce miizigi
nasil etkileyecek?

Kiirtcenin serbest kalmasiyla beraber

bu alana ticari bakanlar Kiirtce sarkilar
soyleyip, Kiirtce albiimler gikaracaklardir.
Ama furya sona erdiginde béyle bir girigimi
kiiltiirel kaygiyla degil de, ekonomik
amagla yaptiklan anlasilacaktir. Fakat
herseye ragmen bu 6zgiirlitk¢li ortam

Kiirt kiiltiiriintin, Kiirt dilinin evlerden ve
kapali salonlardan, sokaklara ¢tkmasin
saglayacaktir. Kiirt kiiltiirtiniin kendini
giindelik popiiler kiiltiir i¢inde ifade
etmesinin zemini hazirlanacaktir.

Sewgili Vedat, gelelim senin Orta Anadolulu
olmana. Nerden ve nasil Bala ya yani
Kesikkdprii ye gelmissiniz, hig bilgin var mi bu
konuda? Dedeleriniz veya biiyiikleriniz eskileri
hic anlatirmydi?

Dedelerimiz ¢ok eskilere gitmezdi. Ama
hep Urfa’dan geldigimiz anlatilirdi. Ve Orta
Anadolu’ya Adiyaman-Malatya iizerinden
geldigimizi sdyleyenler de vardi. Gegenlerde
bizim kiiyden bir amcayla konugtum. Bizim
Surug bolgesinden geldigimizi ve Heciban
Asiretinin bir kolu oldugumuzu séyledi.

Ote yandan biz buralara ekonomik mi yoksa

zorunlu iskan nedeniyle mi gelmisiz, hala
bilinmiyor.

Merak edip arastirdin nm?

Tabii ki merak ettim, elimden
geldigince biiytiklerime sormaya
calishm. Ama net cevaplar
alamadim. Daha sonralar1
tesadiifen Birnebn dergisi elime
gecti. Cok heyecanlanmstim. 11k
kez, bizleri yani Orta Anadolu
Kiirtlerini anlatan vazilara,

bilgilere ulagtm. Oradaki bir
takim yazilar iizerinden bilgi edinmeye
calistim.

Peki sizin oralarda Kiirt kdylerinin cevre kdylerle
kiiltiivel etkilesimi nasil?

Benim koyiimiin bulundugu cografya
ayn1 zamanda Muharrem Ertag, Haci
Tasan, Cekic Ali ve Neset Ertas gibi
ozanlarin iginden ¢iktigi Orta Anadolu
Abdal geleneginin de bigimlendigi
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bolgedir. O insanlarla is ve ticaret
alaninda ortakliklarimiz olurdu ve halen
oluyor. Son 30-40 y1l iginde evlenmeler de
olmaya basladi. O insanlarin kiiltiirlerini
de hafizalarimizda bulunduruyoruz.
Bizim diigiinlerimizde Kiirt havalarmi o
koylerden gelen abdallar calarlar.

Geldigin yoreden derledigin parcalar var mi?

Bizim oldugumuz bélge Ankara’min Konya
siira yakm bolgesidir. Giineyimizdeki
Cihanbeyli ve Kulu balgelerinde Kiirt
kulttird ve tiirkileri bize gore daha iyi
korunmustur. Bu bakimdan ¢ok zengindir
de. Benim bildigim yére tiirkiisii, 6rnegin o
bdlgenin en ok sdylenen govendi olan “le le
Kiné"dir. Ama simdiye kadar o bélgeye dair
tiirkiileri derleme sansimuz olmad...

Peki diisiindiyor musunuz, veya Gniimiizdeki
projelerinizde bir bilge tirkiisii yeralacak mi?

Tabii ki. Ama bu bir de éniimiizdeki
projelerin icerigine de bagli....

Ydre miizigini dinliyor musun veya takip ediyor
musun?

Ydre muzisyenlerinden Serbilind Kanat't
ve kisa bir zaman 6nce aramizdan ayrilan
Kiirt Remzi'yi dinlediklerim arasindan
sayabiliriz. Koma Xelikan’t duydum ama
heniiz dinleme olanagim olmadi.

En son hangi kitabr ve CD'yi aldin ve son
ddénemlerde kimleri dinliyorsun?

Bu aralar Kiirt edebiyatini Kiirtge'den
dgrenmeye galistyorum. Ishak Tepe’nin
Kiirt masallarini anlatan Apé Kal adli
kitabimi okuyorum. Ayrica son donemlerde
musevilik tizerine 1-2 kitap okudum.
Miizik olarak da bana Fransa’daki bir
tamdiktan Iranli Kiirt Miizisyen Ali

Ekber Moradi‘nin Ehl-i Hak Mezhebinin
miiziklerini anlatan 4 CD’lik bir calismast
geldi. Ayrica Nizammetin Ari¢’in daha
pivasaya gitkmarms olan , Kurdish Ballads”
adli albtimiinii dinliyorum.

Sohbetimizin sonuna geldik maalesef, bu
arada son olarak senin Birnebiin hakkindaki
diisiincelerini alabilir miyim ?

Insanlarimiz yaklagik 300 yildir Orta
Anadolu’dalar ve kiilttirlerini bu zaman
zarfinda korumay1 bilmisler. Fakat son
villarda, 6zellikle yeni vetisen kusak, kendi
anadiline gereken dzeni gdstermiyor,

dilini deforme ediyor, bir nevi kiiltiirel
karmasa icinde. Birnebtn gibi yayinlarm
varligl, geng nesilin 300 yildir korunan bu
kiiltiirin sahiplenmesi agisindan yararhdir,
Bu anlamda bu tip galismalar: her zaman
desteklemek gerekiyor.

Birnebiinu takip ediyor musun?

Cok diizenli olmasa da Istanbul’'da Medya
Kitabevi'nden tedarik edip, okuyorum.

Sohbetin icin tesekkiir ediyorum.

Gelek spas heval Cahit. sorularina saglik...
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Senin igin ucuyor sahin

Senin igin giivercin

Senin i¢in doguyor giines

Atesten yildiz senin igin

Artik zamana sen hiikmedeceksin
Zincire sen

Kaderini karartan o yarasalar
Giinesle konusan topragmda duramazlar
Karanliklartyla kinleriyle gidecekler

Asir asir binyil binyil

Sana yapilan zuliim

Sigmaz hig bir inanca

Sigmaz hig bir vicdana

Zafer nurdan harflerle yazilacak
Kutsal kader kavgana

Sana 6lim getirenlerin yollar kapaniyor
Artik her kapiy1 senin dostlarin cahyor
Herkese senin ézgtirliik askint anlatryor

Kaderini karartan o yarasalar

Kiymmin ve kilicn adamlar

Giinesle konusan topraginda duramazlar
Karanhklariyla kiliglaryla gidecekler
Tanrilar bunu istiyor

Insanlar bunu

Dilekler bunu istiyor

Dualar bunu

Ey yaralarim sarkilarla saran sehir

Dilin hiir olmalt fikrin hiir

~ Ped. Dr. Hiseyin Kalayc

EY DiYARBAKIR DIYARBAKIR

Ozgiirlitk kokuyor ¢imen ve gigek
Ozgiirliigiin yolu senden gececek
Gozlerin giilsiin yiregin giilstin
Newroz ategin karanlig silsin

Artik zamana sen hitkmedeceksin
Zindana sen

Ey durup durmadan akan nehir

Ey biitiin kapilarim giinese agan gehir
Ates gibi 6zgtr olacaksin 151k gibi hiir
Yeter ki giilmeyi unutmasin gozlerin
Direnmeyi yiiregin

Senin dostun kadim olmal
Ciinki senin dostlugun kadim
Buna sahittir diinya

Buna sahidim kendim

Ey Diyarbakir Diyarbakir
Ne bahar zincire vurulur
Ne toprak

En yalmz en yasaksiz
Ginler sana kosuyor

En gikarsiz en hesapsiz
Dostluklar sana

Senin 6ziirlik sarkini dinliyor diinya
Senin dzgirlik sarkini séyliiyor insanlik

Diinyaya sen, zamana sen hitkmedeceksin artik

Ask olsun senin dzgiirliik agkina
Ask olsun Diyarbakir ask
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Nuh Ateg

HALIKAN ve
RESVANLARIN
KOKENI UZERINE BAZI IPUCLARI

Yanitlamaya hasret kalmis olan ve pek
¢ok Halikanli (Xeliki) gibi, cevabuu merak
ettigim sorulardan biri, Haliki adinin nereye
dayandigi ve Halikanlarin kéken itibariyla
—nereden geldilleridir-

Yanitini aramaya cahsacagim sorunun
muhatabi-6znesi orta Anadolu’da yasayan
ve genel niifusa oranla kiicitk bir topluluk;
mikro bir {inite. Bu agidan bakildiginda
yoresel bir konu. Ama biyle oldugu igin
kiicimsenmemeli.  Yerel-yoresel  olan,
kadar

Onemli oldugu, globalizmin hizla gelistigi

genel-evrensel  olan onemlidir.
giinimizde, yoreselligin de ©ne cikarak
glindeme oturmasindan anlasiliyor.

Yoresellik deyince, akla ilk elden yerinde
yonetim, yoresel dil, tarih ve vatan gibi
olgular gelir. Yoreselligin temel direklerini
olusturan bu olgular tizerinde yéresel kimlik
olugur. Yoresellik igine kapanmak degildir;
zaten istense de giintimiizde bu miimkiin
degildir.

Diinya’ya kendi penceresinden bakmaktir;
yerel ile genel-evrensel olam sentezlemedir
yoresellik.

Yoresellik globallesmeninnegatif etkilerini
ve gotiriilerini dengelemek bakimindan da
gerekli ve yararlidir.

Yoresel olan baz alinarak genel-
evrensel olana saghkli bir bicimde ulagmak
tarih

bilinmeden, ondan kopuk bir tarih yazinu

miimkiindiir.  Sézgelimi, yiresel
ayaklartyerden kesik bir tarih olur-
Yoreselligin genel-global olanla iliskisi
birey-toplum iligkisine benzer. Iyi bir toplum
iyi ve bilingli bireylerle miimkiin olabilir.
kendi

iyi oynamasi icin, onun ortaya ve bilince

Yerel-yoresel  olanin roliinit
cikartilmasy; sorgulanmip gelistirilmesi, tanmip
sayginlik kazanmasi ve etkinlik gostermesi
gerekiyor.

Bu genel giristen sonra, Halikan adi
ile Halikanlarin koken itibariyla nereye
dayandig1 konusuna gecebiliriz,

Klan, agiret, ulus ve devlet gibi topluluk
bazen, onlarin

ve kurumlar adlarimu

kurucu-yonetici  6gesini  olusturan  sahis
veya siilalenin adlarindan alirlar. Bazen
de,

karektiristiklerini

onlar komsular1 tarafindan, genel
simgeleyecek bicimde,
adlandirirlar. Kimi zaman da yasadiklar
yérenin adiyla anilirlar.

Yabanc biri, Halikanli birine Kiirtce,”Tu
ki(ct) yi? ,, (Sen kimsin?) ya da “Tu ji ku deré
yi?, (Sen nerelisin?) diye sordugunda, , Ezi

Xeliki me ,, (Ben Halikiyim) ve ,Exi j1 Xelika
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me” (Ben Halikanliyim) cevabinu alr.

Peki Halikan ad:
Halikan adi
bazen, Resvan'larin birer kolu olan Xeliki,
Omeri, Sefki, Celki, Nasiri vs. Gibi asiret/
kabile adlarinin, bu asiretlerin- bilinmeyen

nereden geliyor?

konusunda, halk arasinda

bir tarihteki kardes olan reislerinin adlarma
dayandig bir

surtliiyor.

bigiminde gortis  ileri

say1 olarak yogun bicimde vardilar. Zamanla
Kiirtlestiler. Onlar giiniimiize dek degisik
asiret ve boylarin adlarinda yasayageldiler;
Ornegin giintimiizdeki Halikanlar, tam da
Haldilerin, 2000 yil 8ncesine dayanan Grek-
Roma kaynaklarma gore, yasadiklan yerlerde
bugiinkii ardillan (Halikanlar-YN) yasiyor.
Ozellikle Kuzey ve Bati Kiidistan'da...”
(M. izadi, Kurdische identitit- Kurdistan

Karacadag Kasabasi (Xeliké Jor)ndan bir gorint

Buna gore Halikan (Xeliki) sézctigii Hal-
Halil (Xel-Xelil) olarak bilinen sahis adindan
tiiremis oluyor. Ancak boyle olmast halinde,
Halikan admm Halilan (Xelilan) olmas:
gerekirdi. Nitekim bu adla bilinen bir asiret
(iran’da) mevcuttur.

Akla yatkin ve olabilirligi tiimden
rededilmeyecek olan bu tahmini goris,
baska bilgi ve belgelerle desteklenmedigi
miidetce zayif bir sav olarak kaliyor.

Birde burada Halikan adi'min sozliik
anlami bakimundan ahali, halk ve el-alem
anlamma gelen Halk (Xelk) sozciguni
cagristirdigma isaret etmek gerekiyor.

Baska ilging bir goriis ise, Halikanlarmn
antik gagin uygar kavimleri arasinda yer alan,
Haldi (Xeldi) lerin devami oldugu yoniindeki
goriigtiir. tarih
profesori Dr. Mehrdad Izadi bir makalesinde

fran Kiirtlerinden olan

soyle diyor: ,Haldi'ler antik Kiirdistan'da

Informationsbulletin, 82, 19-99,sayfa 38).

Haldilerin kurmus oldugu ve merkezi
Van olan Urartu devletinin simirlan Kuzeyde
Alexandropol, Bati’"da Firat Nehri, Giineyde
Doguda
dayamyordu (M. Emin Zeki, Kuidistan tarihi,
5.40).

Burada, giiniimiizde Irak sinirlari icinde

Revanduz, Urmiye Golii'ne

kalan, Revanduz'un adi ge¢misken bir kag
not diiselim. Ingiliz Mark Sykes, 19. yy. Kiirt
asiretleri lizerine yaptigl arastirmada, Orta
Anadolu’daki Halikan asiretinin tahminen
Revanduz'un Kalifani bslgesinden geldigini
soyliiyor ve Erbil ile Koysancak arasinda
Halikan (Xelekan) adh bir
bulunduguna ediyor

kasabanm
isaret (Feridun,
[c Anadoluya vyerlesen Kiirt Asiretleri,
Birnebiin, say14, s. 9).

Halikan

asiretinin aslen Iran Kiardii oldugu bilgisini

Yine Osmanh arsivlerinde,
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de burada ek olarak belirtelim (Cevdet

Tirkay, Basbakanhk belgelerine —gore,
Osmanli Imparatorlugunda Oymak, Asiret
ve Cemaatler, s. 86).

Bir baska kaynak, Halikanlarin Celali
agiretinin bir kolu oldugunu; 19.yy’da [ran,
Tiirkiye ve Rusya sinirlanimin belirlenmesi
250

ailenin Tturkiye, 260 ailenin fran ve 40

sonucu,  asiretin  parcalandiginy,
ailenin de Rusya smurlar icinde kaldigim
belirtiyor (Celilé Celil, 19.yy. da Osmanl
Imparatorlugunda Kiirtler, 5.28).

Eserlerini Arapca yazdigi igin, Arap
olarak bilinen, Halep ve Sam’'da egitim
gdrmiis, Kahire ve Sam’da Baskadilik vapnus
olan Erbil Kirdid Ibni Halikan'in(1211-
1282) adi ve dogumyeri de baska @nemli
bir igaret sayilmali. (Kemal Burkay, Diinden
Giintimiize, Kiirtler ve Kiirdistan, s.163). Zira
Revanduz ve Erbil aym bélgede yer ahyor ve
adindan anlasilacag: iizere, Tbni Halikan'in
Haliki asiretine mensup oldugu ortaya
cikiyor. Zaten o dénemlerde, sahislar siilale

Simdi tekrar Haldilere donelim. Kiirtlerin
kikeni konusunda bazi uzmanlar, 6rnegin P.
Lerc Kirtleri, ,Daha M.O. 3000 yillarinda
savasgl bir ruhla dolu daghlar olarak Dicle
ve Frat Ovasi'na inip buradaki Babilonya'nin
gligsiiz Sami asiretlerine bagegdiren ve taze
glicleriyle bu devleti canlandiran o savasq
Haldilerin torunlan” olarak gormektedir
(Bazil Nikitin, Kiirtler, s.30-31).

Kirtlerin atalart olarak kabul edilen
diger bir kavim olan Hurri dili ile Haldi
dilinin birbirine ¢ok yakin oldugu taspit
edilmistir (Kemal Burkay, age,s.73). Baska
bir kaynaga gore, Haldi dilinin Lazca ve
Gilirctice'ye yakin oldugu, ama Haldilerin
Kiirtce diginda bir dil bilmedikleri belirtiliyor
(Cigerxin, Tarixa Kurdistan, s. 87). Haldiler
Medlerle birlikte Asurlara karsi savasir ve
sonra Medlere katihir-karisirlar.

Halikanlarin  kékenine iliskin olarak
burada bazi kaynaklardan aktardigimiz ve
Halikanlarin Revanduz yéresinden geldigi

ya da eski uygar kavim Haldilerle baglantili

Golyaz| Kasabasi (Xeliké Jér)ndan bir gériinti

ve agiret isimleriyle adlandirihiyordu.

Bu ek bilgi ve notlar, Sykes'in tahmini
gortstinti, yani Halikanlarin Revanduz'dan
geldikleri savini destekler niteliktedir.

oldugu bicimindeki gorislere, inandirici
yanlari olmakla birlikte, yine de kuskulu
vaklasmak gerekiyor. Zira bir toplulugun
kokenini tespit etmek icin sadece isim
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benzerligi veya aym cografya’y1 paylagmis
olmak yetmeyebilir, yetmez de. Bu yonde
varolan ipuglarinin  derinlestirilmesi  ve
baska disiplinlerden elde edilecek, bilgi ve
bulgularla pekistirilmesi gerekir.

Halikanlarin tzge¢misine iliskin olarak
iz. sirdiirmenin ve bu konuda yeni bilgi
ve bulgulara ulagmanmn bir baska yolu da,
onlarm bir kolunu olusturduklart Resvan
(Resi) asiretinin kkenine iliskin bilgilere ve
kaynaklara basvurmaktan geciyor.

Konya, Kirsehir ve Ankara illerinin
sinurlart icinde, daha cok kirsal kesimde
yerlesik bulunan Resvanlar, bu balgede
Seyhbizin ve Canbeg asiretlerinin  yani
sira niifus itibariyla en kalabalik grubu
olusturuyor. Resvanlar buralara Besni,
Kahta (Adiyaman), Nizip, Kilis (Antep),
Malatya ve Maras ydrelerinden gelmisler.
Gdozlemler, Resvanlarin konustugu
Kiirtge'nin (Kurmanci) sive olarak, adi gecen
bolgelerde konusulan Kiirtgeye yakin oldugu
yoniindedir.

Ayrica Orta Anadolu’da yerlesik bulunan
Resvan asiretleriyle aym adi paylasan bazi
asiretler Adiyaman’da yerlesik bulunuyor.
Ornegin, Cudikanh, Halikanli, Celikanl,
Bereketli (Yurt Ansiklopedisi, Cilt 1, 5.234).

Resvan adi konusunda fazla bilgi sahibi
ilk bakista,

(Resi, Resan, Reswan) adinin, Res (Kara)

olmamakla birlikte, Resvan
kokiinden tiiretildigi ve karalar anlamina
geldigi soylenebilir, Bu adm ayrica, genelde
Esmer-Kara olan Resvanlara uydugunu da
belirtelim. Ancak ad ve adlandirmalar, sikca
goriildiigil gibi, zaman ve mekan kogullarina
gore

degisime ugrayip-ugramadigint

bilmiyoruz. Ornek olmas: bakimindan, ,w”
harfinin bu ada sonradan girdigini diistinecek
olursak, o zaman ortaya Revan(Rewan) ad

ortaya gikar.

Asiret ad1 olarak Regvan (Resan) adina,
tarihi antik caga dek uzanan, farkh din ve
kiiltiirlere ev sahipligi yapmus, bir ¢ok tarihi
esere mekan olan ve Ilisu Baraj'1 nedeniyle
sular altinda kalarak yok olma tehlikesiyle
kars1 karstya bulunan Hasankeyf'in tarihinde
rasthyoruz. Hasankeyf yiiz y1l boyunca (990-
1096) merkezi Diyarbakir olan Mervani
devletinin hakimiyeti altinda kaldiktan sonra
Artuklulara (1101) onlardan da Eyyubilere
(1232) gegmis, kisa siire Akkoyunlularin eline
gecen (1462-1482) sonra tekrar Eyyubilerin
hakimiyetine ve onlardan da Selguklu ve
Osmanlilarin egemenligine girer.

Serefhan Bidlisi Serefname adli eserinde,
Eyyubi sulalesine
hikiimdarhik  yaptig:
yerlesim bdlgelerinde yastyan ve aralarinda

mensup Melikanlarm
Hasankeyfe bagh
Resan ve Celiki asiretlerininde bulundugu
zikrediyor (Serefhan
191). Ayni eserde,
Akkoyulularin saldirt ve fetihlerine hedef

14 asiretin adiu
Bidlisi, Serefname, s.

olan Hasankeyf de bir ara asiretler arasi
iktidar kavgalarimn yasandigina deginiliyor.
Ornegin, Hasankeyf hiikiimdart Melik
Halil'in Tebriz'de tutuklu bulundugu bir
sirada, Servan ve Zirikan agiretleri bazi diger
asiretlerle birlikte Melik Halil'in oglu Melik
Siileyman't tahta segmisler. Regan asireti
hitktimdarlik
Melik Halil'in amca oglunu aday gostermistir
(Serefhan Bidlisi, a.g.e, s. 195-196). Asiretler
arast cahisma ve ayrismalarin daha sonra

buna karst cikmus, tahtina

Mogol ve Selguklu'larin baskilar sonucu
arttigi anlagihyor. Resvanlarm, en azindan
bir béliimiiniin bu dénemde Hasankey{ ten
Batiya dogru goc ettigi ve Adiyaman'a
yerlestigi, oradan da bir bolimtniin daha
sonra Anadolunun i¢c kesimlerine kadar
geldigi anlasiyor. Yurt Ansiklopedisinin
alan bazi

Adiyaman  béltimiinde  yer
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bilgiler bunu dogruluyor: “Osmanl: sikayet
defterlerine gore, 1677'de Dogudan gelen
Risvanzade Ibrahim yonetiminde 800 kisilik
bir asiret, Besni kazasina bagli Siraz koyiine
yerlestikten sonra, buray1 begenmedigi igin

admin 6zdes oldugu goriiliiyor. Revanduz
Miri olarak da bilinen ve 1830larda giiglii
bir ayaklanamammn basi cekerek, iran
kafa
Revanduz'lu

ve Osmanh ydnetimlerine

eden

tutup

bagimsizligini  ilan

Hisn-1 Mansur (Adiyaman) koylerine zorla

yerlesmis. Yerli halkin ayaklanmas tizerine,
Rigvanlar yeniden Siraza geri gonderilmek
igin  1688'de
Miifettis Pasa’ya ve Hisn-1 Mansur kadisma
(Yurt Ansiklopedisi,

lizere oradan c¢karilmalar:

buyruk verilmistir”
cilt1, 5.200).
Hasankeyf gibi Adiyaman bolgesi de
uzun zaman Eyyubilerin egemenligi altinda
bulunmustu. Burada, ister istemez Eyyubiler
arasinda  bir baglantinin
akla geliyor. Selahattin
Eyyubi'nin mensup oldugu asiretin Reven

ile Resvanlar
olup olmadig

(Rewend, Rewan) adi ile Re(s)van Re(s)wan
adi arasinda bir benzerlik olduguda gtze
carpryor. Buna Revanduz adimi da katmak
gerekiyor. Selahattin Eyyubi'nin atalarimn
ctkis yeri, bazi kaynalara gore, Revanduz ile
Hevler (Hewler) arasinda bulunan Dvin'dir
(Dwin) (S. Bidlisi, a.g.e., dipnotlar: 145-146,
5.475).
Revanduz

sehrinin  adi ile Rewan

Memed Pasa da Revandi asiretine mensup
olup Selahattin Eyyubi'nin soyundandir
(K.Burkay, a.g.e., 5.350-353).

adh baska
kaynaklarda da yer veriliyor. Serefname’de,
Cizre Emirligi boliimiinde, Bohtan (Botan)
Asiretine mensup olan Resiki adli bir asiretin
adma yer veriliyor (S. Bidlisi, a.g.e, s. 158).
Stileymaniye (Irak) bolgesinde Hemavend

Resgi-Resvan asiretlere

agiretinin bir kolu olan Resevend, Zaxo
(Irak) yasayan  Resikan,
Erzurum’mun giineyinde yasayan Rusvan,

dolaylarinda

Agn dag cevresi ve Maku (Iran) bolgesinde
Resvend adl agiretler bulunuyor (M.Emin
Zeki, a.g.e., s. 173,175,184, 192, 193).

Birinci Diinya Savasi sirasimnda Malatya
yoresinde bulunmus olan Ingiliz Subay1
Noel'in Malatya'mn giineyinde bulunan
Resvanlar (izerine hazirladgi ve oradaki
Regvanlar hakkinda detayli bilgiler iceren
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raporda, Resvanlarin Orta Anadolu’ya gelisi
konusunda goyle deniliyor: ,Ug ya da dort
astr kadar once Regvanlar tamamiyla gicebe
idi; kislart Besni'nin asagisinda bulunan
ovada gegirir, yazlari ise Ankara yakinlarinda
kamp kurarlardi. Bir yaz giinii Tarkler
asirete saldirmis ve onlari dagitmis. Bir kism
Dest-i Haymana (Haymana Ovasi)’da kalmig
ve hala da orada yasamaktadirlar; geriye
kalanlar ise gineye dénmiis ve Besni ve
Malatya arasinda simdiki ikamet yerleri olan
koyleri kurmuslar. Resvanlar Kilis civarinda
bulunmaktadirlar. fran simrinda yasayan ve
Celali’lerin bir alt grubunu olusturan Kotan
Asireti’'nin de Regvanlardan ayrilan bir grup
oldugu soylenmektedir” (Binbasi Noel'm
giinltiginden..., Hévi, 13-19 Haziran 1998).
ingilizlerin o dénemde giittiigii emeller
ve oynadig rol gozoniine alindiginda, Ingiliz
subay ve diplomatlarinin raporlarma, zellikle
Kiirt ve Tiirk iligkileri konusundaki bilgilerine
kugkuyla yaklasmak gerekiyor. Ancak onlarm
raporlant sayesinde sik¢a o donemlere ait
yararll bilgi ve belgelere ulasabildigimiz de

EK:

bir gercektir. Noel'in bunlan 80 yil kadar
once yazdigim ve ¢ veya dort asir once
Resvanlarin  yazlarm Haymana Ovasma
gelip-gittigi  bilgisini  dikkate
zaman, Resvanlarin bundan dort-bes yiizyil

aldigimz

once I¢ Anadoluya gelip-gittikleri ortaya
ciktyor. Ancak kimi kaynaklarin gosterdigi
gibi, Regvanlarin bu bélgede yerlesik hale
gelmeleri daha sonraya, 19. yy. Ortalarma
dogru gerceklesmistir (Nuh Ates, I¢ Anadolu
Kiirtleri, s. 31-32; Feridun, birnebiin s. 4,5.6-7).

Gogebe Regvan ve benzeri pek cok
Kirt
yonetiminin, 17. yy’dan baslayarak 19.yy'in

Tirkmen ve agiretleri  Osmanl
sonuna kadar uygulanan, konar-gocerleri
iskan ve islah etme politikas! cercevesinde
yerlesik hale getirildiler.

Halikanlar, bugiin Konya’nin Cihanbeyli
Kazasina bagli Golyaz (Xeliké Jér) Kasabas,
Yapali (Qemera), Saghk (Qolita) koyleri
ve Kulu'ya bagh Karacadag (Xehké Jor)
Kasabasinda yasayan ve toplan niifuslar1 10-
15 bini ge¢meyen bir topluluk.

Asagidaki liste, Halikan ve Regvan agiretlerinin, Osmanli Imparatorlugu zamaninda, yerlesim

yerleri bakimindan dagihmim gosteriyor:

Halikanlar:

Kangal, Asudi (Sivas), Hisn-1 Keyf (Hasankeyf-Diyarbakir), Malatya, Merag, Konya, Hisn-1
Mansur (Adiyaman), Hartus Kazasi (Cildir Sancagy), Erzurum, Kars, Rakka, Nigde (Cevdet
Tiirkay, Bagbakanlik belgelerine gore Osmanh Imparatorlugu'nda Oymak, Asiret ve Cemaatler,
s. 86)

Resvanlar:

Rakka, Ruha (Urfa), Halep, Kilis, Azaz (Halep), Diyarbakir, Antep, Erzurum, Mardin, Malatya,
Ankara, Kirgehir, Tosya Kazasi (Kastamonu Sancag), Meras, Adiyaman, Nizip Kazasi, Birecik,
Siverek Sancag, Sivas, Bozok Sancaklar, Elazig, Besni (C. Turkay, a.g.e., s. 139-141).




CAN® U KULTUR

HENEK BIWE]

Rojekeé Oxci cline baxgeki diziyeé. Ji baxce o Bar bt zok (argo)

hertisti dizine @ li keré xwe bar kirine. o Ji xwe ra nadi

Li wé deré teraziya baxcé ji hebiiyé ew e Pés cava heldan

ji dizine. e Kur tazi

Xwedané baxcé ji tehmin kirfyé ku, ké e Belki giihi

ji wi dizi kirfye. Rojeké xwedané baxcé e Pistbaz biyi (arka ¢tkmak)
rasti xorteki ji esira Oxciya hatiye 01 ji wi e Deng harimi (nefsi bozuk)

pirs Kiriye: e Su nerm

- Lo, lo... We her tisteki min diziye. Hin e Bi heft ava devé xwe ardo
¢ima teraziya min didizin? ¢ Kakilé kakilé (icin igin)
Xort ji gotiye: e Bini turiké arde kirin
-Fe... xalo... em bi ¢i parvakin? e Cav li seri listin

e Ziman reg blyi (nifir)
® Dev da hati (nifir)

GOTINEN MEZINAN

e Cemre ket daré, bizin rivi koré

e Ha tek sed were, sed ji here

e Bi gaviiré ku kor kiri, rojé xwe xwariyé (inatgilik)

e Xizana hali xwe bizani b{, riza bixwaribtin.

e Kurké meri parin (bibin), qapiyé (deriyé) dijmina

e Kirke gotiyé; céle gihistin min, min téra ér gt nexwer.

e Birogé (kusxane) gotiyé; bini min 1 zér e. Batkeé ji gotiyé; here 1& xwagé!
Ez, hini ji bine te té me.

e Eki gotive: izi naz dar im, hesreta ar im.

e Fki gotiye: Taro! té, tireyé me nediye.
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Micé Kate

POSMANIYA DiZEKI

Di zemanéki beré de dizeki pir camr
binav G deng hébayé. Wi dizi, jiyana
xwe her tim bi wi kari berdewam
kirlye. Diz li gundeki dijiniyé @ li dor
aliyé gundé wi cigas gund hene, ji
gistka (tewahi) dizi kiriye. Zédetir ji,
cirangundaki wi nézik hébiye, ji wé
deré dizi kirfye.

Li wi gundé bictk yeki bi navé
Bekiré Xelil hebtiye. Bekiré Xelil,
baxcewan @ cotkareki mezin biye
@ him ji pir dewlemend baye. Le, ew
dewlemendiya xwe bi sixul gezeng
kiriye. Ji zarokatiyé bigre, heta salé
xwe yé dawi, ew sixuliye. Li heft ciya,
keriyé pezé wi digéryan, coté wi li
car zevi /tarla bi hevre cot dikirine,
di bostan 0 baxé wi da ji tiri bigre,
heta cacixé, ji hirmiya bigre, heta
gliza hertisteki hébiiye. Bekiré Xelil
her karé xwe ji bixwe kiriye { ji rast
blyiné ji get dar neketiye.

Cirangundiyé wiy diz ji, ji bostan
i baxé Bekiré Xelil her sevé tist didizi;
cot, hesp, pez G ¢lgiké wi ji pir cara
diziye. Heta keré wi bile ji diziye. Xér
bi Bekiré Xelil nedikiriyé.

Rojeké, diz hatiye girtin 0 pir sal
ceza xwariye. Di zindané da meh

0 salé wi derbasbtne. Di zindané de
ji pir xeribi kisandiyé. Dema ji hefsé
derket, edi é pir bayé. Diz fikiriye
G gotiye; ,Ez disa wegerim gundé
xwe. Li arabeké siwar bayé (lénistiye)
G néziki gundé xwe buyé. Dorberé
xwe méze kiriye @ xeribiya ku kisandi
hatiye bira wi. Gelek bira gundé xwe
kiribGye. Li ser ¢iya nériye, li zeviya
G tarlayan nériye G li gema nériye.
Li her deré keriyé péz, cot, hesp G
mangé hebtine. Diz pir meraq kiriye;
gelo, xwedané wan ki ye. Li wé deré
zarokeki bicak, berx digérand a ji
wi pirs kirfye: ,Gelo xwedané wan
ki ye?” Lawik ji gotiye: ,Xwedané
gistika Bekiré Xelil e: “Diz sasbayé G
bixwe bixwe gotiye: ,Min hertisti wi
dizi, 1é ew disa ji xwedané her tisti ye.
Ewi tim dewlemend e, ez ji tim xizan
im, ew tim bi xuzur e, ez tim bi tirsé
dijim.” Diz, li wé deré sond dixwe ku,
edi dest ji wi kari berd, her karé xwe
ji bi rastiyé G edeleté céke.

Xebatkariya Bekiré Xelil 0 serkef-
tinén wi, dizek ji ré derxist G ew kire
miroveki na.
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HEKAT - HENEK

Bekir Dar

L EKOLINEKE
BETEVIR U BER

Li berhevbtna redaksiyona Birneban’s, sor
hat li ser 1ékolineke kurr sekiniya. Hevalén di
Redaksiyoné de dixwestin ku em i Anatoliya
Navin, l1ékolinecke ¢é G bi gimet bikin. Ew
¢end sedsal in ku li wir qet légerinek muhim
nehatiyé ¢ékirin. Yékcaran ,Gavur’amusahede
U trawmayé xwe nivisandine ema... (Dewi ku
ji xelké hati yan tirs e yan ji geti ve.) Muskulat
ciges mezin be ji, berpirsa wé yek bit. Ki? Ki, ji
me here welat @ ji heqi mugkulaté bi derkewe
G bi lékolin G légerineke kurr, bi qimet G nd
va gerxbe were! Mthaqaq cerx be. Ku ma
xwendevanén Birneb(né alim, xwendevan 0
rexnedar bi wé lékoliné razibin. Xwendevané
xalké ji tisten simpel bile razi ne. Tistén basit @
gole. Misal: Rojnamé Tirka dinivise: “Demirel
konugtu!” Xwendewané wan dikin qirin:
“Yasa, biravo! Helal olsun be! Konustu...”

N@ha, em tisteki weng li Birneb(iné
binivisin, xwendewané Birnebtin'é bibgjin;
“Loo, meriyéki heysté sali, deng neke ¢i rixé
belawke! Eger ku deng nekir, ma bizire.”
Ji tirsé lom G rexnén weng, em kesén
redaksiyoné pirr enerji xerc dikin. Sewta
xwendewané me, mina siiré Démoklés 1i ser
seriyé me dilege.

Pirs, pirsa mezin, di hundiré saloné de
cerxdibG. Em li bersivé digerivan... Ki? Ki ji
me, ji heqé wé lékoliné bi derkevé? Cavé me,
bos, béfer li diwaré saloné digeriyan. Mina
periké ku li sireyi gula digerin. Demeké bi
sunda, ew perikan yek bi yek hatin Ii ser
gexsiyéta min a sirin danistin. Ee, han gis
dizanin ku, ez keseki fevlezof, lékolinvan
meriyeki cemaeté me(!). Ji min bétir, ki dikane
wé zoratiyé berteref bike.

Ew periké ku li ser min danisti, & sifté
sivikb(i, yané giraniya wan ne xema min b.
Cend saniye bi sunda héza min negéhiste
giraniva wan. Ez, di bin xuyé de mam. Pozé
min dilop dikir, sorblim. Mina piské ku sir
rijandi, mehg¢tp @ bi fedi bam.

Hevalén di redaksiyona Birnebtn’é da,
teniké mizir tehl in. Xwedé, ji wan razi be!
Wext hate gerar dayiné, ewé bi tené tiliya
sahadeté¢ diréji yeki dikin 0 dibéjin: , Tu”. Li
weé meselé ji ew “Tu” ez bGm. (Wé gotina min
ji bir mekin! Kesén mtihim, sahané i1 bi sohret
li weziyeté weng nazik, & bikin, mize-miz... Ji
we bi sunda giymet G sohreté wan a bi qat,
qat zéde bibe.) Ee, sohret @1 kariyera min ji
vé ké kém e? [i bo wé, min kire mize-miz, bi
dengeki hikumdar @ kahin got.

Bz bi sunakim. Cimki, réxistina
weénevané Elaman, August Macke @ Franz
Marc hene 1 ez ji mecbir im ku wé réxistiné
ziyarét bikim. Ji wé bi sunda konsera Rodrigo,
li Filharmoniyé dilizé. Ezi muhaqaq guhdari
wé bime. Min, miziré xwe tehl kir mina
heviré tirs. Ya mahim, merasé miné diri ne
G bastona mina ji hésin kevn bayé é hem-
hema biské. Bahané, ku min goti get tu tésir
nekir, Ez, li bahaneka di digeriyam. Nubh, sora
pardon geriya min birri. “Beko, de diréj meke!
Tu dé kijan rojé bi dere ré kevi?”

Aa, de were itiraz bike, ku me ew itirazé te
gabil bikin. Derdé min, ne yek e ne dehe ne. Li
we deqiqé derdé min i yekemin cixare ye. Ji bo
béperetiyé min cixara pasi du saeta di berwé
vexwari bi. Min nedizani ku yeka nt kinga
bistinim. Fedi i1 heya di ber ¢avé min re mina
dlumané cixaré hésin 1 boz derbas dibii..,
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Min, desté xwe avéte ser cixara Cahit.
Cahit, hevaleki pirri kehil ( hisgihésti ye. Wi,
bi dengeki mistik G ilahi, mina dengé xizir
(yan ji bi min weng hat) got; ,Véxe!” Heste
dirgje min kir. Min cixara véxist G kisand, bi
sé qulta re cixara xelas kir. Sunda, pel-pel li
cavén millet nériya, ew nazarén wan, mina
perika li ser min & firfyane ¢ ewé bi meseleka
di ra mijul in. Qox, ev ci rahatika rind e. Cahit,
cixareke di diréji min Kir,

Civin xelas bti. Min ctizdané xweyi higk
guvist ku cand dilop para di hundiré wi da
hene, mératé mina xweliya Colé Kalahari
zitha ye,

Zarfek dir¢j min kirin. Ezji tistén weng pir
ditirsim. Heral ew tirsa é di “gen”é min da ne.
Bi tiliyé hezonek, zarf vekir. Hina bikin cavé
min mina hundiré zarfé tiji Euro ye.

Bavo, ev ¢i bereket e? Ev ¢i roj e? Hisé min
xatir ji min xwastin G ¢tne Karibik, Maladiv
 Heyvé...

Min, ¢avé xwe disa girtin G xwe qurgi
kir, sé selmak li axzé rasté @ car ji li axzé gepé
stireti xwe xist. Ev xewn e? Wallahi ne xewn e!
Pere ji bo xarc G raxa mina ré hatiyé berefkirin,
gitlixiya mina berdewam bi sefereki com b
(... Ez ji ¢ima mal.

Ez li wir siré xwe bi wera parkim. Loo,
eman ha eman (sireta min ji we ra), pere zéde
li malé xwe mehilin! Huné béjin ¢ima? Ez, ji
we ra bibgjim cima: Di jiyana min a normal
de, ez dihatim mal @ di¢im derva, ewqas
basit G qole. Nitha pere li cem min in, ezi ji
mal dernakev derwa. Tirsek li ser dile min e.
Pereya li mal bihilim nabé, bi xwe re bibim
nabé. Cimki ezi bi xwe pir muhim i bi gimet
xayi dikime. Xelk ji, ji min re mina yankesici
i berdos xayi dikine. Ji nerdigan 67 pépeliik
(basamak) dadikewime jér G mina birGské
disa heldiksime jor. Pere... Pereyé min, mina
berxé izbend raketiné, weng ciwan G rehet.
Meraté reheti ¢cima nakeve bedana min. Ew
aletén ku bi gazé disuxulin blne dijminé
min. Ezi pozi xwe mina kugika dirgj dikime
ku bihne gazé té? Na, li cem min na, 1¢ li ba

cirané min, eceba!? (Ci geder e, cirané min
gis pir 0 kal in, kesen pir zti birdikin). Bi lez
disa ji wa pépeliikan dadikewime jér. Tek bi
tek li zille wan dixime. , Merheba! Hal kef (Di
we nawberé pozi xwe direj dikime ku bihna
gazé hé tuné.) weki di ¢i heye ¢i tune?” Ew ji
bi zimani xwe dibejin , Danke schén. Ema, te
penc daqiqe di ber vé pirs nekir?” Wan ji ¢iges
cahil in ya Rabbiii!

Jiyan li min b zeher i ziqum. Ne xew
dikeve cavé min, ne ji reheti dikevé bedena
min a bé bext. Seri xwe didinime ser balifé
desté min 1 li ser silahé. Silaha beré... Silaha
wexta tekosini ye. Ax, ax zemaneki min thtilal
dikirin @ dinya xilas dikir... Nuha di dest pere
de ecz blimel..

Ez bi dere ré -pardon- firfyam ewra. Li
Anatoliya Navin danistim. Mina bazé ku li
miska van ji li kergiiya digere, ¢avé min [&
digerin. Min Elamanek ji bi xwe ra bir. Ee,
bi Tirka itimat nabe. Dera ku em 1é& danistini
gis asfalt ban. Ez, bi lez megiyam ku dereke
bi xali bibinim  herim gezde (mina seroké
xiristivana, J. Paul I IIl nuzam yé ¢anda) @
min xaliya Anatoliyé pag kir. Di wé navberé
da jipa komandaré leskerén Tirk, di helamin
ra derbas ba ez di bin toz G xweliyé de mam.
Rébiwaré min sedagé xwe awetina ber min
(ji wan beré ezi parsek im). Ku xwedé bi yeki
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re got ,ya qulé min ya wenig be” ji her dere
perey¢ bi ser meriv da bibarin! Welhesil, ez
gihistim diyaré lékoliné.

Min, sé roja istirhet kir, sunda pirsén
xwe hazir kirin, birayé xwe tembe kir ku ma
cemaet bi évari li malé me bi hewge.

Ez di naw cemaeté da runistim. Mina é ku
cayin dergisti riciya ji xwe dikime G pirr bi
kef 0 sayi me. Ji, “bi xér hati, rind i, ee, weki di
¢i hé ¢i tuné?” bi sunda min dest bi pirsa kir.

“Ez ji bo Birnebtin’é hatim, mina ku hiin
gis dizanin, Birnebtin, kovarek e”... Daliké,
sora min birri bi sunda kuxi i akorta dengé
xweyl gercimi rastkir (1 got:

“Em gis dizanin ku ewana ji birnabin.
Ma Xwedé, rehmeta xwe léke. Gi tev-hev di
mezerlixa gund da raketine. Me, hevliyéki
ji béton di dor aliyé wan re cerx kir ku ma
tereke van rehet bihéle, Eger ku te bi su kir tu ji
birbike. Ma Xwedé sebreké bi te de!” Ji gotiné
Daliké, bi sunda ez hatim xwe, fikiriyam..
ewi bi heq e. Ewana, xwendin @ nivisandiné
nizanin. E min ji gt belawkirine (htiné
bibaxsinin). Min bi fedi sor disa helina.

“Birnabtin, kovarek e” Li wir sora min
disa hate birini. Ji dawiya cemaeté Eli Gulé,
bi sevteka sil, mina pir¢é biziné li bin barang,
got:

“Avé bi mexine lo! Han,
wan dibirjinin, yan surdikin (wa ji “vyagda
kizartmak” fahm kir)? Quwarké ma isal get
tunebn. Necip bi Ebiké wa tu Baldax, Goma
Kusé 0t Kaniya Soté nehistin. Tune Ellah tuné.
Her ku gerxe mal diban du-sé quwarké di dest
wan de dihatin. Bi du-sé quwarka tu bi sunaki
ku nawberé didane millet tiji ki. Li ba we baran
pir in demek. Quwark ji pir in. Insalleh te epey
bi xwe re hani ku em li tamé mezekini.” Li wir
min bi xwe, xwe got xaspa ku Birnebtin, tisteki
xwariné bliya, min sofreke gelav ¢ékira @ ziké
wan térkira. Ema Birneb(in, né xweriné! Kesén,
korospodent (i mtihabiré bi sebr in (ez ji!). Hin
ku inisiyatif ji dest min derneketiyé mecbur im
ku derbasé hiicumé bim. Ji nefs-i midafa tu
xér tuneyé! Ez rabim ser ¢oka (1 mina seroké
Tirka, & ku goti; 1k hedefiniz Akdeniz!” (Min
ji dixwest ku bibéjim ,dee pésdaa loo, lawikén
gehreman, lawikén céngaver”). Min bi birayé
xwe Mistefa re ismar kir ku ma ew Birnebiin,

dewi me
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ji gin (Pardon) ji bawil biksin¢ were. Hin sor
ji dest min neriwandine min dengé xwe rakir.
Mina zehundiré zarfé tiji Euro ye.ngilé pezé
nér.

,Ez Ji bo tisteki... tisteki mithim hatim.
Cend sal in ku htin li vi gundi dijine G li dor-
aliyé we gundé Tirka. Wan huné helinane
cemberé. Em dixwazin ku ma dinya dengé
we bibihize ji bo wé dixwazin ku lékolinek...
-Min solixa xwe ecer kir, yané nefes helina!
We waziyéta min insalleh fahm kir!- léko..”
Hiiski Xecé, desté xweyi rasté bi jor da helina
{1 tiliya xwe sahadet ismare ewra kir. Bi desti
cepé ji him sepga xwe helina G him ji seriy¢
xwe dixurand. Bi dengeki mina ziriniya gura
(wallahi eyni weng!) ziri... na, neziri, got:

JIste ev nabe! Deré ku tu bi koli neman.
Ugax (Tarihi bir eser, orta cagdan kalma) gis
kolan, mina miske kar. Ji tirsa re bi ewaré
kesi li wir pezi xwe nagérine, ewqas bir
{1 korté hene. Ema, tu ji réka dar hati ku tu
dixwazi em ji te re gend xorta tembe kini
ma bikolin. Lawki Biriké yek, ji we bi sun de
lawki Mamki Hasoli, Ruto wane piré galiskan
in. Mezeré gund gis wan kolan, weki di jit.”

Husé sor getand (0 got. “Na lo, emé ji gundé
Tika Hashoyiik, lawiki Kel Anis, lawiki Gode
Mevliit, ji Beglera ji torini Urxiyé G lawiki
Honnuk binin bes ea.” Li vir sora wi bi dengé
Kitik, mina gelisandina ezinga gir-gur hete
birini. “Hun ji ciqas cahil in. Wexta wi meriki
tune, va qole, em greydereka bi kepcge ji
Dulkadirliya binin ma bikolin.” Beriyé xwe
cerxe min kir @ got: “Ebo (Navé min li gund),
& ku kolayi qet zér-mér neditin. Aleté Elaman &
mensur in, Gumana te heye ku tuyé xezineké
bibini. Fede te ya bi gund bibe, belki ttrist-
muristé werin i emé ji vé xizaniyé xelasbin.”
Cavé xwe kirine cavé min 0 stuyé xwe bi
axzeké de gerkir, mina séwiya. Dilé min pé
sewiti G min xwest ki wi teseli kim. Mihamed,
sor neda min G got. , Ee, ewi ji Elaman t& nuha
beri tiji Euro @i dolar in. Bistcar sal in ku li wir
disuxile, ¢i isé wi bi xezina, zér-mére heye.
Euro € mina zéra dibirigene.”

Ez béme ci? Lékolin ma sefereke din. Ezé
seferi din li suna teyaré bi buldozereké herim,
ma bikole, bikole him ji Birnebtiné re him ji ji
gundiyé miné hertist zani re.

birnebin 19, bihar 2
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GURE GURA SEVA
BERI INE

Seveke haviné bti. Li derva, ortelixé
kerr b1, Mér 1 jiné hevdu, Sado 0 Sené
di quncé maweniya mala xwe da, cok li
ber ¢okan rinistibtin. Wana dile hevdu
kiriblin, ku isev, seva beri iné di cem hev
kevin, kéf bikin. Sewa vé, bi esqeké dipan
ku keg @1 lawén malé di xewa kiir kevin.

Her duya, li ber sewqa ¢ira gazé li
hev mez dikirin, bi dengeki sivik viq
viq dikenin, gilt (i yareniyé xwe dikirin G
dest diavétin hevdu.

Sevén beri iné yén kéf G esqan in
ji. Gundi, sevén beri iné kincé xwe yén
dujin digtihirin G seriyé xwe dison. Di
sevén beri iné da, jin G mér dibin yek.
Ew dikevin xiiyé hevdu & xwe ji hevdu
ra hiilme dikin.

Li gora edetén islametiyé, gerek e jin
G meér ji jékbiné stnda xwe bison. Fsq,
sehwet @i ketin cem hev li gora Islametiyeé
tisten necé ne G meriv pé qilér dibé: Ji
ber ku in rojeke piroz e i1 roja ibadeté ve,
musluman dixwazin bi fikr G bedeneke
pak tékevin vé rojé. Ji vé ve ku mér  jin
sevén beri iné beré dibin yek, pasé xwe
digon, bedenén xwe pak dikin.

Ar G alafa dilxwaziya yekbiiné
rayé Sado yé higsk nermik @ derdorén

(n 19, bihar 2003

eskencén Sené ji sorceqer kiribi.. Her du,
ji ber egqan, sist 0 pist biibtin G debelese
hevdu diban.

Veqasi bejna meriveki berjor, refa
qawan ya darini @ bi cirtik her sé
diwarén maweniyé dixamiland. Li ser
refé qawqacaxén malé; siniyé bagqiri 4 bi
¢inkén zéd G gost, zeriké xosav 11 sorbé,
¢initk, ¢ingil 0 dewax, pist bi diwér
hebstarti, li rG hev réz bi réz sekiniban.
Teyé bigota wana gowend girtine @ li
gora geyda giraniyé di ci da diregisene.
Qawqacaxén refan weki nisana xeml G
xumaliya malan dihatin hesibandin. Fw,
tené wexta ku mivan dihatin an li dohl @
dawetan, ji ser refan dédihatin ser sifran.

Qawqacaxén mala Sené @i Sado isev,
li ser refé, disibandin guhdarén opereké,
yén ku di locan da ranistibtn, Te yé
bigota, ewé li Sené¢ @i Sado sér dikine,
Sado, @ Sené ji di qunciké maweéniyé
da, ji wana ra bi dengeki sivik qeyd @
ziravayeé hezkirin G yekbtné dibéne.

Sené cira li herdé déxist, roniya wé
karik kir. Sado bi carpé berve Sené cii
ku wé hembéz ke. Pé ra ji got: ,Sevé beri
Iné ¢i yé bi tam in; qurbana Xwedé me ku
van gevana dane.” Hin va sora di devé
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Sado da bd, ji nigkava, ji duré da, ,gurr...
dengeki bi xof hat.
Dengeki ku hin guhén gundiyan huyi

guurrr... gurrr...”
wi nebtiban. Teneki digibi dengé ewrén
ku lihevdikevin. Wexta Sené 4 Sado va
denga bihistin, zewq sefa cihistin, guh
danan ( dinérin ku bizanin ka va dengé
ci yé. Gurguré kéf li van harimand  tirs
xiste dilé wan.

Bisteké s(inda, ,Kecé z( ke, orxané
bavé ser min, ewré lihev dikevine, ewr!”
Sado bi dengeki tirsbar gote Sené. Ew ji
lihevketina ewra pir ditirsi, dil lé digeti.
Wexta ewr lihevdiketin, wi bi lez cil @
cor, orxan 0 kilav diavétin ser xwe; xwe
vedisart 0 dest bi xwendina dua dikir. Bi
zarniyeke melil ya kugiké malé, yé ku li
pés xéni ketiba, Sado rind guman kir ku
ewr lihev dikevine.
bismillahi...

Sado di bin orxané da bi

,Bismillahi... eshedu
enlaaa...”
pistepistki li ber xwedé digeri G dua
dixwandin. Sené ji, her cigas guman
nedikir ku va dengg lihevketina ewra ye,
dikire piltepilt, dua dixwendin G di ber
xwe da got:

“Weee, va ci bétar e. Gurgurgur, ¢cima
neterikand. Yé ku ez pé dizanim, ewr
vengna bé navberdayin nakin guregur.
Herhal dengg balafiré (teyaré) ye!”

We beré xwe berve méré xwe yé ku
di bin orxané da com bab kir @ bi tone
ki lomedar got, “De rabe, eyb e, eyb; ¢i tu
bizdiyayi, 1&é ku nebii derew, tu xwedané
malé yi, tu mér il Sado deng di xwe
nedigihandin. Ew ketibG péy duan G get
nedixwast ku deng @t menga bibihize.

,Gurrr... guurrr... gurrr...” Her ku
dengé gureguré bilind G nézik dibd,
Sado ji dengé xwe bilind dikir, digot,
“Bismillahi... bismillahi... eshedu enla...”

Li navbereké, dengé gureguré pir
nezik bd 1 pir pit hat, te yé bigota, ji ber
herd i ezman dilerizine, ewqas bi tin
0 tirs ba. Sené ji xwe avéte bin orxané,
cem méré xwe U destpé xwendina duan
kir. Sado bi hatine wé hin ji tirsi G biz(tki
b @ got: , Tu yé ji min kém bhyi!” Pagé
dengé gureguré, péda pédajimalaSado G
Sené bi diir ket 01 hate biriné. Sené, ji bin
orxané derket, got:

~Min  tu
nebihistiye. Ewr veng diréj lihev nakevin

cara dengeki veng
lo! Va tisteki din e!” Sado, bi tirs ser xwe
veda, got; ,De his be, tu bi ¢i dizani!
Xwedé isi xwe dizané. Vé caré dilé xwe
veng xwast. Qe, ew tim li zaraveki nexe;
vé caré li zaraveki din 1 direj G bi tirs
xist.”

Dora diné rojé Sado G Sené pé
hésiyan ku guregure seva ¢liyi, ya ku tirs
xistibti dilé wan, a motiré (traktor) Elf
Begé ba. Motiré Eli Begé vé sifté b ku
ketiba gund. Ew ji terlé dihata mal. Réya
wi di ber mala Sado ra derbas dib(i. Sené,
dev nesekini, va serhatiya ji ciran G nasén
xwe ra kat kir @ bi vé ré, ew li nav gund
belav kir. Va ji, ji Sado @i gabila wi ra b
serhevde. Xelké ew dikirin girfa. Bi salan
qala wé dihate kiriné. Li sin G sahiyan,
li dewet 0 dohlan diketin rii yén gebila
Sado, digotin, , Yé we dengé motir bi yé
ewra va ji hev dernexist..”

Bbirneblin 19, bihar 2003




ARASTIRMA-BELGE

_ Mehmet Bayrak

BIR OSMANLI SUBAYININ ANLATIMIYLA
20. YUZYIL BASLARINDA
BINBOGALAR'DA ASAYIS SORUNLARI

»Binbogalar ytresi«olarak nitelendirdigimiz,
Ic Toroslar'a tekabiil eden bolgede yakin
gecmise kadar basta Kiirtler, Ermeniler ve
Tiirkmenler olmak iizere bircok halk ve etnik
topluluk yasamaktaydi. Bunlara, 19. Yiizyilin
ikinci yarisinda Cerkezler ve Cecgenler;
Cumbhuriyet dénemindeyse Balkan Tiirkleri
eklendi.

20. Yiizy1l baslar, degisik inangtaki
bu farkh halklarin ve etnik topluluklarin
yanyana, i¢ice yasadiklari bir dénemdi.

Genelde  birbirileriyle barigik olarak
yasayan bu unsurlarm, zaman zaman Osmanli
yonetimince karsi karsiya getirildikleri de
oluyordu.

Sozgelimi, 1860-65 yilann  arasinda
virtrlige konan iskan calismalari sirasinda
Kirtasiretleriyle Tiirkmen boylan zaman zaman
karg: karsiya gelirken; tarihte »93 Harbi« olarak
bilinen 1877-78 Osmanli-Rus Savast’'ndan sonra
Anadolu’ya gelen Cerkesler'in Uzunyayla'ya
iskdani sirasinda da Afsar-Cerkez cekismesi ve
catiskisi yagamyordu.

Binbogalar yoresindeki bu catsmalara,
1860"lardaki Zeytan Isyan yla baslayip giderek
yiikselen Ermeni eylemleri de ekleniyordu.

20. Yazyilm baglarina  gelindiginde,
gerek bu i¢ celiskiler, gerekse Osmanliin
disarda  yuriittigti  savaslar  dolayisiyla
yoredeki Kiirt asiretlerinin dirlikleri énemli
dleiide bozulmus ve bolgede bircok asayis
sorunlari yasanmaktaydi.

Kuskusuz tiim bu gelismeler, halk
katmanlari tarafindan sézlii edebiyat yoluyla
bilince de g¢ikariliyordu. Biiyiik boliimii

zamanla kaybolan bu anlati {iriinlerinin
sinirh da olsa kimi érnekleri yazili literatiire
de yansimmgti. Sozgelimi birinci  basim
»Egkiyalik ve Eskiya Tiirkiileri« (1985) adiyla
yapilan »Oykiileriyle Halk Anlati Tiirkiileri«
(1996) konulu calismamizda bunun bircok
Ornegine yer vermistik.

Simdiyse bir Osmanli zabitinin (subay),
20. Yiizy1l baglarinda bélgede cereyan eden
olaylari anlatan manzum amlarindan bir
boliimtine yer vermek istiyoruz. Osmanli
subayinin olaylara yaklagimi, kuskusuz
halkinkinden farkl olacaktir. Buna ragmen
20. Ytuizy1l baslarinda Binbogalar yoresi -ki bu
dagla arulan bolge disinda Engizek, Nurhak
ve Akcadag gibi bolgeleri de kapsamaktadir.
Bu belge insanlarinin toplumsal 6zelliklerini
ve asayls sorunlarimi isledigi icin konumuz
acisindan biiyiik énem tagimaktadir.

Manzum anilarda ele alinan bolgeye
iligkin yerlesimler Elbistan, Akcadag (Arga),
Goksun, Saimbeyli (Hacin), Kozan (Sis),
Stileymanli (Zeytin) ve Afsin (Efes, Yarpuz)
ilceleridir.

Askerlik mesleginin Girit'ten Yemen'e,
Beyrut'tan Halep’e, Edirne’ye, Kayseriye'ye
ve Trabzon'a kadar birgok y6reye siiriikledigi
Binbast Stleyman (Giircan); »memleketinin
Trabzon, mahallesinin Tekfurcayir»
oldugunu belirtiyor ve askerlik anilarmi 1946
yilindan baglayarak bu adla manzum olarak
kaleme aliyor.

Binbagi riitbesindeyken 1333 (1917)'de
emekliye ayrilan Binbasi Stileyman Giircan'in
1949'da  iilser hastaligindan Istanbul’da
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oldiigt anlasihyor.

Sileyman Bey, 1320 (M. 1904) de
yiizbasihgr terfi ettikten sonra Binbogalar
yoresindeki asay1s gorevine ataniyor.

Kolagas1 Siileyman (Giircan), 1910°da
atandigi  Edirne’deki gorevi sirasinda;

Elbistan’daki eylemleri dolayisiyla sikayet
lizerine kovusturmaya ugruyor ancak
Harbiye Nezareti'nin (Savunma Bakanhg)
yardimiyla ceza almaktan kurtuluyor. Bu
durumu kendisi soyle anlatiyor:

Ug yiiz yirmi alt’da Edirne’de bulundum (1310 ???)

Merkezdeki taburda kumandan nasb olundum.

O sene adliyeden bir teskere gelmisti
Beni mahkum olarak ordudan istemisti.

Tstiyordu askerden alakarm kessinler
Sivil hapishaneye beni teslim etsinler.

Zira ben Elbistan’da takiplerde gezerken
Mahkum eskiyalari dagda der-dest ederken.

Guya o mahkumlara zuliimde bulunmusum
Bu yiizden iskence ile itham olunmusum.

Bu davay1 yapanlar hep miitegallibe (1) idi
Ciinkii her icraatim onlar aleyhine idi.

Yukarida bir nebze bunlardan bahs etmistim
Kurduklarr plam bir parga anlatmistim.

Elbistan’da korkudan hep ytiziime gildiiler
Benden sonra mevdam artik bombos buldular.

Harbiye Nezareti meseleyi anladi
Hakkimdaki evraki hasir alt1 sakladu.

En nihayet bu evrak sobada yakilmigtir
Bizim o davamiz da maziye katilmgtir.

Sivil hayatinda daha ¢ok “Hafiz Stileyman
Giircan” olarak tanman Trabzonlu bu Osmanh
subaymnun manzum anularii Omer Tiirkogly,
“Binbag! Siileyman Bey’in Manzum Anilar “
adiyla notlayarak yayina hazirlams.

Biz de bu kisa acgklamadan sonra
anilarin konumuzla

manzum ilgili

boliimlerini, dipnotlariyla birlikte veriyoruz.

Aktardigimiz  boliimler, mahalli tarih
yaziminda bu tiir anilarin ne kadar dnemli
oldugunu agikca ortaya koymaktadir. Bir
Osmanli subayimnin goziiyle de olsa, bu tlr
anilar, halklarn toplumsal tarihleri agisindan
da biiytik 6nem tasimaktadir.

Simdi manzum anilarin konumuzla ilgili
boliimlerini birlikte izliyoruz:
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Elbistan Hatirat:

Tayin olundum Redif Elbistan Taburu'na
Cocuklarm almisti ebeveynim yanna.

O sira gitmiglerdi Ttidmiir (2) nevahisine
Cocuklarla beraber Sam’in Havalisine.

Ben Beyrut'tan vapurla gittim Iskenderun’a
Sonra Maras yoluyla varmistim Elbistan’a.

Elbistan kasabasi Maras'in kazasiydi
Meshur Ceyhan Nehri'nin menbai orasiydu.

Kis giinleri soguktan insan barinamaz olur
Menba bir duman vapar kimse taninmaz olur.

Elbistan kasabasimin geleni gideni coktur
Lakin bu kasabanin han, oteli yoktur.

Agalarin evinde mahsus odalar olur
Gelip gecen yolcular orada yatak bulur.

Biitiin agalar ceker masrafin sikletini (3)
Ahali de aganin goriirler hiirmetini.

Miithim Hadise

Elbistan’da Omer Aga cok handan bir zatti
Elli altrig hanelik bir kéy ona aitti.

Rakibi olan Aga koyliiyi igfal etti
Koyliilerde o koyti fuzili isgal etti.

Aganm konagim temelinden soktiiler
Suya geldigi zaman bagina su daktiiler.

Bu sebepten Omer Aga cok davalar acmisti
Elindeki serveti bu ugurda sagrmist.

Cunkii diger aganm iltimasi ¢ogidi
Kendisinin sarayda bir bildigi yogidi.

Son zamanda zaruret yakasina yapismis
Stkiir olsun ki hiirriiyet imdadma yetismis.

O hiirriiyet devrinde yeniden dava act
Bu sefer de rakibi bir ¢cok paralar sact1.

Fakat mahkeme isi adalete ermisti
Omer Aga’nun lehine hakim hiikiim vermisti.

Agaya teslim icin kiye bir heyet gitti
Fakat i goriilmedi, koy halk: isyan etti.

Kar, erkek bir cok halk jandarmaya daldilar
Zabitin omuzundan apoleti aldilar.

Bunlarin te’dibine kat'i emir gelmisti
Binbasi da bu isi de bana tevdi etmisti.

Dedim ki; “Ben askerce haraket edecegim
[craat hususunda biraz sert gidecegim.”

“Olur ki sonra beni adliye mesul eder
Onun igin elimde kat'i bir emir ister.”

Binbasi da yeddime tahrir-i emir (4) verdi
“Ne yapmak lazim ise tereddiit etme” dedi.

Fakat sonra adliye bu emri dinlemedi
“Her bir ciirmiin mesulu icra edendir” dedi.

Bir miifreze askerle bir giin o kdye vardim
Efradi ava yayip koyi dort yandan sardim.

Askere icap eden talimati vermigtim
Icra heyetiyle ben koy igine girmistim.

Baktim biitiin erkekler firar1 ele almis
Koyiin i¢inde sade kadinlar kalmus.

O gece elebasinin dogru evine gittim
Askerleri celbedip evi temelden yiktim,

Sonrada parcaladik onun kap kacagini
Hasili sondiirdiik herifin ocagin,

Bundan haberdar ettim civardaki koyleri
Dedim; »Boyle olacak gelmeyenin evleri.«
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Tamam ii¢ giin zarfinda hepsini buldurdum
Kurk kisi kadar vards, bir odaya doldurdum.

Haber gindermislerdi gittim ben yanlarina
Vekil ettiler beni kendi taraflarina.

Dediler; »Hakikati artik siyleyecegiz
Koy Aga'ya aittir, hep miihiirliiyecegiz.«

»Su kadar ki Omer Aga bin lira istiyor bizden
Biz fakiriz affetsin ricamiz budur sizden.«

Geldim meseleyi heyete not ettirdim
Bu karari ayniyle de agaya bildirdim.

Bin lira vakasini sdyleyince Aga’ya
Gozlerine baktim ki basladi yasarmaya.

Dedi; »Bu giinii gérdiim hamd @ senalar olsun
Emredersin koyiim de simdi hep feda olsun.«

Muamele orada kanuni sekle girdi
Koyiin teslim isi de hiisn i hitama erdi.

Miicriimleri (5) mahfuzen adliveye sevkettik
Biz de arkalarinda merkeze avdet ettik.

Eskiya takibi

Kazanin emniyeti o giinler azalmisti
Her taraftan sekavet(6), sirkatler(7)
cogalmusti,

Biitiin halk hayvanin goz éniinde tutards
Kimse calmasin diye ahirlarda yatardi.

Eskiya o taraflarda ¢ok soygunlar yapmisti
Sikisinca kendini Ak¢a Dag’a atmush.

Akga Dag Maltya'nin Arga (8) kazasindadir
Daima hiikiimete isyan arkasindadir.

Onlar ne vergi verir, ne askere giderdi
Jandarma asker gérse hemen isyan ederdi.

Akga Dag'da yirmi bin firar bakaya vardi
Hiikiimet de onlar1 ne arar ne sorard.

Bir kdye on neferle bir ylizbasg gittmisti
Onlara o koy halki cok hakaret etmisti.

Silahlarini alip, gétiiriip sakladilar
Kendilerini iple direge bagladilar.

Toz toprak atmislardr neferlerin goziine
Biiyiik kticiik tiikiirmtis ylizbasinn yiiziine.

Bu tahkir yiizbasimin gayet giictine gitmis
Ertesi giin ansizin yiizbas: vefat etmis.

Bu kéy halk: korkudan Akca Dag’a kaghilar
Bircok zaman orada dagda cadir actilar.

O kéy halkt mecburen sonra teslim olmustu
Kabahatli olanlar biiviik ceza gérmiistii.

Eskiyanin tenkili

Gezdigim dagda bir giin bir coban haber
verdi
Dedi; “Mahke’nin oglu simdi evine geldi.”

Bu adamin orada pek biiytik nami vards
Sair eskiyalar da hatinm sayardi.

Kendisi reisiydi bir ¢etenin basinda
Hem de daha geng idi hentiz otuz yasinda.

On nefer bir casusla onun evini sardim
Hig kargilik vermedi, onu kolayca aldim.

Dedi; “Artik usandim daglan dolasmada
Selameti diisiindtim gelip teslim olmada.”

“Biz devr-i istibdadi hirsiz devri duymustuk
O sebeple onlarin viyésina uymustuk.”(9)

Bu adam hakikat mert bir hald grmistiim
Hususiyet halini kendisinden sormustum.
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Dedi; , Familyam ile besikte cocugum var
Bir de servet olarak sirtimda gocugum var.«

Dedim; »Bunca seneler soygun yaptin her yerde
Topladigin o mallar o servetler nerede?«

Dedi; »Bir sey kalmazdi tahrirat kitibinden
O da bizi korurdu jandarma takibinden. «

Diisiindiim ki bunu ben sayet affettirirsem
Bir de asker yaparak yanima aldirirsam.

Bu daglarin baginda biiytik isler gériiriim
Belki de egkiyay1 hep siler stiptirtirim.

Ona da boyle dedim; “Seni ben affettirsem
Hem de asker yaparak yanima alsam.«

»Benimle sadakatle vazife gorir miisiin?
Cevabin mertce olsun vaadinde durur musun?«

»Bu sesi cennetten mi isitiyorum” dedi
Ve her hal ¢ tavriyla bana teminat verdi.

Dedim ki; “istiyorum eskiyay1 toplamak
Kazay1 bu belal heriflerden paklamak.”

Dedi ki; “Sakavetin éniinii almak icin
Daha bir tedvir var kolaylik olmak igin.«

»Akga Dagli Kullo da derhal affolunmali
O namli eskiya da bizimle bulunmali.«

Hemen bu fikrimizi binbastya bildirdim
Bu her ikisini de sonradan affettirdim.

Onlarin yardimiyla tutulan eskiyalar
Iki bine yakindi mahkaimla bakayalar.

Aleyhinde tahrikat

[smi gecen tahrirat katibi kan aglans
Mahke'nin derdestinden bana ¢ok kin baglanus.

Clinkii istifadesi kalmadi daglardan
Kismetleri kesildi artik o baglardan.

Bir kardesi var idi memleketin kahpesi
O da kardesi gibi eskiyanin hamisi. (10)

Iki kardes memleket miitegallibesiydi
Aleyhimdeki tedbir onlarin hilesiydi.

Binbasiya gelerek beni cok methetmisler
Icraatim gitya gok takdir eylemisler.

Demigler Ak¢a Dag’da iki katilimiz var
Hep onlarin yiiziinden pek ¢ok zararinuz var.

Bir cok jandarma gitti birini alamadi
Onlar da bildiginden hi¢ geri kalamadt.

Fakat sizin ytizbagi mutlak onlart bulur
Bu ytizden de vatana biiyiik hizmet olur.

Tahrirat kétibinin bakin su planina
Binbasi da inand: onun bu yalanina.

O devirde Akga Dag hi¢ kus ugurmuyordu
Kendi icerisinden kervan gecirmiyordu.

Vaktiyle idi tabur 1slahatina gitmig
Hicbir is gbrmeden gerive ricat etmis.

Hatta esir de oldu bir béliik o sirada
Hepsini kestiler bir derede orada.

Binbasi emir verdi Akca Dag icin bana
Dedi; »Bu ahélinin itimadi var sana.”

Dedim binbasiya ki; “bunu samimi sandn
Bunlarin yalanina nasil oldu da kandin.«
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»Emin ol bunlar mahsus metihte bulundular
Onlar hig stiphe yok ki bir hile dusiindiiler.«

»Mamafih Ak¢a Dag’a herhalde gidecegim
Bildigim bir sey var tecriibe edecegim.«

Akga Dag agasini cok giizel tammugtim
Malatya'ya giderken evinde de kalmistim.

Aldim bir takim asker gittim hududlarna
Haber selam gotiirdiim bizzat kendilerine.

Geldi oldugum yere pek samimi goriigtitk
[ki mahkaim isini beraberce konustuk.

Bu babta her ikimiz kardes gibi anlastik
Bu iki mahk@mlari beynimizde(11) paylastik.

Dedi; »Biri sizindir, O size hizmet eder
Oteki de benimdir, artik o bana yeter.«

Aldim delikanhyo dogru depoya vardim
Herseyi etrafiyla binbastya anlattim.

Goriistii kaymakamla mahktmu cagirdilar
idareten beraat kararim verdiler.

Boyle nihayet verdik mahkéimun davasma
Yine gider gelirdi Ak¢a Dag Agasma.
Kaymakam vekaleti

Goksun kazasinda da asayis bozulmustu
Hatta iki kaymakam kazadan kogulmustu.

Ben yine geziyordum o sira da koylerde
Topluyordum calman hayvanat her yerde.

Binbasidan miistacel(12) mithim tahrirédt aldim
Yazdiklar1 emirden gayetle memnun kaldm.

Emirde denivordu Goksun’a gideceksin
Kaymakamla igine sen rii'yet edeceksin.

Uhdene verilmistir kaymakam vekaleti
Orada gostermeli satvet ve adaleti.

Yanindaki askerle hemen haraket eyle
Bozulan asayisi isldha gayret eyle.

Maiyetimde olan otuz kiistir neferle
O giin haraket ettim emri alinca boyle.

Bir miiddet sonra vardik Goksun kasabasina
Gotiirdiiler beni kaymakam odasina.

Jandarma kogusuna efradi yerlestirdim
Her iki kuvveti de orda birlestirdim.

Dedim onlara; »Silah elde hazir durmali
Her tiirlii tehlikeden uyanik oturmali.«

Sordum kaymakamlara; »Kim yapti haraketi?
Ne sebeple yaptilar onlar bu rezaleti?”

Dediler ki; “Agalar higbir vergi vermezler
Vergi isteyenleri onlar hig istemezler.”

,Onlar kaymakamlara ¢ok rezalet yaptilar
Baslarmna ciiriimiis domatesler attilar.”

,Kimi citkamaz oldu hiikiimat konagmdan
Kimi gece kagmusti o sicak yatagindan.”

Bu haberi alinca faalivete gegtim
Efradin arasindan zorlu neferler sectim.

Onlart almis idim odann yakinina
Artik mecbur kalmistim cebir isti‘maline. (13)

Dedim; ,Meclis-i idare azalar1 toplansin
Biitiin agalar da simdi haber yollansin.”

Mal miidiiriinden aldim borglular listesini
Hakaret yapanlarin isim pusulasim.

Memleket agalan hep geldi goriindiiler
Tarafimdan pek giizel istikbal olundular.
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Hemen kahve sigara ikraminda bulundum
Hem de onlara kars1 pek yumusak goriindiim.

Dedim; »Gériiyorsunuz ben bir asker adarmim
Ancak hiikiimetime sadakattir meramim.«

»Caligmak icin vardir ¢ok seye ihtiyacim
Hele yardiminiza pek ziyade muhtacim. «

»Ingallah sayenizde hep muvaffak oluruz
memleketin asayis refahim goriiriiz.«

Yizlerinden belli ki iginden giiliiyorlar
Anladimm ki beni pek aciz buluyorlar.

Mamafih o sirada bana cevap verdiler;
“Basimizla beraber calisiriz” dediler.

Biiyiik tesekkiir ettim kalktim ayakta durdum
Afkérim agikca artik meydana vurdum.

Dedim; “Evvel emirde borclari paklayalim
Diger mahrem isleri sonraya birakalim.”

$imdi de goriiyorum ytzlerini bir hosca
Hep kulak kesildiler keyifleri mayhosca.

Ik evveld okudum basta yazilisin
Yedi yiiz altin bor¢lu olan azilisim.

Hemen kalkt ayaga dedi; “Hig borcum yoktur
Bu babta hiikiimete miiraacatim coktur.”

“Vaktiyle ambarimi hiikiimet miihiirledi
erzakimi rutubet bu yiizden mahveyledi.”

Dedim; “Benim martaval dinlemeye vaktim yok
Para verecek misin? Zira baska isim cok.”

Baktim herif katiyen paraya yanagsmiyor
Sen ne séylersen siyle inadindan sasmiyor.

Cagirdim iki nefer dedim; “Sunu hapsedin
Fazla ev esyasimi hem de gidin haczedin.«

Déndiim tekrar okudum onun gibi birini
Fakat o anlammst: gidecegi yerini.

Dedi; »Is anlasild: deveyi giidecegiz
Bundan kurtulus yoktur, borcu 6deyecegiz. «

Agay1 da birakin biz kefalet edelim
Miinasip taksitlerle borcu eda edelim.«

Boyle karar yapildi hepimiz imzaladik
Isi altr haftalik taksitlere bagladik.

Bu sayede tahsilat fevkalade giizeldi
Askerin satvetinden asayis de diizeldi.

Yedi sekiz ay kadar vazifede kaldim
Tahslatin kdmilen nihayetini aldim.

Kaymakamlar: tahkir edenler de tutuldu
Memleket de bu gibi serirlerden kurtuldu.

Icraattan vilayet gayet memnun kalmust
Kaymakamlik emrimi asaleten almust1.

Fakat arzu etmedim miilkiyenin isini
Daha iyi bulmustum askerlik gidisini.

O sira taburumuz terhis emrini ald:
Bizim kuvvetimiz de sirf jandarmaya kald.

Asker elden ¢ikinca bana gariplik ¢oktii
Esasen jandarmaya hi¢ emniyetim yoktu.

Clinkii yerli jandarma bana yar olmazlard:
Agalarin serrinden beni kurtarmazlard.

Hemen o vazifeyi kadiya devir verdim
Neferlerle birlikte ben de biraktim geldim.

Gayet karli bir giinde Hacin’e(14) sevk olunduk
Gegit yogidi fakat ihtivath bulunduk.

Daim kara bakmaktan goziimiiz karad:
Sonra géremez olur biisbiitiin yasarird.
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Onun icin asker kar gozlikleri aldik
Ayaklarimiza da kar hedikleri taktik.

Hedik bir nevi na’leyn (15) ayaga giviyorduk
Karlarin tizerinden rahatga yiiriiyorduk.

Bu hedikle yiiriiyen asla kara batmazdi
Bu da fenni bir halet (16) ona akil yatmazdi.

Bu Hacin Adana’nm miithim bir kazasiydi
Bes alt1 bin hanelik Ermeni yuvasiydi.

Yalniz altmis hane bulunurdu miisliiman
Onlari da askerler gozetirdi her an.

Kitamizin mevkii kasabaya civardi
Yakminda valmz tek bir manastir vardi.

Sifre meselesi

Bir giin kumandanliktan miihim bir sifre aldik
Vakanin dehsetinden epey telasta kaldik.

Sifrede manastirin igerisi kazilmis
Kiglamizin altina biiyiik lagim acilmuis.

Oraya dinamitle bombalar konulacak
Kislamuiz askerlerle ber-hava olacak.

Binbasi bu sifreyi bana havale etti
“Bu manastir ansizin basilacaktir” dedi.

Aldim bir manga asker o manastira vardim
Bir cok askerlerle de her tarafin1 sardim.

Manastirin dort etrafini aradik
Her verini dikkatle karis karis taradik.

Buna ragmen lagimdan bulamadim nisane
Fakat bir mahzen buldum igi silah cephane.

O sebepten bir hayli komiteler topladik
Onlarm hepsini adliyeye yolladik.

Suikast

Bu ytizden Ermeniler bana hasim olmuslar
Hayatima kast icin soyle tedbir bulmuslar.

Terziyan ismindeki Belediye Reisi
Daim bana gosterirdi kendisi.

Bazi aksam giderdim onun selamligina
Fakat kaymet vermezdim ¢okca ahbaphgina.

Iste bu dostum bana bir suikast yapacak
Igecegim kahveye fenni zehir katacak.

Bu zehir igilirken bir sey fark olunmazmis
Bes alt1 giin gecmeden insana dokunmazmus.

Bu haberi ben aldim Ermeni bir dostumdan
Bagka iyilikler de gérmiis idim ben ondan.

Bu vakada da bana soyle yardim etmisti
»Daim tedbirli davran, hasmin ¢oktur« demisti.

»Bir daha Terziyan'in sakin evine gitme
Gidecek olursan da kahvelerini igme.”

Bu haber tizerine tam bir tertibat aldik
Gece devriyelerle biitiin etrafi sardik.

Giindiiz magazaya gittim kendisiyle goriistiim
Her vakitten ziyade teklifsizce konustum.

Kahve teklif eyledi ben de tegekkir ettim
»Simdi miihim isim var aksam gelirim« dedim.

O gece karanlikta odasina gitmistim
Bir pencere oniinde yer intihap etmistim.

Biraz sonra kahveyi getirdiler dniime
Terziyan da sigara tutusturdu elime.

Hemen bir kibrit cakip o sigaray1 yaktim
Pencereden digar o yanan ¢opii attim.
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Bu benim parolamdi, gozciler anlamist
Bir bahane bularak odaya damlamustr.

Bu gézciiler oranin adliye hakimleri
Onlarla beraberdi jandarma zabitleri,

O kahveyi aymiyla heyete teslim ettim
Bu kahveyi hanenin sahibi i¢sin dedim.

Tabii igemezdi sagcma bahane buldu

Cinayetini zimmen hemen meydana vurdu.

O odada derakap zabit tanzim ettiler
Kahveyi de alarak tahlil icin gittiler.

Tahlil neticesinde zehir tebeyyiin etti. (17)
O da layik oldugu tevtikhaneye gitti.

Hacin’de bes alt1 ay ancak vazife gordiim
O sirada boliikle Kozan'a memur oldum,

Kozan’da

Bu Kozan Adana’nin mithim bir sancagiyd:
O havali yaz vakti bir sitma ocagiydi.

Sis kasabas1 onun merkez-i idaresi
Ermeni Katagos'un (18) meykamyd: buras.

Katagos'ta feriklik payesi bulunurdu
Hiikiimete gelince selamlik olunurdu.

Kozan havalisi de hep Cukurovasi’dir
Oralar1 adeta bir yilan yuvasidir.

Evin icinde yilan daim dolagir durur
Yastiklarin altinda gece vaktinde uyur.

Onlar ev yilandir gerci zarar etmezler
Fakat alismayanlar hig gormek istemezler.

Yaz vaktinde yerliler hep koylere dagilir
Kasabada yalniz askerle memur kalir.

Tam haziran ayinda biz Kozan’a gelmistik
Sicagin siddetinden bir de kurban vermistik.

Kozan'da da béliikle ancak alti ay kaldim
Yine bir kis vaktinde terhis emrini aldim.

Tabur geldi yoldan Elbistan’a ge¢misti
Yine geldigi gibi yolda zahmet ¢ekmisti.

Ben boliiglimle Maras iizerinden gitmistim
Yollar pek miisaitti daha rahat etmigtim.
Zeytun (19) Faciasi

Maragtan sonra gectik Zeytun kazasindan
Cok faide gérmiigtiim onun ilicasindan.

Daima romatizma taciz ederdi beni
llica sayesinde artik gérmedim onu.

Bu Zeytun kasabasi Maras'in kazasiyds
Bir kag bin hanelik Ermeni belastyd:.

Orada Ermeniler silah da yaparlarmus
Yer altinda da ayr fabrikalar varmus.

Her nedense hiikiimet mani olamtyordu
Galiba ecnebiden firsat bulamiyordu.

Civar koylerinde de Ermeni ¢ok bulunurdu
Onun icin Zeytun'da bir tabur otururdu.

O taburun mevcudu bin ikiytz neferdi
O mevkiye miralay hep kumanda ederdi.

Ugytizonbir'de (20) onlar ihtilal ¢ikardilar
Kiglikdaki askerleri her taraftan sardilar.

Tabursusuz, erzaksiz ti¢ giin harp etti durdu
Bakt1 ki bir imdat yok, teslimi ehven buldu.

Fakat Ermeni ancak miralay: secmisti
Sair efrad, zabitan hep bigaktan gegmisti.
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Efrad bogazlanirken onlar hora tepermis
Hem de stiyle diyerek bir de alay edermis:

»Maras'tan aga geldi getirin on kurbanlik »
»Ah yarin serefine gelsin on beg kurbanhk«

Her neferi simsiki iplerle baglamislar
Getirip tas tistiine dyle bogazlamislar.

O taslardaki kanlar ¢ok seneler dururdu
Gelen gecen yolcular hep onlar goriirdd.

Bunlardan ibret alsin evlad u ahvadimiz
Anlasmlar, ne cekmis bunlardan ecdadimiz.

Efsus nam-1 diger Yarpuz

Benim bolitk merkezin Efsus nahiyesiydi.

Vaktiyle Dakyanus’un (22) makarr-1 idaresiydi.

Burasi Elbistan’dan alt1 saat iraktir
Sivas-Maras beyninde pek liizumlu duraktir,

Oramin da ne hani ne de oteli vardi
Haci Bey'in evinde misafir odasi vard.

Havas1 suyu saglam, bereketli bir yerdir
Thracati bugdayla hep kirmizi biberdir.

Bu mevkide Dakyanus kitkamdarlik yapmstir
Allahlik davasiyla bir batila sapmstir.

Kasaba dahilinde cennetler yaptirirmms
Yagmur yagdiriyorum diye su attirmus.

Cennet dosemesinden ben de biraz bulmustum
Onun safi rengine cidden hayran olmugtum.

Bir cok tavla zarlar1 yan yana getirilmis
Kuvvetli bir macunla onlar birlestirilmis.

Evvelce bu zarlari her renge boyatmuslar
Cennetin zeminini bunlarla donatmuslar.

Eshab-1 kehf 23

Meshur Eshab-i kehf'in mukaddes magarasi
Tam yarim saat ceker Efsus ile aras:.

Bu tarihi ziyaret bir sirt etegindedir
Orada ab u hava her yerin fevkindedir.

Maa aile orada ara sira kalirdik
Magaradan gegerken hep tekbirler alirdik.

Bu mukaddes magara bir mescide civardir
Etrafinda muazzam bir ¢ok kaleler vardir.

Bu tarihi kaleler pek eski yapilmustir
Kapilarin tistiine tarihler atilmustur.

Bu kalelerin sahlar, padisahlar yaptirmus
Altin yazilarla da adlarim yazdirmus.

Kitmir'in (24) canag1 da mescid dahilindedir
Yemliha ¢esmesi de onun yakinindadir,

Cesmenin kargisinda taslar yirmiden ¢oktur
Bunlarin hicbirinin koyundan fark: yoktur.

O manzaraya bakan koyun siiriisii sanar
Fazla dikkat edince tas olduguna kanar.

Bu babda rivayetler birbirinden a’ladir
Fakat El-dlem-i Indillah demek daha evladir.

Eshab-1 Kehf'in isimleri

Yemliha, Mekselina, Sazenus, Mislina, Mermus
Bebernus, Kefestatayyus, Kitmir,
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Dipnotlar:

1- Zorbalar, zorba grubu

2- Suriye’de antik palmyra kentinin yakiinda yerlesim birimi

3- Agirhgim

4- Yazili emir

5- Suglulan

6- Eskiyalik, haydutluk

7- Hirsizlik

8- Malatya’ya bagli Ak¢adag ilcesinin eski ismi.

Bazi kaynaklarda »Arga« seklinde de yazilmistir.

9- Burada mecazi anlamda kullanilan ve yaklasik olarak »onlarin yolundan gitmistik«
seklinde yorumlanabilecek olan sozciik, Italyanca kékenli olup »diimenti ortaya alarak
gemiyi bulundugu dogrultuda yiiriitme, dogru seyir« anlamina gelmektedir.

10- Koruyucusu

11- Aramuzda

12- Acele

13- Zor kullanmaya

14- Adana’ya bagl Saimbevyli ilgesinin eski ismi.

15- Bir cift ayakkabu.

16- Nitelik, zellik.

17- Ortaya ¢iktu.

18- Ermenice dogru telaffuzu Gatogigos'tur. Ancak cogu Osmanlica ve Tiirkce metinlerde
Katogigos olarak gecen sozciik; Katolik Ermenilerin ruhani liderlerine verilen bir iinvandur.
Sis (Kozan) Gatogigoslugu ise o dénemde Istanbul Ermeni Patrikligi ile bir takim
problemleri olmasma ragmen Anadolu’daki en biiyiik Ermeni Gatogigoslugu idi.

19- Maras’a bagl eski bir Ermeni beldesi.

20- Miladi 1895 yih

21- Kahramanmaras’a bagl Afsin ilcesinin eski isimleri

22- Cesitli kaynaklarda »Dakyanus«, »Dakinus« ya da »Dakyus« olarak gecen ve Eshdb-i
kehf sdylencesine gore putperestlerin hiikiimdari olan kisi.

23- Mitolojide 7 arkastan, yoldasin, yaranin M.O. Roma imparatorundan kacarak
saklandiklari ve uyuyakaldiklarina inamilan magaralardan biri. isim, »Magara Yaranlari«
anlamina gelmektedir.

24- Eshabi-kehf'in yanlarinda bulunan képegin ad.
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Lé 1é narin roka kinc stistiné

Ezi bézar btme ca bi riskandiné

Bira Xadé dil Gt miradé min bikira

Ezé roké heft cara batama ber kustiné

Ede hay dil hay dil tim cewike

Piské sor btine gullilké

Hada hada 1é qiz xal hada

Erebeké jélva téyé narina min ji téda

Ezé xwe dikim qurbané pori zer G gerdani gewir de

Ji devé Osi Nuri Elo, Gundé Tirko



